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DEKUJEME VAM, ZE JSTE S| ZAKOUPILI VYROBEK ZNACKY
WHIRLPOOL Prejete-li si ziskat komplexnéjsi podporu, zaregistrujte
prosim svdj

vyrobek na strance www.register10.eu

Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Véazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti u¢inny provoz.

Z tohoto diivodu vam doporuéujeme pozorné si precist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouziti.

Tento manual Vam pomiuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

e Prectéte si manual pred instalaci a provozovanim produktu.

e Ujistujte se, ze jste precetl bezpecnostni pokyny.

e Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potiebovat.
e Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, ze tento manual plati pro nékolik dalSich modeld. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Zadejte prosim nasledujici webové stranky docs.whirlpool.eu &
parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACE

o EgwEE Informace o modelu uloZzené v databézi vyrobkd se daji ziskat
G ENEHG 7 % zadanim nasledujici webové stranky a vyhledanim
g identifikatoru vaseho modelu (*), ktery je uveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥) energetickém $titku.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

1.1. Dodrzovani smérnice WEEE a o
likvidaci odpadti:

Tento produkt splfiuje smérnici
EU WEEE (2012/19/EU). Tento
vyrobek nese symbol pro tridéni,
platny pro elektricky a

I elektronicky odpad (WEEE).
Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobek
nesmi byt po skonceni své Zivotnosti likvidovan
spolecné s ostatnim domovnim odpadem.
Pouzité zafizeni je tfeba odevzdat na oficialnim
sbérném misté pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Chcete-li zjistit tyto
sbérné systémy, obratte se na mistni Gfady
nebo prodejce, u kterého byl vyrobek
zakoupen. Kazda domacnost hraje dalezitou
roli pfi zpétném odbéru a recyklaci starych
spotrebicl. Vhodna likvidace pouzitého
spotrebi¢e pomaha predchazet moznym
negativnim dlsledkdim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

1.2. Dodrzovani smérnice RoHS

Produkt, ktery jste zakoupili splfiuje smérnici
EU RoHS (2011/65/EU). Neobsahuje zadné
Skodlivé ani zakdzané materialy, které jsou
smérnici zakdzané.

1.3. Informace o baleni

Y

Balici materialy produktu jsou

) < vyrobeny z recyklovatelnych
‘. material( v souladu s nasimi
narodnimi predpisy smérnicemi
na ochranu Zivotniho prostredi. Balici materialy
nevyhazujte do domaciho nebo jiného odpadu.
Odvezte je na shérné misto baliciho materialu,
které ma povéreni mistnich organd.

1.4. Technické informace o
Bluetooth + Wi-fi

Frekventni pasmo

l:' 4 GHz (funkce Wi-Fi nebo bluetooth)

Max. plenos vykonu

&It 100 mW (funkce Wi-f nebo blustooth)

Podrobnosti o softwaru

Quanz _WiFLXXX

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE:
Beko Europe Management S.R.L. timto
prohlasuje, Ze radiové zarizeni je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici
na nasledujici internetové adrese:https://
docs.emeaappliance-docs. eu/ Tento produkt
shromazduje a prenasi data o pouZivani po
pripojeni k internetu (napt. nastaveni teploty,
doba pouzivani, chybové kodyatd.). V souladu se
zdkonem EU o Udajich (natizeni EU 2023/2854)
mate pravo k témto udajim pfistupovat a
spravovat je. Podrobnosti o tom, jaké udaje
shromazdujeme, jak je pouzivdme a jak k nim
pristupovat, najdete na
adrese:www.homewhiz.com/eu-data-ac t-
policy

03/19Cz
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E Vase chladnicka
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1 Nastavitelnd police ve dvefich 6 * Kostka ledu
2 * Police na vejce 8 * Zasuvka na zeleninu
3 * Police na lahve 10 * Ventilator
4 * Nastavitelné nozicky 11 * Nastavitelnd police v
5 * Mrazici pfihradka zavazadlovém prostoru
7 * Cerstvé potraviny 12 * Osvétleni
9 * Skladaci police na lahve 13 * Chladici pfihradka

*Volitelné: Udaje v této uZivatelské p¥irucce jsou schematické
a nemusi presné odpovidat vasemu

vyrobku. Pokud vas vyrobek neobsahuje prislusné ¢asti,

tyto informace se vztahuji na ostatni modely.

*Nemusi byt k dispozici u vSech modelii

Obrazky uvedené v tomto navodu k pouZiti jsou schematické a nemuseji presné
korespondovat s vasim vyrobkem. Pokud zobrazené Casti nejsou obsazeny v produktu,
ktery jste zakoupili, jde o soucdsti jinych modeld.

Chladni¢ka / Navod k poufziti 04/19¢CzZ



B Instalace

3.1. Vhodné umisténi pro instalaci

Ohledné instalace spotrebice se obratte na
autorizovany servis. Pro pfipravu spotiebice k
pouZziti postupujte podle pokyntl v uZivatelské
priruéce a ujistéte se, Ze jsou elektricka
instalace a instalace vody spravné. V opa¢ném
pripadé kontaktujte kvalifikovaného elektrikare
a technika, aby proved| veskera potfebna
opatreni.

UPOZORNENI: Vyrobce nenese
odpovédnost za skody, které mohou
vzniknout z postupt provadénych
neopravnénymi osobami.

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt
béhem instalace zapojen do el. sité.
V opacném pripadé hrozi nebezpeci
smrti nebo vazného zranéni!

UPOZORNENI: Pokud je volny prostor
dvefi v mistnosti, kde ma byt vyrobek
umistén, tak maly, Ze brani prichodu
vyrobku, odstrante dvere mistnosti a
projdéte s vyrobkem dvermi tak, ze je
otocite na stranu; pokud to
nepomduze, obratte se na
autorizovany servis.

e Umistéte spotiebic na rovnou podlahu, aby
nedochazelo k otfestim.

¢ Instalujte spotrebi¢ na vzdalenost nejméné
30 cm od zdrojl tepla, jako jsou varné
desky, ohfivace a sporaky a minimalné 5 cm
od elektrickych trub.

e Spotrebi¢ nesmi byt vystaven pfimému
slunec¢nimu zareni a nesmi byt umistén na
vlhkém misté.

e Kolem chladni¢ky musi byt dostatecny
prostor pro ventilaci, aby se zajistila
ucinnost provozu. Pokud se ma spotrebic
umistit do vyklenku ve sténé, vénujte
pozornost tomu, aby strop a bocni stény
byly alespor 5 cm od sebe.

e Zajistéte alespon 5 cm vzdalenost pro
cirkulaci vzduchu mezi zadni stranou
vyrobku a sténou, aby nedochazelo ke
kondenzaci vlhkosti na zadnim panelu
vyrobku.

e Vas vyrobek potrebuje k efektivnimu
fungovani dostatecnou cirkulaci vzduchu.
Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernte ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.

e Pokud bude vyrobek umistén ve vyklenku,
nezapomernte ponechat alespon 5 cm
volného prostoru mezi vyrobkem a
stropem, zadni sténou a bo¢nimi sténami.
Zkontrolujte, zda je ochranny prvek zadni
stény na svém misté (pokud je s vyrobkem
dodavan). Pokud soucastka neni k dispozici
nebo pokud se ztratila ¢i spadla, umistéte
vyrobek tak, aby mezi zadni sténou vyrobku
a sténou mistnosti zlistal volny prostor
alespon 5 cm. Volny prostor vzadu je
dalezity pro efektivni provoz vyrobku.

3.2. Nastavovani nozek

Pokud je spotrebic po instalaci nevyvazeny,
upravte predni nozky otoCenim doprava nebo

doleva.
ﬁ% -] ﬁ

P R

3.3. Elektrické zapojeni

UPOZORNENI: Pfipojeni
neprovadéjte pres prodluzovaci
kabely nebo vicenasobné zastrcky.

UPOZORNENI: Poskozeny napéjeci
kabel musi byt vyménén
autorizovanym servisnim

zastupcem.

05/19Cz
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Instalace

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt
rozestup nejméné 4 cm.

e Nase spolecnost nenese odpovédnost za
jakékoliv skody vzniklé pti pouZziti
spotrebice bez uzemnéni a elektrického
pfipojeni v souladu s ndrodnimi predpisy.

e K zastréce napdjeciho kabelu musi byt po
instalaci snadny pfistup.

e NepouzZivejte prodluzovaci kabely nebo
bezdratové nékolikanasobné zasuvky mezi
spotiebi¢em a sitovou zasuvkou.

Varovani pied horkymi povrchy!
Vas spotrebic je vybaven chladicim
potrubim pro zlepseni chladiciho
systému, Témito misty mGze proudit
chladivo o vysokych teplotach, coz
ma za nasledek horké povrchy na
bocnich sténach. To je bézné a neni
tfeba volat servis. Pfi doteku téchto
mit dbejte prosim pozornosti.

Chladnicka / Navod k pouziti 06/19CZ



n Pfiprava

Pro volné stojici spotrebic; tento chladici
spotrebi¢ neni urcen k vestavbé.
Chladnicku instalujte nejméné 30 cm od
zdroju tepla, jako jsou varné desky, trouby,
Ustfedni topeni a spordky a nejméné 5 cm
od elektrickych trub, neumistujte ji na
pfimé slunecni svétlo.

Okolni teplota v mistnosti, kde instalujete
chladnicku, by méla byt nejméné 5°C.
Pouzivat chladnicku pfi nizsich teplotach se
nedoporucuje z dlvodu jeji uc¢innosti.
Zajistéte, aby byl vnitfek vasi chladnicky
ddkladné vycistén.

Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejméné 2 cm.

Kdyz spustite chladni¢ku poprvé, dodrzujte
nasledujici pokyny béhem prvnich Sesti
hodin.

Dvere neotevirejte ¢asto.

Musi béZet prazdna bez vkladani potravin.
Neodpojujte chladni¢ku. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani v
kapitole ,,Doporucend feseni probléma“.
Plvodni obaly a pénové materialy

uschovejte pro budouci pfepravu ¢i presun.

KoSe/zasuvky, které jsou souéasti
chladiciho prostoru, musi byt vzdy
pouzivany pro nizkou spotifebu energie a
pro lepsi skladovani.

Kontakt potravin s teplotnim ¢idlem v
mrazicim prostoru mGze zvysit spotiebu
energie spotrebice. Je tfeba vyhnout se
jakémukoli kontaktu se senzorem/senzory.
U nékterych modelu se ovladaci panel
automaticky vypne 1 minutu po zavieni
dvefi. Znovu se aktivuje po otevieni dvefi
nebo po stisknuti libovolného tlacitka.

V dasledku zmény teploty nasledkem
otevirani/zavirani dvefi vyrobku béhem
provozu je normalni, Ze dochazi ke
kondenzaci vlhkosti na dvefich/polickach a
sklenénych nadobach.

Protoze horky a vlhky vzduch se nedostane
pfimo do vaseho vyrobku, kdyZ nejsou
dvirka otevrena, spotrebic se optimalizuje
ve stdvajicich podminkach tak, aby nadéjné
chranil jidlo umisténé uvnitt. Funkce a
soucasti, jako jsou kompresor, ventilator,
rozmrazovac, osvétleni, displej aj., budou
fungovat tak, aby za téchto podminek
spotfebovavali minimalni mnoZstvi energie.
V pfipadé vice moZnosti musi byt sklenéné
police umistény tak, aby nebyly blokovany
vystupy vzduchu na zadni sténé, nejlépe
tak, aby vystupy vzduchu zGstaly pod
sklenénou polici. Tato kombinace mize
pomoci zlepsit Sifeni vzduchu a pfispét k
Uspore energie.

—J

07/19Cz
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B Zapnuti vyrobku

Ovladaci panel vyrobku
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1 * Ikona funkce zavreni chladnicky
(dovolenad)

3 * Ikona funkce rychlého zmrazeni

5 * Bezdratové tlacitko

7 * Tlacitko nastaveni teploty
mraziciho oddilu

9 * Indikdtor Uspory energie

Nejprve si prectéte ,,Bezpecnostni pokyny“!
Zvukové a vizualni funkce na pristrojové
desce vam pomohou pouzivat vas produkt.
*Nepovinné Zobrazené funkce jsou
volitelné; funkce na pfistrojové desce
vaseho produktu se mohou lisit tvarem a
umisténim.

1. Ikona funkce vypnuti chladnic
(dovolena)

Kdyz je aktivovano vypnuti chladiciho
oddilu, rozsviti se ikona dovolené. Na
displeji teploty chladiciho oddilu se zobrazi
- =" a chladici oddil neprovadi Zzadnou
aktivni operaci chlazeni.

o [ | g

?I
'

2 * Tlacitko vypnuti chladnicky
(dovolenad)

4 * Tlacitko rychlého zmrazeni

6 * Tlacitko prevodu kabiny

8 * Indikator stavu chyby

10 * Tlacitko nastaveni teploty
chladiciho oddilu

2. Tlacitko vypnuti chladnicky

(dovolena) >|<j|3..

Pro aktivaci funkce Dovolend stisknéte
tlacitko na 3 sekundy. ReZim dovolené je
aktivovan a rozsviti se ikona dovolené.
Indikator teploty chladiciho oddilu zobrazi
- a chladici oddil nebude provadét
aktivni chlazeni.

3. Ikona funkce rychlého zmrazeni ﬁi@
Rozsviti se, kdyz je zapnuta funkce B
rychlého zmrazeni.

4. Tlacitko rychlého zmrazeni ﬁiﬁ)

Po stisknuti tlacitka rychlého zmrazeni se
rozsviti ikona rychlého zmrazeni a aktivuje
se funkce rychlého zmrazeni. Teplota

Chladnicka / Navod k pouziti
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Zapnuti vyrobku

mraziciho oddilu je nastavena na -27 °C.
Funkci zrusite opétovnym stisknutim tlacitka.
Funkce rychlého zmrazeni se automaticky
zrusi. Pokud chcete zmrazit velké mnozstvi
Cerstvych potravin, stisknéte tlacitko
rychlého zmrazeni pfed umisténim potravin
do mrva'Z|C|ho odd'llu. ] e

5. Tlacitko bezdratového pfipojeni ‘o

KdyZ podrzite tlacitko po dobu 3 sekund,
ikona bezdratového pripojeni na displeji
bude pomalu blikat (0,5sekundové intervaly).
Tim se zahdji pocatecni registrace domaci
sité k produktu. Po navazani bezdratového
pfipojeni k produktu zlstane ikona
bezdratového pfipojeni svitit. Po dokonceni
pocatecniho nastaveni mlzete aktivovat/
deaktivovat pfipojeni stisknutim tohoto
tlacitka. lkona bezdratového pripojeni bude
rychle blikat (v intervalech 0,2 sekundy),
dokud nebude pfipojeni navazano. Jakmile je
pfipojeni aktivni, ikona bezdratové sité
zUstane svitit. Pokud pripojeni neni navdzano
na delsi dobu, zkontrolujte nastaveni
pfipojeni a podivejte se do Casti
,Odstranovani probléma“ v uzZivatelské
pfirucce. Pro bezdratové pripojeni musi byt
pouzita aplikace HomeWhiz. Kroky nastaveni
jsou vysvétleny prostrednictvim aplikace
béhem nastaveni. Do aplikace se dostanete
naskenovanim QR kdédu na stitku HomeWhiz
na produktu. Aplikace je k dispozici v App
Store pro zafizeni se systémem iOS a Play
Store pro zafizeni se systémem Android. Pro
vice informaci navstivte https://
www.homewhiz.com/.

6. Tlagitko pfevodu kabiny ‘I3
Stisknutim tlacitka konverze skfiné po dobu 3
sekund prochazejte rezimy chladnicky,
vypnuto a mraznicka. Pfi provozu jako
chladici prihradka je teplota nastavenana 4 °
C. LED dioda na tlacitku se rozsviti v rezimu
chladni¢ky a vypnuto. V reZzimu vypnuto se
na displeji teploty skfiné zobrazi - -“.

7. Tlacitko nastaveni teploty mraziciho
oddilu c

Teplota mraziciho oddilu je nastavena. Po
stisknuti tlacitka Ize teplotu mraziciho oddilu
nastavit na -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24 °C.

8. Indikator stavu chyby @

Tento indikator se aktivuje, kdyZ se vas
produkt dostatecné nechladi nebo kdyz
dojde k chybé senzoru. Na displeji teploty
mraziciho oddilu se zobrazi pismeno ,,E“ a na
displeji teploty chladiciho oddilu se zobrazi
Cisla jako 1, 2, 3 atd.

Tato Cisla na displeji informuji sluzbu o
chybé, kterd nastala.

Kdyz vlozite horké jidlo do mraziciho oddilu
nebo nechate dvere oteviené po delsi dobu,
muze se docasné rozsvitit vykricnik. Nejedna
se o poruchu; varovani se vymaze, kdyz jidlo
vychladne nebo je stisknuto jakékoli tlacitko.
9. Indikator uspory energie (displej
vypnuty) G

Pokud se dvere vyrobku neoteviou nebo
nezaviou, automaticky se aktivuje Usporny
rezim a rozsviti se symbol Uspory energie
(objevi se vodorovny symbol). Kdy? je funkce
uspory energie aktivovana, vSechny ikony na
obrazovce kromé symbolu Uspory energie
zhasnou. Pokud je stisknuto kterékoli
tlacitko nebo jsou otevieny dvere, zatimco
je aktivni funkce Uspory energie, funkce
uspory energie bude deaktivovédna a ikony
na obrazovce se vrati do normalu. Funkce
Uspory energie je vychozi z vyroby a nelze ji
deaktivovat.

10. Tlacitko nastaveni teploty chladniéky'CEI
Je provedeno nastaveni teploty chladiciho
oddilu. Stisknutim tlacitka Ize nastavit
teplotu chladnickyna 8,7, 6,5, 4,3,2a1°C.
* Tlacitko Reset nastaveni bezdratového
pfipojeni ? +

Chcete-li resetovat nastaveni bezdratového
pripojeni, stisknéte a podrzte tlacitka
rychlého zmrazeni a bezdratového pfipojeni
soucasné po dobu 3 sekund. Obnoveni
nastaveni bezdratového pfipojeni na vychozi
tovarni nastaveni vymaze vSechny informace
o uzivateli dfive zadané béhem nastaveni.

* Konverze °C / °F C[l + 9.

Stisknutim tlacitka pro nastaveni teploty
chladnicky a tlacitka pro vypnuti chladnicky
(dovolend) soucasné po dobu 3 sekund
prepnete zobrazeni tenloty mezi °C a °F.

* Rezim Sabat 'CD + TRy

09/19Cz

Chladnicka / Navod k pouziti



Zapnuti vyrobku

Pro aktivaci/deaktivaci rezZimu Sabbath
stisknéte a podrzte tlacitko nastaveni
teploty mraziciho oddilu a tlacitko rychlého
zmrazeni soucasné po dobu 3 sekund. Kdyz
je aktivovan reZim Sabat, tlacitka displeje,

® Pfi skladovani nezralého tropického ovoce

(mango, melouny, papdja, bandn, ananas)
v chladnic¢ce, mze se urychlit proces
zrani, z toho dlivodu se to nedoporuduje,
protoze to zplUsobuje kratsi doby

alarm otevreni dvefi a svétla nebudou
fungovat.

5.1. Pokyny uchovani ¢erstvych

potravin:

Skladovani v pfihradce pro cerstvé
potraviny:

Udrzujte chladnicku a doporucené
teploté 4°C.

Potraviny urcené pro ulozeni do lednicky
by mély byt fadné utésnény, aby se
zabranilo zméndm viiné nebo chuti.

Ve své chladnicce neuchovavejte
nadmérné mnozstvi potravin. Pro lepsi a
homogenni chlazeni nechavejte mezi
potravinami mezery, aby kolem nich mohl
proudit chladny vzduch.

Pro podporu kratsi doby otevirani dvefi,
denné konzumované potraviny by se
mély ukladat do predni ¢asti polic.
Nechte mezeru mezi potravinami a
vnitfnimi sténami chladnicky, aby mohl
vzduch volné proudit. Pfi uloZeni potravin
pfi zadni sténé by potraviny mohly k ni
pfimrznout.

Horké, varené jidlo se musi pred uloZzenim
do chladnicky zchladit na pokojovou
teplotu. Nasledné je mozné teplé
potraviny ulozit do spodnich polic
chladnicky. Teplé potraviny nedavejte do
blizkosti rychle se kazicich potravin.
MrazZené potraviny rozmrazujte v
pfihradce pro Cerstvé potraviny. Timto
zpUsobem muzZete pouzit mrazené
potraviny na zchlazeni teploty v prostoru
pro Cerstvé potraviny a uspofit energii.

skladovani. Zrani velmi nezralého ovoce
(jablka, hrusky) se ale mGze v chladici
prihradce o urcitou dobu urychlit.

e Cibuli, cesnek, zazvor a jinou kofenovou
zeleninu skladujte v tmavém a chladném
prostredi, ne v chladnicce.

® Pokud zjistite v chladniéce zkazené
potraviny, zlikvidujte je. Pokud najdete
shnilé jidlo, vycistéte vnitini vlozku nebo
pfislusenstvi, které bylo s nim v kontaktu,
abyste predesli kontaminaci.

e Velké hrnce s jidlem, naptiklad polévky
nebo dusené maso, je mozné rozdélit do
mélkych nadob, aby se v chladnicce
rychle ochladili. Velké kusy tepelné
upraveného masa a celou dribe? z téhoz
dlvodu rozdélte na mensi kousky.

® Nebalené potraviny neskladujte v
blizkosti vajec.

® Qvoce a zeleninu udrzujte oddélené a
skladujte je jako: jablka s jablky, mrkev s
mrkvi. Ovoce a zelenina emituji rGzné
plyny, které mohou zpUsobit zhorseni
stavu ostatnich.

® Listovou zeleninu vyjméte z plastovych
sacku, zabalte je do papirové utérky nebo
Cajové utérky a poté je ulozte do
chladnicky. Nezapomerite je pred
skladovanim oplachnout nebo zvlh¢it.

® Qvoce a zeleninu, které jsou nachylné na
vysuseni, skladujte v perforovanych nebo
neuzavienych plastovych saccich, abyste
udrzeli vinké prostredi a pfesto umoznili
cirkulaci vzduchu.

e R{zné potraviny je tfeba umistit na rdzna
mista podle toho, jaké maji vlastnosti:

"Zkontrolujte prosim pfrislusnou klimatickou
tfidu vaseho spotrebice na vyrobnim Stitku.
Jedna z nize uvedenych informaci plati pro
vas spotrebi¢ podle klasifikace klimatické
tridy."

Chladnicka / Navod k pouziti
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Zapnuti vyrobku

® SN: ProdlouZzena mirna: Spotrebic je uréen pro pouZziti
pfi teploté okolniho prostfedi v rozsahu od 10°C do 32°

C.

® N: Mirna: Spotrebic je uréen pro poufZiti pti teploté
okolniho prostredi v rozsahu od 16°C do 32°C.

® ST: Subtropicka: Spotrebic je urcen pro pouziti pfi
teploté okolniho prostredi v rozsahu od 16°C do 38°C.

e T: Tropicka: Spotiebic je urcen pro pouZziti pfi teploté
okolniho prostredi v rozsahu od 16°C do 43°C.

Potraviny

Umisténi

Vajicka

Poli¢ka na dvefich

MIécné vyrobky (maslo, syr)

Pokud je to mozné, prihradka BioFresh nebo chladici
prihradka
Nejnizsi police

Ovoce, zelenina a saldty

Pfihradka na ovoce a zeleninu, pfihrddka crisper nebo
EverFresh + (pokud jsou k dispozici)

Cerstvé maso, driibe, Cerstvé ryby, parky, varené
potraviny

Pokud je to mozné, pfihradka BioFresh nebo chladici
prihradka
Nejnizsi police

Hotova jidla, balené vyrobky, konzervované potraviny,
nakladané vyrobky

Horni police nebo dverni policka

Napoje, lahve, koreni, oblerstveni

Politka na dvefich

Zbytky potravin

Stfedni police

Skladovani v mrazici ¢asti:

® Doporucuje se udrzovat nastaveni
mrazaku pri -18°C kromé extrémnich
okolnich podminek.

e 8 hodin pred zmrazenim zapnéte funkci
rychlého zmrazeni, pro zajisténi
rychlejsiho zmrazeni.

e Horké potraviny je nutné pred uloZzenim
do mraznicky zchladit na pokojovou
teplotu.

® Potraviny nakrajené na malé porce
zmrznou rychleji a bude snadnéjsi je
rozmrazit a uvafit.

e Je lepsi potraviny pred vlozenim do
mraznicky zabalit.

® Abyste neprekrocili dobu uchovavani

potravin, zapiste prosim datum zmrazeni,

Casovy limit a nazev potraviny na obal.

¢ Ridte se doporu¢enou dobou uchovavani

u rliznych potravin.

® Neprekracujte dobu skladovani potravin

které jsou doporucovany vyrobci
potravin.
Z mraznicky vyndavejte pouze
pozadované mnozstvi potravin.

® Rozmrazené potraviny rychle
zkonzumujte. Rozmrazené potraviny
znovu nezmrazujte, pokud nebyly
uvarené. Neni bezpec¢né konzumovat

tepelné neupravené opétovné zmrazené

Cerstvé potraviny.
® Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny,

zabrante jejich kontaktu s jiz zmrazenymi

potravinami. MdZze to zpUsobit
rozmrazeni uz zmrazenych kusa.

11/19¢Cz
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Zapnuti vyrobku

PFi zmrazovani komercné mrazenych
potravin postupujte prosim podle téchto

pokyni:

® Vzdy vénujte pozornost pokyndm vyrobce
0 délce uchovani potravin. Neporusujte
tyto pokyny!

e Kvuli zachovani kvality potravin se snazte,
aby doba mezi ndkupem a uloZzenim
potravin byla co nejkratsi.

® Kupujte potraviny, které byly uchovdvany
pfi teploté -18°C nebo nizsi.

® Vlyhnéte se nakupu potravin, které maji na
obalu snih nebo namrazu - mdze to znadit,
Ze vyrobek byl ¢astecné rozmrazen a
znovu zmrazen - narUst teploty ovliviiuje
kvalitu potravin.

e K dosazeni lepsi konzervace potravin
doporucujeme nastaveni teploty 4°C pro
Cast pro Cerstvé potraviny a -18°C pro ¢ast
pro mrazené potraviny.

® Pokud je teplota nastavena na doporucené
hodnoty nez +4°C / -18°C, s vyjimkou
extrémnich podminek okoli, celkova
Cerstvost se v oddélenich pro Cerstvé
potraviny a mraznicky prodlouzi. Pokud je
teplota v prostoru pro Cerstvé potraviny
nastavena na chladnéjsi, Cerstvé ovoce a
zelenina se mohou ¢astecné zmrazit nebo
mohou byt vystaveny ucinkdm chladu,
zatimco vyssi teplota mGze zpUsobit
rychlejsi znehodnoceni rychle se kazicich
potravin (mlécné vyrobky, masné
vyrobky).

5.1. Aktivni kontrola

Active Check je inteligentni kontrolni funkce,
ktera neustdle monitoruje stav vaseho
produktu pomoci umélé inteligence,
identifikuje potencidlni problémy jesté
predtim, nez k nim dojde, a upozorni vas.
Tim je zajisténo, Ze vykon vaseho produktu je
vzdy bezpecny a zabraruje neocekavanym
porucham. Aby aktivni kontrola fungovala,
musi byt vas produkt pripojen k internetu
prostifednictvim aplikace HomeWhiz.

5.3. Vyména Zarovky

Pfi vyméné zarovky / LED diody pouZzité k
osvétleni vasi chladnicky kontaktujte
autorizovany servis. Zarovky(y) pouZita v
tomto spotrebici neni urcena pro osvétleni
mistnosti. U¢elem tohoto svitidla je pomoci
uZivateli bezpecné a pohodIné vkladat
potraviny do chladni¢ky/mraznicky. Zarovky
pouZzité v tomto spotiebi¢i musi vydrzet
extrémni fyzické podminky, napf. teploty
pod -20 °C.

5.4. Zména sméru otevirani dvefi

Smér otvoru dvefi vasi chladnicky lze
zmeénit dle mista, na kterém ho pouzivate.
V pfipadé potreby se obratte na nejblizsi
autorizovany servis.

5.5. Varovani o otevienych
dvifkach

Akusticky signal se ozve, kdyZ nechate
dvitka prostoru chladni¢ky nebo mraznicky
oteviené urcitou dobu. Tento akusticky
signdl se ztlumi, jakmile stisknete jakékoli
tlacitko na ukazatel nebo po uzavfeni dvefi.

5.6. Pfihradka na mlécné vyrobky
(chladici box )

Zajistuje nizsi teplotu v prostoru chladnicky.
Tuto prihradku pouzivejte ke skladovani
lahtdek (salamd, uzenin, mlé¢énych vyrobku
atd.), které vyZzaduiji niZ Siskladovaci teplotu
nebo masnych, kutecich ¢i rybich vyrobkd
urcéenych k okamzité spotifebé. Neskladujte
v tomto prostoru ovoce a zeleninu.

5.7. Zasobnik na zeleninu

Zasobnik na zeleninu produktu je navrzen
tak, aby zelenina zUstala Cerstva pfi
zachovani své vlhkosti. Za timto Gcelem je
celkova cirkulace chladného vzduchu v
zasobniku na zeleninu intenzivnéjsi.

Chladnicka / Navod k pouZziti
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Zapnuti vyrobku

5.8. Deodorant (FreshGuard)

Deodorant rychle odstrani zapach ve vasi
ledniéce drive, nez prostoupi na povrch.
Diky tomuto deodorantu, ktery se umistuje
do vrchni ¢asti prostoru uréeného pro
Cerstvé potraviny, se zapach rozpusti, a
bude aktivné prenesen do pachového filtru.
Poté procistény vzduch prejde zpét do
prostoru pro Cerstvé potraviny. Timto
zplsobem budou nechténé pachy, které se
mohou objevit v pribéhu skladovani
potravin v lednicce, odstranény, dfive nez
prostoupi na povrch. Této funkce se
dosahne pomoci vétraku, kontrolek LED a
zapachového filtru zabudovaného v
deodorantu. V bézném provozu, se
deodorant zapina automaticky v
pravidelnych intervalech. Chcete-li zachovat
optimalni vykon, je dobré si nechat
zkontrolovat filtr v deodorantu
autorizovanym poskytovatelem kazdych 5
let. Diky vétraku zabudovaného v
deodorantu je hluk, ktery uslysite béhem
provozu, bézny. Pokud oteviete dvere
prostoru pro Cerstvé potraviny, kdyz je
deodorant zapnuty, vétrak se automaticky
prerusi a opét se zapne, jakmile dvere
zavrete. V pripadé preruseni dodavky
proudu se deodorant opét automaticky
zapne az v momenté, kdy byl pferusen,
jakmile bude dodavka napajeni obnovena.
Doporucujeme skladovat aromatické
potraviny (napf. syry, olivy a dalsi lahtdky) v
utésnénych obalech, aby se zabranilo
zdpachu, ktery miZe nastat smichanim
pacht rdznych potravin. Kromé toho
doporucujeme vyndat z lednicky zkazené
potraviny, jejichZ zdpach mize ohrozit dalsi
potraviny, ¢imZ se zamezi vzniku zapachu v
chladnicce.

5.9. Zasuvka na zeleninu s
kontrolovanou vihkosti
(EverFresh+)

*volitelné

Diky funkci kontroly VIhkosti je mira
vlhkosti zeleniny a ovoce pod kontrolou a
zajisti delsi Cerstvost potravin.

Listovou zeleninu, napf. salat a Spenat a
podobnou zeleninu se doporucuje
skladovat v horizontalni pozici, v pfihradce
na zeleniny. Kdyz vkladate zeleninu, do
spodni ¢asti dejte téZzkou a tvrdou zeleninu
a nahoru mékkou, v Uvahu vezméte
konkrétni hmotnost zeleniny. Zeleninu v
prihradce na zeleninu neskladujte v
plastovych saccich. Kdyz zeleninu nechate v
plastovych saccich, zaéne se kazit rychleji. V
pfipadech, kdy nechcete, aby doslo ke
kontaktu s jinou zeleninou, pouZijte takové
obaly jako je papir, ktery ma vysokou
poréznost. Ovoce s vysokou produkci
etylénu, napf. hrusky, meruriky, broskve a
zejména jablka, nedavejte do zasuvky na
zeleninu spolec¢né s jinou zeleninou a
ovocem. Etylén vychazejici z takového
ovoce mlze zpUsobit, Ze ostatni zelenina a
ovoce zraji rychleji a rychleji se zkazi.

5.10. AeroFlow

Jedna se o systém distribuce vzduchu,
ktery zajistuje homogenni rozlozeni
teploty.

Diky cirkulaci vzduchu je v prostoru pro
skladovani ¢erstvych potravin zajisténo
homogenni rozloZeni teploty a vykyvy
teploty se udrzuji na nizké urovni. Nad
potravinami nefouka pfimy vzduch, coz
pomaha sniZovat ztraty vlhkosti.
Zachovava Cerstvost potravin uloZenych v
pfihradce na Cerstvé potraviny v
chladniéce. Takto se potraviny skladuji pfi
stabilnéjsich teplotach a snizZuje se jejich
kontakt se vzduchem. Zabraruje se
vysuSovani a smrstovani potravin ztratou
vlhkosti a zajistuje se jejich delsi ¢erstvost

13/19Cz
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Zapnuti vyrobku

5.11. Mrazeni cerstvych potravin

e 8 hodin pred zacatkem mrazeni
Cerstvych potravin byste méli
aktivovat funkci rychlého mrazeni.

e Pro zachovani kvality potravin by mély
byt potraviny v mrazicim prostoru
zmrazeny co nejrychleji. K tomuto
Ucelu slouzi funkce rychlého mrazeni.

e Zmrazeni Cerstvych potravin
prodlouzi dobu jejich uskladnéni v
mrazicim prostoru.

e Potraviny vilozte do vzduchotésnych
oball a dikladné je uzaviete.

e Pred vloZzenim potravin do mraznicky
se ujistéte, zda jsou spravné
zabaleny. Namisto tradicniho baliciho
papiru

pouzivejte nadoby do mraznicky, alobal
¢i voskovany papir, plastové sacky nebo
podobné balici materialy.

Odmrazovani prostoru mraznicky
je provadéno automaticky.

e Kazdy balicek potravin pred zmrazenim
oznacte datem zmrazeni. Pfi kazdém
otevreni mraznicky tak budete moci urcit
stafi kazdého balicku.

Nejstarsi balicky potravin
uchovavejte vpredu a spotrebujte je
jako prvni.

® Zmrazené potraviny je nutné po
rozmrazeni ihned spotfebovat a nemély
by byt znovu zmrazovany.

e Nezmrazujte velka mnozZstvi potravin
najednou.

Nastaveni teploty v
mrazicim prostoru

Nastaveni teploty v
prostoru chladnicky

Podrobnosti

-18°C 4°C Toto je vychozi doporucené nastaveni.
Tato nastaveni jsou doporucena pro teploty
-20, -22 nebo -24°C 4°C . . o

okolniho prostredi nad 30 °C.
Toto nastaveni poufZijte, pokud chcete rychle zmrazit

Rychlé mrazeni 4°C potraviny. Po skonceni procesu se spottebic vrati na
puvodni nastaveni.
Tato nastaveni pouzijte v ptipadé, kdy se domnivate,
ze teplota v prostoru chladnicky neni kvili okolnim

-18 °C nebo chladnéji 2°C ze tep ve Y 1E8Y vuh I

podminkam nebo Castému otevirani dveri
dostatecné nizka.

5.12. Doporuceni pro skladovani
zmrazenych potravin

Teplota v mrazicim prostoru musi byt
nastavena nejméné na -18°C.

1. Potraviny vloZte do mrazaku co nejdrive,
abyste predesli jejich rozmrznuti.

2. Pred zmrazenim zkontrolujte datum
spotfeby na obalu, abyste se ujistili, Ze
vyrobek nema proslou trvanlivost.

3. Zkontrolujte, zda neni obal vyrobku

poskozeny.

Chladnicka / Navod k pouZiti
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Zapnuti vyrobku

5.13. Podrobné informace o
mraznicce

Podle normy IEC 62552 musi byt mraznicka
schopna béhem 24 hodin zmrazit 4,5 kg
potravin na teplotu -18 °C nebo nizsi pro
kazdych 100 litrd objemu mraziciho prostoru.
Potraviny Ize dlouhodobé skladovat pouze pfi
teplotach -18 °C nebo nizsich. Zmrazované
potraviny se nesmi dotykat jiz zmrzlych
potravin uvnitf mrazaku, nebot by mohlo
dojit k jejich ¢astecnému rozmrznuti.
Chcete-li prodlouzit dobu uskladnéni zeleniny,

prevarte ji a poté vodu zcedte. Takto
pfipravenou zeleninu viozte do
vzduchotésnych obald a vlozte do mraznicky.

Nezmrazujte banany, rajéata, listovy salat,
celer, vafend vejce, brambory a podobné
potraviny. Pokud tyto potraviny shniji,
negativné to ovlivni pouze jejich nutri¢ni
hodnoty a poZivatelnost. O hnilobé ohrozujici
lidské zdravi nemUze byt rec.

5.14. Vkladani potravin

RGzné mrazené

Police prostoru potraviny, jako je maso,
mraznicky ryby, zmrzlina, zelenina
atd.

Potraviny v hrncich,
Police prostoru prikrytych talitich a
chladnicky obalech, vajicka (v

uzavieném obalu)

Police ve dvefich | Malé a balené potraviny
chladnicky nebo napoje

Box na zeleninu Ovoce a zelenina

Lahtdky (snidanova jidla,
masné vyrobky urcéené k
rychlé konzumaci)

Prostor na Cerstvé
potraviny

15/19Cz
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B Udriba a gisténi

Nejdrive si prectéte cast ,Bezpecnostni
pokyny!

Doporucujeme odpojit pristroj od sité, nez
jej zacnete Cistit.

U produktd, které nejsou No Frost, se

mohou na zadni sténé chladnicky objevit
kapky vody a namraza na tloustku prstu.

Pro cisténi vnéjsiho povrchu produktu

pouzivejte pouze mirné navlhéené utérky z

mikrovldken. Houbicky a jiné typy Cisticich

ubrouskd mohou poskrabat povrch.
Pouzivejte vlaznou vodu pro vycisténi

chladici skfiné a otrete ji pak dosucha.
Pouzivejte vlhky hadfik namoceny do

roztoku jedné Cajové Izicky jedné sody na
pal litru vody na vycisténi vnitiku, pak jej
dosucha otrete.
Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.
Pokud chladnicku delsi dobu nebudete

pouZzivat, odpojte napajeci kabel, vyjméte
vsechny potraviny, vycistéte ji a nechte
dvere oteviené.

Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek,

abyste zajistili jejich Cistotu a nezaneseni
Casteckami potravin.
Pro odstranéni polic ve dvefich odstrarite

viechen obsah a pak jen zvednéte dverni
polici vzhiru ze zakladny.
Chlér zpusobuje korozi takovych

kovovych povrch(.

NepoufZivejte ostré, hrubé nastroje, mydlo,

domaci Cistici prostredky, saponaty,
petrolej, topny olej, laky apod., abyste
zabranili odstranéni a deformaci potiskd na
plastovém dilu. K Cisténi pouZijte vlaznou
vodu a mékky hadrik a poté otfete do
sucha.

Ochrana plastovych ploch
Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy s

obsahem oleje do chladnicky v
neuzavienych nadobach, jelikoz poskodi
plastové povrchy vasi chladnicky. V pripadé
rozliti nebo rozetreni oleje na plastové
plose vycistéte a oplachnéte prislusnou c¢ast
plochy teplou vodou.

Chladnicka / Navod k pouziti
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Reseni problémii

NeZ zavolate do servisu, projdéte si tento
seznam. Moznda vam usetfi Cas a penize. Tento
seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou
zplsobeny vadnym zpracovanim ¢i pouzitymi
materialy. Nékteré zde uvedené funkce
nemuseji byt pfitomny na vasem vyrobku.

Doslo k vypadku napdjeni. >>> Jakmile se
napajeni obnovi, chladnicka zacne fungovat
normalné.

Provozni hluk se v okamziku spusténi
chladnicky zvysuje.

Chladnicka nefunguje.

Zastrcka neni do zdsuvky zapojena spravné.
>>> Zastrcku zapojte bezpecné do zasuvky.
Doslo k vypaleni pojistky zasuvky, do které je
chladnicka zapojena nebo k vypaleni hlavni
pojistky. >>> Zkontrolujte pojistku.

Provozni vlastnosti chladnicky se mohou
ménit v zdvislosti na zméndch okolni teploty.
Je to normalni, nejde o poruchu.

Chladnicka se spousti ¢asto nebo dlouhodobé.

Kondenzace na bo¢ni sténé prostoru chladnicky|
(MULTIZONE, COOL CONTROL a FLEXI ZONE).

Dvere se Casto oteviraji. >>> Dvere
chladnicky ¢asto neotvirejte a nezavirejte.
Okoli je velmi vihké. >>> Chladnicku
neinstalujte na vlhka mista.

Potraviny s obsahem kapaliny jsou
skladovany v otevienych nadobach. >>>
Potraviny s vysokym obsahem kapaliny
neskladujte v otevienych nadobach.

Dvere chladnicky jsou ponechany oteviené.
>>> Dvere chladnicky zavrete.

Termostat je nastaveny na velmi nizkou
Uroven. >>> Termostat nastavte na vhodnou
uroven.

vwr

Kompresor nebézi

Tepelna pojistka kompresoru se zapne
béhem ndahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho
média v chladici soustavé chladnicky neni
dosud vyvazen. Vase chladnicka zacne
fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladnicka nespusti ani po
této dobé.

Chladnicka je v rezimu odmrazovani. Toto je
normalni pro chladnicku s pIné automatickym
odmrazenim. Cyklus odmrazeni probiha
pravidelné.

Chladnicka neni zapojena do zasuvky. >>>
Zkontrolujte, zda je zastrcka do zasuvky
zapojena.

Nastaveni teploty neni provedeno spravné.
>>> Vyberte vhodnou teplotu.

Novy vyrobek mize byt Sirsi nez predchozi.
Vétsi chladnicky funguji delsi dobu.
Pokojova teplota maze byt vysoka. >>> Je
normalni, Ze v horkém prostredi je produkt
spustény delsi dobu.

Chladni¢ka moZna byla nedavno zapojena
nebo byla naplnéna potravinami. >>> Je-li
chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle. To je normalni.

V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotrebice horké potraviny.
Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladnicky,
zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Neotevirejte Casto dvere.

Mraznicka nebo dvere chladnicky zUstaly
dokoran. >>> Zkontrolujte, zda jsou dvere
pevné zavieny.

Chladnicka je nastavena na velmi nizkou
teplotu. >>> Upravte teplotu chladnicky na
vyssi hodnotu a pockejte na dosazeni této
teploty.

Tésnéni dvefi chladnicky nebo mraznicky
muze byt uspinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo
vymeérite tésnéni. Poskozeni/prasklé tésnéni
zpUsobuje dlouhodoby chod chladnicky pro
udrZeni spravné teploty.

Teplota v mraznicce je velmi nizka, zatimco
teplota v chladnicce je dostatecna.

Teplota mraznicky je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
mraznicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.
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Reseni probléma

Teplota v chladnicce je velmi nizkd, zatimco
teplota v mraznicce je dostatecna.

chladnicky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Kondenzace na vnittnich sténach chladnicky.

e Teplota v chladniéce je nastavena na velmi
nizkou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na vyssi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo skladované v chladnic¢ce zmrzlo.

e Teplota v chladnicce je nastavena na velmi
vysokou hodnotu. >>> Nastavte teplotu
chladnicky na nizsi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazniéce nebo chladniéce je velmi
nizka.

e Horké a vlhké pocasi zvysuje tvorbu ledu a
kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte ¢asto dvere. Jsou-li oteviené,
zavrete je.

o Dvefe zlistaly oteviené. >>> Radné zavirejte

e Teplota chladnicky je nastavena na velmi
vysokou teplotu. >>> Nastaveni chladnicky
ma vliv na teplotu v mraznicce. Zménte
teplotu chladni¢ky nebo mraznicky, dokud
teplota v mraznic¢ce nedosahne dostatecnou
hodnotu.

e Dvere se mohly otevirat ¢astéji nebo byly
ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Neotevirejte Casto dvere.

o Dvefe zlstaly oteviené. >>> Radné zavirejte
dvere.

e Chladnicka byla pravé zapojena nebo
naplnéna potravinami. >>> To je normalni.
Je-li chladnicka zapojena nebo naplnéna
potravinami, dosaZzeni nastavené teploty
bude trvat déle.

e V nedavné dobé jste do chladnicky vlozili
velké mnozstvi teplych pokrm. >>>
Nevkladejte do spotfebice horké potraviny.

dvere.
Vlhkost na vnéjsi strané chladni¢ky nebo mezi
dveimi.

e Ve vzduchu muze byt vlhkost; toto je ve
vlhkém pocasi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladnicce.

e Neni provadéno zadné pravidelné cisténi.
>>> Vycistéte vnitrek chladni¢ky houbickou,
vlaZznou vodou nebo karbonovou vodou.

e Neékteré nadoby nebo obaly mohou
zapachat. >>> Poutzijte jinou nadobu nebo
obalovy material jiné znacky.

e Jidlo je do chladnicky vkladano v nezakrytych
nadobach. >>> Potraviny skladujte v
uzavienych nadobach. Mikroorganismy
mnoZici se z neuzavienych nadob mohou
zpUsobit nepfijemné zapachy.

e Vyjméte z chladnicky potraviny s proslym
datem pouZzitelnosti a zkaZzené.

Vibrace nebo hluk.

Dvefre se nezaviraji.

e Podlaha neni rovna. >>> Pokud chladnicka
pfi pomalych pohybech vydava hluk,
vyrovnejte ji. Rovnéz ovérte, zda je podlaha
dostatecné pevna pro chladnicku a zda je
rovna.

¢ Hluk mohou zplsobovat predméty polozené
na chladnicku. >>> Sejméte predméty z
horni ¢asti chladnicky.

e Zabalené potraviny brani v zavirani dvefi.
>>> Vlyménte obaly, které brani v chodu
dvefi.

e Chladnic¢ka neni na rovné podlaze. >>>
Chladni¢ku vyrovnejte nastavenim nozicky.

e Podlaha neni rovna. >>> Ovérte, zda je
podlaha rovna a unese chladnicku.

Ozyva se zvuk z chladnicky jako teceni
kapaliny, stfikani, atd.

Prihradky na Cerstvé potraviny jsou zaseklé.

e Vsouladu s provoznimi principy chladnicky
dochazi k proudéni kapalin a plynu. Je to
normalni, nejde o poruchu.

e Potraviny se dotykaji horni ¢asti zasuvek.
>>> Potraviny v zasuvce usporadejte jinak.

Pokud je povrch produktu horky.

Z chladnicky se ozyva piskani.

e Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni

e KdyZ je zafizeni v provozu, Ize pozorovat
vysoké teploty mezi dvéma dvirky, na
postrannich panelech a na zadnim grilu. To
je bézné a neni to dlivod pro servisni udrzbu!
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ODMITNUTi ODPOVEDNOSTI/VAROVANI

Nékteré (jednoduché) zavady muize koncovy uZivatel adekvatné odstranit, aniz by
zpUsobily bezpe€nostni problémy nebo nebezpeény provoz, za predpokladu, Ze
budou provedeny v ramci limitd a v souladu s nasledujicimi pokyny (viz ¢ast
~>amooprava‘).

Proto, pokud neni v &asti ,Samooprava“ nize uvedeno jinak, musi opravy provadét
registrovani profesionalni opravci, aby se pfedeslo bezpe¢nostnim problémuim.
Registrovany odborny opravar je odbornik, kterému vyrobce umoznil pfistup k navodu
a seznamu nahradnich dilG pro tento spotfebi¢ v souladu se zplsoby popsanymi v
legislativnich aktech podle smérnice 2009/125/ES.

Avsak pouze servisni zastupci (tj. autorizovani profesionalni opravci), ktefi jsou
dosazitelni prostirednictvim telefonniho ¢isla uvedeného v uzivatelské priru¢ce/
zarucénim listu nebo prostrednictvim autorizovaného prodejce, mohou
poskytnout pomoc za podminek zaruky. Proto méjte na paméti, Ze opravy
provedené profesionalnimi opravari (neautorizovanymi vyrobcem/prodejcem)
rusi platnost zaruky.

Vlastni oprava

Koncovy uzivatel si muze svépomoci opravit nasledujici nahradni dily: kliky, panty,
vanicky, koSe a tésnéni dvefi (aktualizovany seznam je k dispozici také na webu od 1.
bfezna 2021).

Dale, aby byla zajisténa bezpecnost spotfebice a zabranéno riziku vazného zranéni,
vySe uvedena oprava musi byt provedena podle pokyn(i obsazenych v uzivatelské
pfiru¢ce pro opravu sami nebo dostupné na webu. Pro vasi bezpe¢nost odpojte
spotfebi¢ pfed zahajenim jakékoli opravy.

Pokusy koncovych uzivatelll o opravu dilu, které nejsou uvedeny v tomto seznamu a/
nebo nedodrzeni pokynl obsazenych v uzivatelskych pfiru¢kach pro svépomocné
opravy nebo dostupnych na webovych strankach, mohou zpusobit bezpe&nostni
problémy, které nelze pfipsat vyrobci/prodejci, a zpusobit ztratu zaruky na spotrebic.

Proto se koncovym uzivatelim dlirazné doporucuje, aby se zdrzeli pokusl o
provadéni oprav, které nejsou uvedeny v seznamu uvedenych nahradnich dilG, a v
takovych pfipadech se obratili na autorizované nebo registrované profesionalni
opravce. Naopak takové pokusy koncovych uzivatell mohou zpUsobit bezpecnostni
problémy a poskodit spotfebi¢, coz mize mit za nasledek pozar, zaplaveni, Uraz
elektrickym proudem a vazné zranéni.

Nasledujici opravy by mély byt napfiklad svéfeny autorizovanym nebo registrovanym
profesionalnim opravarim: kompresor, chladici okruh, hlavni deska, deska invertoru,
deska displeje atd.

Vyrobce/prodejce nenese odpovédnost v pfipadé nedodrzeni vySe uvedeného
koncovymi uzivateli.



KOSzO6NJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET
VALASZTOTTA!Teljes korii szolgaltatasaink eléréséhez, kérjiik,
regisztralja termékét

honlapunkon: www.register10.eu

Kérjiik el6szor az els6 hasznalati utmutatot olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékiink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a késziléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd Grizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatét is adja at vele egyditt.

Ez a hasznalati utmutatoé segit gyors és biztonsagos médon hasznalni a terméket.
® Miel6tt a terméket bedllitana és lizembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitdsokat.

® A hasznalati utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jévében kénnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Utmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Kérjuk, Iépjen be a kdvetkezd webhelyre
docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIO

EEEE A termékadatbézisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
ENERG 7 % kovetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimkeén talal-
** E

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Kérnyezetvédelmi el6irasok

1.1. A WEEE-iranyelvnek valé
megfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE
irdnyelv (2012/19/EU)
kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhatd az elektromos és
I elektronikus hulladékok
besorolasara vonatkozé szimbdélum (WEEE).
Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a berendezést az
élettartam lejartaval nem lehet mas
haztartasbeli hulladékkal egylitt eldobni. A
hasznalt berendezést hivatalos gy(jt6pontra
kell széllitani az elektromos és elektronikus
berendezések Ujrafelhasznalasanak céljabol. Az
atvev6pontokkal kapcsolatos informacioért
vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal
vagy a berendezést forgalmazo kereskedével.
Minden haztartas fontos szerepet jatszik a
hasznalt berendezések visszavitelében és
Ujrafelhaszndldsaban. A hasznalt berendezés
megfelel§ elhelyezésével segithet megeldzni a
potencidlis kdros kornyezeti és egészségligyi
kovetkezményeket.

1.2. Az RoHS iranyelvnek valé
megfelelés

Az On altal megvasarolt termék megfelel az
unids RoHS-irdnyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem tartalmaz az

iranyelvben meghatarozott karos vagy tiltott
anyagokat.

1.3. Csomagolasra vonatkozo
informacio

8%

A termék csomagoldanyagai
. ‘ Ujrahasznosithatd anyagokbdl
készlilnek, a Nemzeti
" Szabvanyugyi Hivatalunknak
megfelelGen.
A csomagoldanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egyltt dobja ki! Vigye el
Gket a helyi hatésagok altal e célra kijelolt
csomagoldanyag-begy!ijté pontokra.

1.4. Bluetooth + Wifi
kapcsolat miiszaki
informaciok

Frekvenciasav:

2,4 GHz (Wi-Fi vagy bluetooth funkcié)

Max. Teljesitmény &tvitele:

<100mW (Wi-Fi vagy bluetooth funkcid)

Szoftver részletek:

Quartz_WiFi.xxx

EGYSZERUSITETT EU MEGFELELGSE- GI
NYILATKOZAT:

Ezennel Argelik A.S. kijelenti, hogy a
radioberendezés megfe- lel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat
teljes szovege a kovetkez6 inter- netcimen
érhet6 el:
https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Ez a termék az internethez vald csatlakozas sordn
gydjti és to- vabbitja a hasznalati adatokat (pl.
hémérsékleti beallitasok, hasznalati id6tartam,
hibako- dokstb.). Az unids adatokrél szélo
torvény (EU 2023/2854 rendelet) értelmében
Onnek joga van hozzaférni ezekhez az ada-
tokhoz és kezelni Gket.

Az adatok gydjtésének, felhasz- naldsanak
madjarodl és a hozza- férésikhoz vonatkozo
részlete- kért kérjik, latogasson el a ko- vetkez6
cimre:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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B} Az On hiitészekrénye

12 <+ — > 1
11—
N3 ¢— A—iiT—
A 10 =.Q.=. - —> 2
9¢—
84— > 3
el
6 <
B
5 «
4
1. *Allithaté ajtépolcok 7. *Friss élelmiszerek
2. *Tojastartd tarolasdra szolgdlo rekesz
3. *Uvegtarté polc 8. *Frissentarté rekesz
z *" . ’
4. *Allithatd elulsé 1b 9. "Osszehajthato polc
5. *Fagyasztorekesz 10. *Ventildtor
- agyasz 11.  *Allithaté polc
6. *Jegtarto 12.  *Vildgitds

13.  *H(t6tarolo rekesz

*Opcionalis: A felhasznaloi Gtmutatdéban
szerepld adatok vazlatosak, és lehet, hogy nem
egyeznek pontosan a termékével. Ha a termék
nem tartalmazza a vonatkozo alkat-részeket,
akkor az informacié mds model-lekre
vonatkozik.

*Lehet, hogy nem minden modelire vonatkozik

A hasznalati utmutatdban talalhato képek szemléltet6 jellegliek, nem pontosan a valodi
terméket dbrazoljak. Amennyiben olyan részeket taldl, melyek nem taldlhaték meg, az On
altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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B Belizemelés

3.1. Megfelel6 telepitési hely

Lépjen kapcsolatba a mingsitett szervizzel a
termék Gzembe helyezését illetéen. A termék
haszndlatra valé el6készitéséhez olvassa el a
hasznalati utmutatdban taldlhaté informaciét
és biztositsa, hogy az aramellatds és a
vizbekotés megfelel6 legyen. Ha nem az, hivjon
szakképzett villanyszerelGt és egy szerel6t, hogy
elvégezzen minden sziikséges intézkedést.

FIGYELMEZTETES: A gyartd nem
vonhato felel6sségre olyan karokért,
amelyek jogosulatlan személyek altal
végzett eljards miatt meriltek fel.

kdzben nem lehet a haldzatba bedugva.
Ellenkezs esetben sulyos, akar haldlos
sériilés veszélye all fenn!

FIGYELMEZTETES: A termék belizemelés

FIGYELMEZTETES: Ha a beiizemelés
helyiségébe vezets ajtdnyilds annyira
szlik, hogy a termék nem fér at,tdvolitsa
el a helyiség ajtajat és vigye at a
terméket az ajton az oldalara forditva.
Ha ez nem hoz eredményt, Iépjen
kapcsolatba a minésitett szervizzel.

e Ardzkodasok elkeriilése érdekében a
terméket egy egyenletes padlon helyezze el.

e Aterméket legaldbb 30 cm tavolsagra
helyezze el az olyan héforrasoktol, mint a
f6z6lapok, flit6testek és tlizhelyek, valamint
legalabb 5 cm tavolsagra az elektromos
sutéktél.

e Aterméket nem szabad kitenni kdzvetlen
napsittésnek és nem tarthaté nyirkos
helyen.

¢ A hatékony miikodés érdekében a termék
korul biztositani kell a megfelel szellGzést.
Amennyiben a terméket fali bemélyedésbe
helyezi be, figyeljen ra, hogy hagyjon a
plafonig és a falakig legalabb 5 cm
tavolsagot.

e Kérjuk, hogy a termék hatsé oldala és a fal
kozott legalabb 5 cm tdvolsagot biztositson
a légaramlashoz, hogy elkerilje a termék
hatoldalan torténd paralecsapodast.

e Atermék hatékony mikodéséhez megfelel6
légmozgasra van szikség.

e Ha az alkatrész nem all rendelkezésre, vagy
ha elveszett vagy letort, helyezze el a
terméket Ugy, hogy a termék hatsé feliilete
és a helyiség fala kozott legalabb 5 cm
tavolsag legyen. A termék hatékony
mikodéséhez fontos a hatsé szabad tér.

3.2. A labak beallitasa

Ha a termék lizembe helyezés utan
kiegyensulyozatlan, allitsa be az elsé labakat
jobbra vagy balra forgatdssal.

8 ¥
0 B |

3.3. Elektrische aansluiting

FIGYELMEZTETES: Ne hozzon létre
csatlakoztatast hosszabbitdkkal vagy
elosztokkal.

FIGYELMEZTETES: A sériilt tapkabelt a
minGsitett szervizes Ggynoknek kell
kicserélnie.

Ha két hiitGszekrényt kivan egymas
mellett elhelyezni, hagyjon kozottik
legalabb 4 cm tavolsagot.

05/ 18 HU
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Belizemelés

e Céglink nem vonhato felel&sségre

semmilyen karért, amely a termék foldelés
vagy a nemzeti szabalyozdsoknak megfeleld
elektromos csatlakoztatas nélkili hasznélata

miatt merul fel.

e Atapkabelnek kénnyen hozzaférhetd helyen

kell lennie az Gzembe helyezés utan.

Forro felilet!

A termék oldalfalai hlit6kozegcsovekkel
vannak ellatva a hiit6rendszer
teljesitményének javitasa érdekében.
Ezeken a teriileteken magas
hémérséklet(i hlit6kozeg aramolhat at,
ami a feliilet felforrésodasahoz
vezethet az oldalfalakon. Ez normalis,
és nem igényel szervizelést. Kérjik,
legyen dvatos, amikor megérinti ezeket
a tertleteket.

HitGszekrény / Felhasznalbi kézikonyv

06 / 18 HU



B El6késziiletek

Szabadon all6 késziilék esetén; "ez a
hiitéberendezés nem beépithetd.

A h(it6t legaldbb 30 cm-re kell elhelyezni
minden héforrastdl (pl. kandallo, stitd,
f6z6lap), és legalabb 5 cm-re az elektromos
sutéktél. Ezenkiviil évni kell a kdzvetlen
napsutéstdl is.

A helyiségben a kornyezeti hémérséklet
nem lehet 5°C-nal alacsonyabb. A
h{t6szekrény hatékonysaga ennél
alacsonyabb hémérséklet(i helyiségben

romlik, ezért az elhelyezése ott nem ajanlott.

Kérjuk, tgyeljen ra, hogy a h(it6 belseje
alaposan meg legyen tisztitva.

Ha két h(it6t kivan egymas mellett
elhelyezni, kérjiik, hagyjon legalabb 2 cm
helyet kozotti.

A h(it6 elsé belizemelésekor kérjlk, tartsa
be az aldbbiakat az els6 hat éra alatt.

Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Uzemeltetni.

Orizze meg az eredeti csomagolast, hogy a
késébbiekben tudja miben szallitani a hiitét.

Az alacsony energiafogyasztds és a jobb
tarolasi korilmények érdekében a
hitérekeszhez tartozo kosarakat / fiokokat
mindig hasznalja.

A fagyasztérekeszben 1év6 hémérséklet-
érzékelSvel érintkezé ételek novelhetik a
készulék energiafogyasztdsat. Ezért el kell
kerilni az érzékel6kkel torténd barmilyen
érintkezést.

Egyes modelleknél a kijelz6 az ajtd bezarasa
utdn 1 perccel automatikusan kikapcsol. Az
ajto kinyitasakor vagy barmelyik gomb
megnyomasakor Ujra aktivalodik.

A termék ajtajanak mikodés kozbeni
nyitasa/zarasa kovetkeztében bekovetkezd
h&mérséklet-véltozds miatt az ajto / rekesz
polcain és az lGvegtartalyokon a
paralecsapddas normalis.

Mivel a paras, meleg leveg6 nem jut
kozvetlenil a belsé térbe, amikor az ajtok
nincsenek nyitva, a berendezés lehetdség
szerint minden koriilmények kozott a lehetd
legoptimalisabb miikodés mellett biztositja
az ételek védelmét. MegfelelS esetben tehat
a gép funkcidi és alkatrészei (pl.
kompresszor, ventilator, kiolvasztd funkcid,
vilagitas, kijelzd, stb.) a lehetd legkisebb
energia felhasznalasaval mikodnek.

Ez az elrendezés segithet a levegGelosztas és
az energiahatékonysag javitasaban.
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B A termék hasznalata

Kezel6panel a terméken

|
10 -—"F | Mo p>
9 ] —
g T —O
_JE
s 4+—»3

7—a | %,

;D |
'

64—

N

1 * HiitGszekrény zarasa (Ginnepi) funk-
cié ikon

3 * Gyors fagyasztasi funkcié ikon

5 * Vezeték nélkili gomb

7 * Fagyaszto rekesz hGmérséklet-beal-
litd gomb

9 * Energiatakarékossagi mutaté

ElGszor olvassa el a ,Biztonsagi utasitaso-
kat”!

A muszerfal audio- és vizualis funkcidi segi-
tenek a termék hasznalataban.

* Opcionalis A bemutatott funkcidk opcio-
nalisak; a termék mdszerfalan taldlhato
funkcidk alakjukban és elhelyezkedésiikben
eltéréek lehetnek.

1. Hiit6szekrény kikapcsolasa (linnepi)
funkcidikon

Ha a h(it6tér leallitasa be van kapcsolva, az
Unnepi ikon vilagit. A h(it6tér
hémérsékleté-nek kijelzéjén - - ,1athato,
és a h(itérekesz nem végez aktiv hiitési
mdlveletet.

2. Hiit6szekrény kikapcsolasa (iinnepi)
gomb >4,

A nyaralas funkcid aktivalasdahoz nyomja
meg a gombot 3 masodpercig. A nyaralasi
mad aktivalva van, és a nyaralas ikon vila-
git. A hiit6tér h6mérsékleti jelz6jén ,,- -”

2 * H(it6szekrény kikapcsoldsa
(Gnne-pi) gomb

4 * Gyorsfagyaszté gomb

6 * Kabin atalakité gomb

8 * Hibaallapotjelz§

10 * HUit6tér hémérséklet-bedllitd
gomb

jele-nik meg, és a hiit6rekesz nem hajt végre
ak-tiv h(itést.

3. Gyorsfagyasztasi funkcio ikon ;’Ii_‘fg
Kigyullad, ha a gyorsfagyasztas funkcié en-
gedélyezve van.

4. Gyorsfagyaszté gomb #I{‘,-D

A gyorsfagyasztas gomb mggnyomésakor a
gyorsfagyasztds ikon vilagit, és aktivalo-dik a
gyorsfagyasztds funkcié. A fagyaszto-tér
hémérséklete -27°C-ra van allitva. A funkcio
megsziintetéséhez nyomja meg Uj-ra a
gombot. A gyors fagyasztds funkcié
automatikusan megszinik. Ha nagy meny-
nyiség friss ételt szeretne fagyasztani,
nyomja meg a gyorsfagyaszté gombot, mi-
el6tt az ételt a fagyasztorekeszbe helyezi.
5. Vezeték nélkiili gomb 7=

Ha 3 masodpercig lenyomja a gombot, a ki-
jelzdén 1évé vezeték nélkuli kapcsolat ikon
lassan villog (0,5 masodperces id6k6z6n-
ként). Ez elinditja az otthoni hélézat kezdeti

HUt6szekrény / Felhasznaldi kézikbnyv
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A termék hasznalata

a vezeték nélkili kapcsolat a termékkel, a
vezeték nélkili kapcsolat ikon vilagit. A
kezdeti beallitas befejezése utan a gomb
megnyomasaval aktivalhaté/kikapcsolhatja a
kapcsolatot. A vezeték nélkili kapcsolat ikon
gyorsan villog (0,2 masodperces id6-
koézonként), amig a kapcsolat meg nem jon
|étre. Miutan a kapcsolat aktiv, a vezeték
nélkili halézat ikon vilagit. Ha a kapcsolat
hosszabb ideig nem jon létre, ellenérizze a
kapcsolat bedllitasait, és olvassa el a fel-
hasznaldi kézikonyv ,Hibaelharitas” szaka-
szat. A vezeték nélkili kapcsolathoz a Ho-
meWhiz alkalmazast kell hasznalni. A tele-
pitési |épéseket az alkalmazds ismerteti a
telepités sordn. Az alkalmazdashoz a termék
HomeWhiz cimkéjén taldlhaté QR-kdd
beolvasasaval érheti el. Az alkalmazas
elérhet6 az App Store-ban i0S-eszkozokre és
a Play Aruhaz-ban Android-eszkézokre.
Tovabbi informa-cidért latogasson el a
https://www.homew-hiz.com/ oldalra.

6. Kabin atalakitasi gomb,\‘ g

A szekrénydtalakité gomb E)masodpercig
torténé megnyomasa a hitészekrény, ki-
kapcsolt és fagyasztd izemmaddban torté-
nik. H{t6szekrényként torténd tzemeltetés
esetén a h6mérséklet 4°C-ra van dllitva. A
gombon 1évé LED h(itészekrény és kikap-
csolt tzemmaddban vildgit. Kikapcsolt
Uzemmodban a szekrény hémérsékleti ki-
jelzéjén - -” jelenik meg.

7. Fagyasztotér hémérséklet-

beallité gomb 'C|;|

A fagyasztorekesz hémérsékletét bedllitjak.
A gomb megnyomasakor a fagyasztotér
hémérséklete -18, -19, -20, -21, -22, -23, -24
°C-ra allithatd.

8. Hibaallapotjelz6

Ez a jelz6 akkor aktivalddik, ha a termék nem
hdl megfeleléen, vagy ha érzékel6hiba Iép
fel. Az ,,E” betl megjelenik a fagyaszto-

tér hdmérsékleti kijelz6jén, és az 1, 2, 3 stb.
Szamok jelennek meg a h(it6tér hémérsék-
leti kijelzGjén. Ezek a szamok a kijelz6n
tdjékoztatjak a szolgaltatast a bekdvetkezett
hibdrdl. Ha forrd ételeket tolt be a
fagyasztérekesz-be, vagy hosszabb ideig
nyitva hagyja az aj-tot, egy felkialtojel
ideiglenesen megvilagit-hat. Ez nem hiba; a
figyelmeztetés torlédik, amikor az étel lehdil,
vagy barmilyen gom-bot megnyomnak.

9. Energiatakarékossagi (kijelz6 kikap-csolt)
indikator G

Ha a termék ajtajai nincsenek kinyitva vagy
zarva, az energiatakarékos méd automati-
kusan aktivalddik, és az energiatakarékos
szimbolum vildgit (vizszintes szimbolum je-
lenik meg). Amikor az energiatakarékos
funkcid aktivélva van, a képernydn az ener-
giatakarékos szimbdlum kivételével min-den
ikon kikapcsol. Ha barmelyik gombot
megnyomnak vagy ajtét nyitnak, mikdzben az
energiatakarékos funkcié aktiv, az ener-
giatakarékos funkcid kikapcsolddik, és a
képerny6n megjelend ikonok visszatérnek a
normal dllapotba. Az energiatakarékos
funkcid gyari alapértelmezett funkcio, és nem
kapcsolhato ki.

10. Hit6tér homérséklet-beallité gomb T

A h(it6szekrény hémérsékleti bedllitasa
megtorténik. A gomb megnyomasaval a hi-
t6tér h6mérséklete 8, 7, 6, 5, 4, 3,2 és 1 °C-ra
allithato.

* Vezeték nélkiili kapcsolat beallitasai-nak
visszaallitasa kulcs 6 %

A vezeték nélkiili beallitasok Visszaallitasa-
hoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
gyorsfagyaszto és a vezeték nélkili gombo-
kat egyszerre 3 masodpercig. A vezeték
nélkali beadllitasok gyari alapértelmezett be-
allitdsokra torténd visszaallitasa torli a
beallitasokra torténd visszaallitasa torli a be-
allitas soran korabban megadott 6sszes
felhaszndloi informaciot.
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A termék hasznalata

* °C/°F Atalakités {404} T + Far
A hit6tér hémérséklet-bedllité gombjat és
a hiitGszekrény kikapcsoldsa (innepi) gom-
bot egyidejlileg 3 masodpercig térténé
megnyomasaval a h6mérséklet kijelz6 °C
és°F kozott kapcsoladik.

+

* Szombat méd {406} [g]

A szombat izemmad aktivaldsahoz és ki-
kapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa le-
nyomva a fagyasztorekesz hémérséklet-
be-allitd gombjat és a gyorsfagyaszto
gombot egyszerre 3 masodpercig. Ha a
szombat tizemmad be van kapcsolva, a
kijelz6 gom-bok, az ajtényitott riasztas és a
lampak nem makodnek.

5.1. Elelmiszerek tarolasa a
termékben

Elelmiszerek tarolasa a hiit6taroldban és
hiitérekeszben

o A rekeszek h6mérséklete jelentGsen
megemelkedik, ha a rekesz ajtajat gyak-ran
nyitjak és zarjak, illetve hosszu ideig nyitva
tartjak, ez csokkentheti az élelmi-szerek
élettartamat, és az élelmiszerek
megromldsat okozhatja.

¢ A jobb és egyenletesebb hiités érdekében
egymastol elvalasztva helyezze el az élel-
miszereket gy, hogy a hideg levegé at-
jarhassa Gket.

o A rekeszek h6mérséklete jelentGsen
megemelkedik, ha a rekesz ajtajat gyak-ran
nyitjak és zarjak, illetve hosszu ideig nyitva
tartjak, ez csokkentheti az élelmi-szerek
élettartamat, és az élelmiszerek
megromldsat okozhatja.

¢ A jobb és egyenletesebb hiités érdekében
egymastol elvalasztva helyezze el az élel-
miszereket gy, hogy a hideg levegé at-
jarhassa Gket.

o Az éretlen trépusi gyiimolcsok (mangé,
dinnyefajtak, papaya, banan, ananasz)
hitében valé tarolasa felgyorsithatja az
érési folyamatot. Ez nem ajanlott, mert
révidebb taroldsi id6hoz vezet.

e Ha észreveszi, hogy egy élelmiszer meg-
romlott a h(itészekrényben, dobja ki az
adott ételt, és tisztitsa meg a vele érintke-z6
tartozékokat.

e Annak érdekében, hogy a nagy fazekak-
ban f6z6tt ételeket, példaul levest és a
porkaltet gyorsan lehitse, a hiit6szek-
rényben kilonalld, sekély edényekbe
szétosztva

HitGszekrény / Felhasznaldi kézikonyv
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A termék hasznalata

helyezze el 6ket.

o A csomagolatlan élelmiszereket a
toja-soktol tavol helyezze el.
o Tartsa a gylimolcsoket és a

z6ldségeket kiilon, és az egyes fajtakat egyitt
tarolja (példaul: alma az almaval, sargarépa a
sargarépaval).

o Vegye ki a zold zoldségeket a
mUanyag zacskébdl, és tegye Gket a
hlt&szekrény-be, miutan papirtérliébe vagy
szdraz ken-dGbe csomagolta Gket.

o Egyszerre teremthet nedves
kornyezetet és biztosithatja a levegd
aramldsat, ha a kiszaradasra hajlamos
gylimolcsoket és zoldségeket perfordlt vagy
lezaratlan mu-anyag zacskdkban tartja.

. Azokat az eseteket kivéve, amikor a
kor-nyezetben szélsGséges kortlmények all-
nak rendelkezésre, ha az On termékét

(az ajanlott beallitott értékek tablazatban) a
megadott bedllitott értékekre allitja be, az
élelmiszerek hosszabb ideig meg6rzik
frissességiiket mind a h(itérekeszben, mind a
fagyasztérekeszben.

¢ Ha a h(itérekesz fidkjait zoldségek
tarolasara kell hasznalni, gy6z6djon meg
arrél, hogy a h(itészekrény kezel6panel-jén 5°
C vagy annal melegebb hémérsék-let van
beéllitva. Elelmiszerek taroldsa a
hiitérekeszben

A hitérekeszben a tarolni kivant élelmiszer
hémérséklete +3 °C és -3 °C kozott valtoz-hat.
A hiit6rekeszben a hémérséklet 0 °C ala
csokkenhet, és ez nem alkalmas friss
gylimolcsok és zoldségek tarolasara. Ha friss
élelmiszert kell tarolnia a hlit6rekesz-ben,
Ugyeljen arra, hogy a h(it&szekrény hé-
mérsékletét 5 °C-ra vagy anndl melegebbre
allitsa be.

Térolja az élelmiszereket kiilonb6z6 helyeken tulajdonsédgaiknak megfelelGen:

Elelmiszer

Elhelyezés

Tojas

Ajtépolc

Tejtermékek (vaj, sajt)

Ha rendelkezésre all, nulla fokos (reggeliz6 ételekhez)
rekesz/h(it6rekesz

Gylmolcsok, zoldségek és leveles novények

Gylmolcs- zoldségrekesz, zoldségtarto vagy;

A friss élelmiszerek rekeszében, a z6ldségfidkban vagy
az Everfresh+ fidkban (ha van), feltéve, hogy a
hiitészekrény hémérséklete 5°C folé van allitva.

Friss hus, baromfi, hal, kolbdsz sth. F6tt ételek

Ha rendelkezésre all, nulla fokos (reggelizé ételekhez)
rekesz/h(it6rekesz

Talaldsra kész élelmiszerek, csomagolt termékek, konzervek és
savanyusagok

Fels6 polcok vagy ajtopolc

Italok, palackok, fliszerek és snackek

Ajtdpolc

Etel tarolasa a fagyasztérekeszben

e A gyorsfagyasztas funkciot 4-6 6raval a
fagyasztasi funkcid el6tt aktivalhatja, igy
gyorsabb hitést végezhet.

o A f6tt meleg ételeket szobahémérséklet-
re kell hiiteni, miel6tt a fagyasztorekesz-be
helyezi 6ket.

o A lefagyasztandd ételeket a fogyasztasra
szant mennyiségnek megfelelen ada-

gokra kell osztani, és kiilon csomagok-ban
kell lefagyasztani.

o Az ételeket ajanlott becsomagolni, mi-el&tt
a fagyasztéba helyezi 6ket.
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o A kiolvasztott élelmiszereket hamar fo-
gyassza el. A kiolvasztott élelmiszereket
csak akkor lehet ujra lefagyasztani, ha
megf6zi 6ket. Az Ujrafagyasztott friss
élelmiszerek felolvasztas utan f6zés nél-kal
nem biztonsagosak.

o Ellenkezd eset-ben a fagyasztott
élelmiszerek kiolvad-nak. A fagyasztva
értékesitett élelmiszerek ta-rolasa

Az élelmiszerek taroldsakor tartsa be a

jelen utasitasban megadott idGtartamo-kat.

o Az élelmiszerek min&ségének megdvasa
érdekében a lehetd legrovidebb idGinter-
vallumot tartsa be a vasarlds és az eltd-
rolds kozott.

e VVasaroljon -18°C-on vagy annal alacso-
nyabb hémérsékleten tarolt fagyasztott
élelmiszereket.

e Kerilje az olyan élelmiszerek vasarlasat,
amelyek csomagoldsat jég stb. boritja. Ez
azt jelenti, hogy a termék részben kiol-vadt
és Ujra megfagyott. A h6mérséklet
befolyasolja az élelmiszer minGségét.

e Tarolja az élelmiszert a gyarto altal ajan-
lott id6tartamig. Csak annyi élelmiszert
vegyen ki a fagyasztobol, amennyire
sziiksége van.

o A szélsGséges kornyezeti korilmények
kivételével ha a készulékét (az ajanlott
adott értékekre allitja be, az élelmiszerek
hosszabb ideig meg6rzik frissességiiket
mind a friss termék rekeszben, mind a fa-
gyasztorekeszben.

e Ha a friss élelmiszer rekesz alacsonyabb
hémérsékletre van dllitva, a friss gyimol-

csok és zoldségek részben megfagyhat-nak.

o A kétcsillagos rekeszek el6fagyasztott
élelmiszerek tarolasara alkalmasak. Jég-
krém és jégkocka tarolasara is alkalmas.
o Az élelmiszereket csak a 4 csillagos re-
keszben fagyassza.

5.2. A lampa cseréje

A h(t6szekrény ldampajanak (izzé / LED)
cseréjéhez, kérjik, hivja fel a szakszervizt. A
készllékben hasznalt lampa / lampdk nem
alkalmasak haztartasi szoba megyvilagitasara. A
ldmpa rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és biztonsagosan a
hiitGszekrénybe / fagyasztdba helyezni.A
készilékben hasznalt [Ampaknak extrém
kornyezeti hatasokat kell kibirniuk, mint pl. a
-20 °C h6mérséklet.

5.3. Az ajté nyitas iranyanak
modositdsa

A htit6szekrény ajtajanak nyitdsi iranya a
rendelkezésre all6 hely figgvényében
modosithatd. Amennyiben sziikséges, kérjlk,
forduljon a legkozelebbi hivatalos szervizhez.

5.4. Nyitott ajto figyelmeztetés

Amennyiben a h(it6 vagy fagyasztoé ajtaja

nyitva marad, egy hangjelzés szoélal meg. A
hangjelzés barmely gomb megnyomasaval vagy
az ajtd becsukasaval némithato el.

5.5. Tejtermékek hitve tarolasi terii-
lete

A hitve térolé fidkban a h(itérekeszben ala-
csonyabb hé6mérsékletet lehet elérni. Hasz-
nalja ezt a rekeszt olyan delikat termékek
(szaldmi, kolbasz stb.) és tejtermékek taro-
lasara, amelyek hidegebb tarolasi koriilmé-
nyeket igényelnek, vagy azonnali fogyasz-tasra
szant hus-, csirke- vagy haltermékek tarolasara.
Ez a fiok nem alkalmas gyimol-csok és
z0ldségek tarolasara.

5.6. Z6ldségtarolo rekesz

A hit6 zoldségtarold rekesze frissen tartja a
z0ldségeket a nedvességtartalmuk
megGrzésével. Ezért a hideg leveg6 keringetése
fokozott a zoldségtdrold rekeszben. Tartsa a
gylimolcsoket és zoldségeket ebben a
rekeszben. A felhasznalhatésaguk
meghoszszabbitasa érdekében tartsa kilon a
leveles z6ldségeket és a gylimolcsoket.

HitGszekrény / Felhasznaldi kézikonyv

12 /18 HU



A termék hasznalata

5.7. Szagtalanité modul
(FreshGard

A szagtalanité modul gyorsan megszlnteti
a rossz szagokat a hiit6szekrényében,
miel6tt azok behatolndnak a feliletekbe.
Ennek a frissétel-rekesz plafonjara
helyezett modulnak kdszonhet8en a rossz
szagok eloszlanak, ahogy a leveg6t aktivan
ataramoltatja a szagsz(irén, majd a sz(ir6é
altal megtisztitott leveg6t visszajuttatja a
frissétel-rekeszbe. gy a nemkivanatos
szagok, amelyek az ételek taroldsa soran
keletkezhetnek a h(itészekrényben,
megszlintetésre kerllnek, miel6tt
behatolnanak a feluletekbe.

Ezt a modulba integralt ventilatornak, LED-
nek és szagsz(ir6nek kdszonhetben éri el.
Napi hasznalatban a szagtalanité modul
rendszeres id6kdzonként automatikusan
bekapcsol. A hatékony teljesitmény
megGrzése érdekében javasoljuk, hogy 5
évente cseréltesse ki a szagtalanité modul
sz(irGjét a hivatalos szolgéltatdval.

A modulba integralt ventilator miatt a zaj,
amit miikodés kozben hallani fog,
normalis. Ha kinyitja a frissétel-rekesz
ajtajat, amig a modul aktiv, a ventilator
ideiglenesen sziinetelni fog, és az ajtd
becsukasa utan kis idével fog ujraindulni.
Aramkimaradas esetén a szagtalanit6
modul ott folytatja az egész muiveletet,
ahol abbahagyta, amint az aram visszatér.

Javasoljuk, hogy az aromas ételeket
(példaul sajt, olajbogyd, csemegék)
tarolja csomagolva és lezarva, hogy
elkeriilje a rossz szagok kialakulasat a
kiilonféle ételek szaganak keveredése
altal. Emellett javasoljuk, hogy a
romlott ételeket gyorsan vegye ki a
hitészekrénybdl, hogy elkerilje a
tobbi étel megromldasat és a rossz
szagokat.

5.8. Nedvességszabalyozott
z0ldségtarto rekesz(EverFresh+

*opcionalis

A nedvesség szabalyozassal, a zoldségek és
gylmolcsok nedvesség tartalma megfigyelés
alatt lesz, ezzel is meghosszabbitva az adott
termék azon id6tartamat amig az friss marad.
Ajanlott a leveles z6ldségek olyanok mint pl.,
salata, spenot, és hasonldk amelyek
hajlamosak nedvesség vesztésre, hogy a
tartoban vizszintes pozicidban taroljuk Gket, és
nem a gyokerikre allitva. Amikor elhelyezziik a
z6ldségeket vegyiik figyelembe azok méretét,
és sulyat, igy a nehéz, és masszivabb darabokat
helyezze a tarold aljara, és a konny( darabokat
a tetejére. Ellenkezd esetben a zoldségek
gyorsan megromolhatnak. Abban az esetben
ha a z6ldségeket el akarja kuloniteni
egymastol, hasznaljon csomagoldanyagnak
olyan papirt amely megfelel6 porozitassal
rendelkezik. Ezek a gdzok az egyéb térolt
z6ldségek és gyimolcsok rovid idén beldli
rothadasat eredményezhetik.

5.9. Aktiv ellenGrzés

Az Active Check egy intelligens vezérlési
funkcié, amely mesterséges intelligencia
segitségével folyamatosan figyeli a termék
allapotat, azonositja a lehetséges problé-makat
még azok eléfordulasa elétt, és érte-siti Ont. Ez
biztositja, hogy a termék teljesit-ménye mindig
biztonsagban legyen, és megakaddlyozza a
varatlan meghibasoda-sokat. Ahhoz, hogy az
Active Check miikod-jon, termékének
csatlakoznia kell az inter-nethez a HomeWhiz
alkalmazason keresz-tdil..
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5.10. AeroFlow

Ez egy olyan levegBelosztd rendszer, amely
homogén hémérséklet-eloszlast biztosit. A
|égkeringetéssel biztositott a homogén hé-
mérséklet-eloszlas a friss élelmiszer tarolo-
rekeszben, és a h6mérséklet-ingadozés ala-
csony szinten tarthato. Az élelmiszer folé nem
fuj kozvetlen levegdt, ez segit csok- kenteni a
nedvességtartalom csokkenését. Meg6érzi a
h{t6&szekrény friss élelmiszer re- keszében
tarolt ételek frissességét. gy az élelmiszereket
stabilabb h6mérsékleten ta- rolja, és kevésbé
érintkeznek levegével. Megakadalyozza az
élelmiszerek nedves- ségtartalmdanak
csokkenése miatti kiszdra- dast és zsugorodast,
és hosszabb ideig frissen tart.

5.11. Friss étel lefagyasztasa

e 8 draval a friss ételek fagyasztasa elGtt
aktivalja a gyorsfagyasztas funkciot.

e Az élelmiszerek minGségének megérzése
érdekében a fagyasztérekeszbe helyezett
élelmiszereket a lehet6 leggyorsabban le kell

fagyasztani, ehhez haszndlja a gyorsfagyasztast.

o Az élelmiszerek friss allapotban térténd
lefagyasztdsa meghosszabbitja a tarolasi id6t a
fagyasztorekeszben.

e Gy$z6djon meg réla, hogy az élelmiszereket
becsomagolta, mielStt a fagyasztdba tenné. A
hagyomanyos csomagoldépapir helyett
haszndljon tartét, aluféliat és nedvességalld
papirt, mlanyag zacskot vagy hasonld
csomagoldanyagokat.

e (Csomagolja az élelmiszereket
légmentesen zarddd csomagokba, és
zarja le szorosan.

A fagyasztorekeszben felhalmozddott
jég automatikusan leolvad.

e A fagyasztas el6tt minden
élelmiszercsomagot lasson el datummal.
Ez lehetdvé teszi, hogy minden egyes
csomag frissességét meg tudja allapitani
a fagyasztd kinyitasakor. Tartsa eldl a
korabban behelyezett élelmiszereket és
hasznalja fel ezeket el6szor.

e A fagyasztott élelmiszereket felolvasztds
utan azonnal fel kell haszndlni, és nem
szabad ujra lefagyasztani.

5.12. A fagyasztott élelmiszerek
taroldsara vonatkozé ajanlasok
A rekeszt legalabb -18 °C-ra kell beallitani.

Az élelmiszereket a lehet6
leggyorsabban helyezze a fagyasztdba,
hogy elkeriilje a kiolvadast.

1.

Miel6tt lefagyasztja, ellendrizze a
csomagolason feltiintetett , Lejarati
datumot", hogy megbizonyosodjon
arrél, hogy nem jart le.

3. GyG6z6djon meg réla, hogy az élelmiszer

csomagolasa nem sérdlt.

Hiit6érekesz
hémérsékletének
beallitasa

Fagyasztorekesz
hémérsékletének
beallitasa

Adatok

-18°C vagy hidegebb

-18°C 4°C Ez az alapértelmezett, ajanlott beallitas.
-20°C,-22°C vagy -24°C 4°C Ezek’a b’eélll'tésokl30.°c feletti kornyezeti
h6mérséklet esetén javasoltak.
4°C Akkor haszndlja, amikor rovid id6 alatt kivanja
Gyorsfagyasztas lefagyasztani az éleImiszert. Amikor a folyamat
véget ér, a termék visszanyeri pozicidjat.
2°C Hasznalja ezeket a beallitasokat, ha ugy véli, hogy a

hit6rekesz a kornyezeti h6mérséklet vagy az ajtd
gyakori nyitasa miatt nem elég hideg.

HitGszekrény / Felhasznaldi kézikonyv
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5.13. Mélyhilito részletek

Az IEC 62552 szabvany szerint a fagyasztonak
100 liter fagyasztérekesz térfogatdra vetitve
4,5 kg élelmiszer 24 6ra alatt torténd
lefagyasztdsara kell alkalmasnak lennie

-18 °C-on vagy ennél alacsonyabb
hémérsékleten. Az élelmiszereket csak -18 °
C-os hGmérsékleten vagy az alatt lehet
hosszabb ideig tartdsitani. Az élelmiszerek
hénapokig frissen tarthatdk (mélyhtitében,
-18 °C-o0s hémérsékleten vagy az alatt).
A részleges kiolvasztas elkerilése érdekében
a fagyasztando élelmiszerek nem
érintkezhetnek a mar fagyasztott
élelmiszerekkel. Forralja fel a zoldségeket, és
szlirje le a vizet, hogy meghosszabbitsa a
fagyasztott tarolasi id6t. Szlirés utan tegye
az ételt légmentesen zarddd csomagokba,
és tegye a fagyasztoba. Banant,
paradicsomot, salatat, zellert, f6tt tojast,
burgonyat és hasonlo élelmiszereket nem
szabad lefagyasztani. Amennyiben ez az
élelmiszer megrohad, csak a tapértékek és
az étkezési tulajdonsagok romlanak meg. Az
emberi egészséget veszélyeztetd
rothaddsrél nem beszélhetiink.

5.14. Elelmiszer elhelyezése

Kilonboz6 fagyasztott
Fagyaszto aruk, beleértve a hust,
rekesz polcai halat, fagylaltot,
z0ldséget stb.
Elelmiszerek
Hiit8rekesz edényekben, fedeles
polcai tanyérban és fedeles
tokokban, tojas (fedeles
taroldéban)
H(t6rekesz KisméretU és csomagolt
ajtd polcai ételek vagy italok
Z6ldségtarold GyUmolcsok és zoldségek
. Csemegebolt (reggeli
Friss , s ia ..
, . . | ételek, rovid idén belil
élelmiszertarté i
elfogyasztandd
rekesz , 2T
huskészitmények)

15 /18 HU

Hit8szekrény / Felhasznaldi kézikbnyv



H Karbantartas és tisztitas

El&szor olvassa el a ,,Biztonsagi utasitasok"

részt!
Tisztitdshoz sose haszndljon benzint vagy

hasonlé szert.
Tisztitas el6tt célszerd kihazni a

berendezést.
A nem No Frost felszereltségl termékek

esetében vizcseppek és ujjnyi vastagsagu
jég képzbédhet a h(itétér hatso falan.

Kizardlag enyhén nedves mikroszalas ruhat

hasznaljon a termék kulsé felliletének

tisztitasara. A szivacsok és mas tipusu

tisztitdé ruhak megkarcolhatjak a feliletet.
Haszndljon langyos vizet a h(it6 belsejének

tisztitasahoz, és torodlje szarazra azt.
A belsd rész tisztitasahoz martson egy

ruhat fél liter vizbe, amelyben feloldott egy
teaskanal szédabikarbdnat, csavarja ki, és
torolje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.
Ha a h(itét hosszu ideig nem
haszndljak,

hdzza ki a konnektorbdl, tavolitson el
minden élelmiszert, tisztitsa meg, és hagyja
félig nyitva az ajtot.

Rendszeresen ellendrizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy6z6djon rdla,
hogy tisztak és ételmaradékoktdl
mentesek.

Az ajtépolcok eltavolitasahoz vegyen ki
onnan mindent, majd egyszerien tolja fel
az alapzatrél.

A klor korrézidt okoz az ilyen
fémfelileteken.

Hasznaljon langyos vizet és puha rongyot
a tisztitdshoz, majd torolje szérazra.

A miianyag feliiletek védelme
Fedetleniil ne tegyen be olajat vagy olajban

Amennyiben olaj keriil a miianyag
felliletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Kérjik, miel6tt kihivna a szervizt, olvassa at a
kovetkez§ listat. Ezzel id6t és pénzt takarithat
meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulo
panaszokat tartalmazza, melyek nem a hibas
gyartasbdl vagy anyagokbol erednek. Az itt
ismertetett tulajdonsagok kozul nem mindegyik
talalhaté meg az On késziilékén.

A hit6szekrény nem miikodik.

e A haldzati dugasz nincs megfelelGen
csatlakoztatva a konnektorba. >>>
Csatlakoztassa biztonsagosan a haldzati
dugaszt a konnektorba.

e Kiment a fébiztositék, vagy annak a
konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hitdszekrény csatlakozik. >>> Ellenérizze a
biztositékot.

e A hit6szekrény kiolvasztas ciklusban van >>>
Ha a h(itGszekrény kiolvasztasa teljesen
automatizalt, ez normalis allapot. Az
olvasztasi ciklus megadott id6kozonként
megy végbe.

e A h6mérséklet beallitasa nem megfelels. >>>
Valasszon megfelel6 h6mérsékletet.

e Aramsziinet van. >>> Amikor az
dramszolgaltatds helyredll, a hiit6szekrény
ismét normalisan fog mékodni.

A miikddés zaj a hiité miikodése kézben egyre
hangosabb.

e A hl(t6szekrény miikodési teljesitménye a
kornyezetei hdmérséklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez normdlis, nem utal
hibara.

Lecsapaddas talalhato a fagyaszté oldalfalan
(MULTIZONE, COOL CONTROL vagy FLEXI
ZONE).

A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig
miikédik.

e Az ajtét gyakran kinyitottak. >>> A
h{t6&szekrényt nem szabad gyakran
nyitogatni.

e Akiils6 kérnyezet nagyon nyirkos. >>>

e Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak.
>>>

e A h(t8szekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>
Csukja be a hit6szekrény ajtajat.

o A hdfokszabdlyozot nagyon alacsony fokra
allitottak. >>> Allitsa a h6fokszabalyozot
megfelel6 fokra.

A kompresszor nem miikodik

e A kompresszor biztositéka hirtelen
aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utén a
hiitGszekrény h(it6 rendszere még nem kerult
egyensulyba. A hiitGszekrény kb. 6 perc utan
fog bekapcsolni. Kérjiik, hivja ki a szervizt, ha
a hiitészekrény ezutan sem indulna el.

e A h(t6szekrény nincs csatlakoztatva a
konnektorba. >>> Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozd dugét a
konnektorba.

o Az Uj késziilék esetleg szélesebb a korabbinal.
A nagyobb h(it&szekrények hosszabb ideig
mikodnek.

e A szoba h6mérséklete magas. >>> Magas
hémérséklet esetén a készllék hosszabb
mikodése normalis.

e A hlit6szekrényt nemrég kapcsoltak be Ujra,
vagy nemrég toltotték tele élelmiszerrel. >>>
Ha a hit6szekrényt nemrég kapcsoltak be,
vagy nemrég toltotték meg élelemmel, a
beallitott hémérséklet elérése hosszabb id6t
vehet igénybe. Ez nem rendellenes jelenség.

e Nagyobb mennyiség( forré ételt tettek be a
hitdszekrénybe. >>>

e Gyakran nyitogattak a h(ité ajtajat, vagy
hosszabb id6re nyitva hagytak. >>> A
h(t&szekrénybe kerilt meleg leveg6 miatt a
készulék tovabb mkaodik.

e A h(té vagy a fagyasztd ajtajat nyitva
felejtették. >>> Ellendrizze, hogy az ajtok
megfelel6en be vannak csukva.

e A hlitGszekrényt nagyon alacsony
hémérsékletre allitottak be. >>> Allitsa a
hlt6szekrény héfokat magasabbra, és varja
meg, amig a megfelel6 h6mérsékletet eléri.

H(it6szekrény / Felhasznaldi kézikonyv
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A h(it6 vagy a fagyaszto ajtajanak a tomitése
elpiszkolddott, elrongyolddott, elszakadt
vagy nincs pontosan a helyén. >>> Tisztitsa
meg, vagy cserélje ki a tomitést. A
sérilt/torott szigetelés hatdsara a tovabb
ideig m(kodik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis h6mérsékletet.

Rezgés vagy zaj.

A fagyaszté hémérséklete tul alacsony,
mik6zben a hiité hdmérséklete megfeleld.

A fagyasztd nagyon alacsony értékre lett
allitva. >>> Allitsa a fagyaszté h6mérsékletét
magasabbra, és ellendrizze.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha
a hiit6szekrény mozog, a labak allitasaval
kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrol is,
hogy a padlé elég erGs-e ahhoz, hogy elbirja
a ht6szekrényt.

A h(it6szekrény tetejére tett targyak
egymashoz verddnek, és ez okozza a zorejt.
>>> A hiit6szekrény tetejérdl le kell venni a
feltett targyakat.

A hiit6szekrénybdl szokatlan zajok hallhatdk,
mintha valami kifolyt volna vagy spriccelne stb.

A hiit6 hémérséklete tul alacsony, mikozben a
fagyaszt6 hémérséklete megfeleld.

A h(it6 h6mérséklete nagyon alacsony
értékre lett llitva. >>> Allitsa a h(itd
h&mérsékletét magasabbra, és ellendrizze.

A h(itészekrény mikodésének megfeleld
folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

A hiit6 fiokjaban tartott élelmiszer megfagyott.

A ventilatorok mikodnek. Ez normalis, nem
utal hibara.

A h(it6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az
eredményt.

Kondenzaci6 a hiitészekrény belsé falain.

A hiit6 vagy a fagyaszté homérséklete nagyon
alacsony.

A hit6t h6mérsékletét nagyon magas fokra
allitottak be. >>> A hiit6 héfokanak a
beallitdsa hatdssal van a fagyaszto
h&mérsékletére. Valtoztassa meg a hiité
vagy a fagyaszté hémérsékletét, és varjon
amig a megfelel6 rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

Az ajtokat gyakran nyitogattdk, vagy
hosszabb idére nyitva felejtették. >>> A
h{t6t nem szabad gyakran nyitogatni.

Nyitva van az ajtd. >>> Csukja be az ajtét
teljesen.

A h(itészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy
toltotték meg élelmiszerrel. >>> Ez normalis.
Amikor a h(it6szekrényt nemrég
csatlakoztattdk vagy toltotték meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni
a beallitott h6mérsékletet.

Nagyobb mennyiség( forrd ételt tettek be a
ht6szekrénybe. >>>

A meleg vagy paras leveg6 noveli a
jégképzbdést és a kondenzacioét. Ez normalis,
nem utal hibara.

Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy
hosszabb idGre nyitva felejtették. >>> A
h(tét nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja
be Gket, ha nyitva vannak.

Nyitva van az ajté. >>> Csukja be az ajtot
teljesen.

Para jelenik meg a hiit6szekrény kiilsé részén
vagy az ajtok kozt.

Elképzelhetd, hogy péra van a leveg6ben;
paras idGben ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio
eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>> Egy
szivacs, langyos viz vagy szdda segitségével
rendszeresen tisztitsa meg a h(it6szekrény
bels6 részét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy
csomagoldanyagok okozzdk. >>> Hasznaljon
masik taroléedényt vagy mds gyartétol
szarmazé csomagoldanyagot.
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e Ahltébe helyezett élelmiszerek fedetlen
taroléedényekben vannak. >>> Tartsa az
élelmiszereket zart taroldedényekben. A
lefedetlen edényekbdl kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat
okozhatnak.

e Tavolitsa el a hiitGszekrénybdl a romlott
ételeket, és azokat, amelyeknek a
szavatossagi ideje lejart.

Az ajté nem csukaodik be.

e Az élelmiszerek csomagolasa akaddlyozza az
ajté becsukddasat. >>> Cserélje ki az ajtot
akaddlyozé csomagolast.

e A h(t6szekrény nem all vizszintesen a
padlén. >>> A labak segitségével allitsa a
hiitgszekrényt megfeleld pozicidba.

e A padléd nem egyenletes, vagy nem szilard.
>>> Gondoskodjon arrél, hogy a padlé
vizszintes legyen, és a h(itGszekrényt elbirja.

A racs beragadt.

e Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fidk
tetejéhez. >>> Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.

Ha termék feliilete forro.

o Atermék mikodése kozben magas
hémérséklet figyelheté meg a két ajtd
kozott, az oldalsé paneleken és a hatsé
grillnél. Ez nem rendellenes jelenség és nem
igényel szervizi karbantartast!
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JOGI NYILATKOZAT / FIGYELMEZTETES

Egyes (egyszer(i) meghibdsoddasokat a
végfelhasznalé megfelel6en kezelhet anélkiil,
hogy biztonsagi probléma vagy nem
biztonsagos hasznalat merilne fel, feltéve,
hogy a korlatozasokon belll és az alabbi
utasitasoknak megfelel6en végzi el azokat (lasd
az ,Javitas sajat kez(ileg" cimd részt).

Ezért, hacsak az aldbbi ,Javitds sajat kez(ileg"
szakasz masként nem engedélyezi, a javitasokat
a biztonsagi problémak elkeriilése érdekében
regisztralt szakszervizeknek kell elvégeznilk. A
regisztralt szakszerviz olyan szerviz, amely a
gyarté altal a 2009/125/EK irdnyelv szerinti
jogalkotasi aktusokban leirt médszerekkel
0sszhangban hozzaférést kapott a termék
hasznalati utasitasahoz és
pétalkatrészjegyzékéhez.

A garancidlis feltételek alapjan azonban csak
az a szerviz (azaz hivatalos szakszerviz)
nyujthat szolgdltatast, amelyet a hasznalati
utmutatéban / garanciakartyan megadott
telefonszamon vagy a hivatalos kereskeddn
keresztiil érhetd el. Ezért felhivjuk a figyelmét,
hogy a (Beko altal nem engedélyezett)
szakszervizek altal végzett javitasok esetén a
garancia érvényét veszti.

,Javitas sajat keziileg"

A kovetkez6 poétalkatrészek tekintetében a
végfelhasznald elvégezheti a javitast sajat
kezlileg: ajtdkilincsek, ajtépantok, talcak,
kosarak és ajtétomitések (2021. marcius 1-jétél
a support.beko.com oldalon is elérhetd egy
frissitett lista).

Tovabb3, a termék biztonsaga és a sulyos
sériilések kockdzatanak megel&zése érdekében
az emlitett javitast sziikséges hasznalati
Utmutatdban vagy a beko.com weboldalon
taldlhatd utasitasok szerint kell elvégezni. Az
On biztonsaga érdekében huzza ki a terméket a
halézatbdl, miel6tt barmilyen javitasi
munkalatot megkisérelne.

A végfelhasznaldk altal az ilyen listan nem
szerepld alkatrészekkel végzett javitasi és
javitasi kisérletek és / vagy a sajat kez(leg
torténd javitasra vonatkozo felhasznaloi
kézikonyvekben taldlhaté vagy a
support.beko.com oldalon elérheté utasitasok
be nem tartasa olyan biztonsagi problémakat
vethet fel, amelyek nem a Bekdnak
tulajdonithatok, és a termékre vonatkozé
garancia érvényét veszti.

Ezért erGsen ajanlott, hogy a végfelhasznaldk
tartézkodjanak az emlitett alkatrészlistan kivil
es6 javitasi kisérletektdl, és ilyen esetekben
forduljanak hivatalos szakszervizekhez vagy
regisztralt szakszervizekhez. Ellenkezéleg, a
végfelhasznaldk ilyen kisérletei biztonsagi
problémakat okozhatnak, és karosithatjak a
terméket, ami késGbb tlzet, arvizet, aramitést
és stlyos személyi sérlléseket okozhat.

Példaként, de nem kizarélagosan, a kovetkezd
javitasokat kell az erre felhatalmazott
szakszervizeknek vagy regisztralt
szakszervizeknek cimeznilk: kompresszor,
h(it6kor, fépanel, inverterpanel, kijelz6panel
stb.

A gyartd / eladé nem vonhato felelGsségre
abban az esetben, ha a végfelhaszndlok nem
tartjak be a fentieket.

Az On altal megvasarolt h(it6szekrényhez 10 év
a potalkatrészek rendelkezésre allasa.

Ebben az idészakban a hitészekrény megfelel6
miikodéséhez eredeti potalkatrészek allnak
rendelkezésre.

Az On &ltal megvésarolt hiitészekrény
garancidjanak minimalis idGtartama 24 hoénap.

Ez a termék ,G" energiaosztalyu fényforrassal
van felszerelve.

Atermékben lévs fényforrast csak szakszervizek
cserélhetik ki.



DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK WHIRLPOOL
Aby sme vam mohli lepSie poskytovat pomoc, zaregistrujte,
prosim, svoj spotrebi¢ na www.register10.eu

VIAC INFORMACII ZiSKATE, AK OSKENUJETE QR KOD NA VASOM
SPOTREBICI

Prosim, najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a skontrolovany v
ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uspesne a efektivne sluzit.
Preto si celu tuto pouzivatelsku prirucku preStudujte skoér, ako za¢nete produkt pouzivat
a odlozte si ju na buduce pouzitie. Ak produkt odovzdate niekomu inému, nezabudnite k
nemu prilozit aj pouzivatel'sku priru¢ku.

Pouzivatelska prirucka vam umozni pouzivat’ produkt rychlo a bezpecne.

®Prirucku si precitajte pred instalaciou a prevadzkou vasho produktu.

®Nezabudnite si preStudovat bezpecnostné pokyny.

®Priruc¢ku uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mdzZete neskor potrebovat.

®Prestudujte si ostatné dokumenty dodavané spolu s produktom.
Pamatajte, ze tato pouzivatelska prirucka sa vztahuje aj na niekolko dalSich modelov.
Rozdiely medzi modelmi budu pomenované v texte prirucky.

Zadajte nasledujuce stranky docs.whirlpool.eu & parts-
selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMACIE
Informacie 0 modeli uloZzené v databaze vyrobkov sa daju
- ENEHG ? % ziskat zadanim nasledujlicej webovej stranky a vyhladanim

identifikatora vasho modelu (), ktory je uvedeny na ener-
getickom &titku.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (’

https://eprel.ec.europa.eu/
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Pokyny tykajtice sa Zivotného prostredia

1.1. Sulad so smernicou o odpadoch
elektrickych a elektronickych
zariadeni a zneskodinovani odpadov
(WEEE):

Tento produkt je v sulade so
smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
I
triedeného odpadu pre odpadové elektrické
elektronické vybavenie (WEEE).

Tento symbol oznacuje, Ze tento vyrobok sa
po skonceni Zivotnosti nesmie likvidovat spol
s inym odpadom z doméacnosti.

PoufZité zariadenie sa musi odovzdat na
oficialnom zbernom mieste sliZiacemu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych

zariadeni. Ak chcete zistit kde sa tieto systémy
zberu nachadzaju, obrétte sa na miestne Urady

alebo predajcu, u ktorého bol vyrobok

Tento produkt obsahuje symbol

z 1.2. Sulad so smernicou RoHS

Tento produkt bol zakipeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU (2011/65/EU).
Neobsahuje Ziadne nebezpecné alebo
zakdzané materialy Specifikované smernicou.

1.3. Informacie o baleni

>y Obalovy materidl vyrobku je

a " ‘ vyrobeny z recyklovatelnych
‘. materiadlov v sulade s narodnymi
predpismi o Zivotnom prostredi.

Nevyhadzujte obalové materialy spolu s
odpadmi z domdacnosti alebo inymi odpadmi.
Vezmite ho na zberné miesto oznaené
miestnymi Uradmi.

u

1.4. Technické informacie o
technolégii Bluetooth + Wi-fi

zaklpeny. Kazda domdcnost zohrava dolezitu

Ulohu pri zhodnocovani a recyklacii starych
spotrebi¢ov. Adekvatna likvidacia pouzitého
spotrebi¢a poméha predchadzat moznym

negativnym ddsledkom na Zivotné prostredie a

[udské zdravie.

Frekvenéné pasmo:

2,4 GHz (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Max. prenos vykonu:

&lt; 100 mW (funkcia Wi-Fi alebo bluetooth)

Podrobnosti o softvéri:

Quartz_WiFi.XXX

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHO- DE EU:
Tymto Argelik A.S. vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
je v sulade so smernicou

2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii
na tejto inter- netovej adrese: https://
docs.emeaappliance-docs.eu/ Tento produkt
zhromazduje a prenasa udaje o pouzivani po
pripojeni na internet (napr. na- stavenia teploty,
trvanie pouziva- nia, chybové kédyatd.). V silade
so zakonom EU o Udajoch (nariadenie EU
2023/2854) mate pravo na pristup k tymto udajom
a ich spravu. Podrobnosti o tom, aké udaje sa
zhromazduju, ako sa pouZivaju a ako k nim ziskat
pristup, najdete na:
www.homewhiz.com/eu-data-act-policy

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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E Vasa chladnicka
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1 Nastavitelny drziak na dverach 6 * Kocka adu
3 * Drziak na flase

5 * Mraziaci priestor

7 * Cerstvé potraviny

9 * Skladaci drziak na flase
2 * Drziak na vajcia

4 * Nastavitelné nozicky

8 * Zasuvka na zeleninu
10 * Ventilator

12 * Osvetlenie

11 * Nastavitelna polica v
batoZinovom priestore
13 * Priestor na chladenie

*Volitelné: Obrazky v tejto uzivatelskej prirucke su
schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim
produktom. Ak vas vyrobok neobsahuje prislusné
Casti, tieto informdcie sa vztahuju na ostatné
modely.

*Nemusi byt suéastou vybavy vietkych modelov

Obrazky v tejto prirucke k obsluhe st schematické a nemusia sa presne zhodovat s
vasim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje uvadzanymi ¢astami,
potom sa to tyka inych modelov.
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B Intalacia

Nezabudnite si prestudovat bezpe¢nostné
pokyny.

3.1. Vhodné Miesto instalacie

Pre instaldciu tohto produktu kontaktujte
autorizovany servis. Pre pripravu tohoto
produktu na pouzitie sa riadte informdaciami v
pouzivatelskej priruc¢ke a zabezpecte
vyhovujucu elektricki a vodovodnu instalaciu.

zodpovednost za Skody, ktoré mézu
vyvstat z postupov realizovanych
neopravnenymi osobami.

elektrickej siete v priebehu instalacie.
V opacénom pripade hroziriziko usmrtenia
alebo vazneho ublizenia na zdravi!

miestnosti, v ktorej ma byt vyrobok
umiestneny, taka nizka, Ze brani
prechodu vyrobku, odstrante dvere
miestnosti a presurite vyrobok cez dvere
tak, Ze ho otocite na stranu; ak to
nepoméze, obratte sa na autorizovany
servis.

e Produkt umiestnite na vodorovny podklad,
aby sa neknisal.

e Produkt instalujte najmenej 30 cm od
tepelnych zdrojov, ako su varné dosky,
radiatory a spordky, a aspon 5 cm od
elektrickych rur.

e Produkt sa nesmie vystavovat priamemu
slne¢nému Ziareniu a uchovavat na vlhkych
miestach.

e Na dosiahnutie efektivnej prevadzky musi
byt okolo produktu zabezpecena
dostatocna cirkulacia vzduchu. Ak sa bude
produkt umiestniovat do vyklenku v stene,
zaistite, aby bol zabezpeceny minimalne 5
cm odstup spotrebica od stropu a bo¢nych
stien.

e Zabezpecte aspon 5 cm vzdialenost na
cirkuldciu vzduchu medzi zadnou stranou
vyrobku a stenou, aby sa zabranilo
kondenzacii na zadnom paneli vyrobku.

e Aby vas vyrobok fungoval efektivne,
potrebuje primerand cirkulaciu vzduchu. Ak
bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspofi 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a bo¢nymi stenami.

e Ak bude vyrobok umiestneny vo vyklenku,
nezabudnite ponechat aspori 5 cm volny
priestor medzi vyrobkom a stropom,
zadnou stenou a boénymi stenami.
Skontrolujte, ¢i je na svojom mieste
pritomny ochranny prvok pre volny priestor
zadnej steny (ak sa dodava s vyrobkom).
Volny priestor vzadu je dolezity pre
efektivnu prevadzku vyrobku.

3.2. Nastavenie noziciek

Ak po instalacii produkt nestoji rovnovazne,
nastavte predné nozicky ota¢anim doprava

alebo dolava.
ﬁa &ﬁ

L S |

3.3. Pripojenie do elektrickej siete

cez predlZovacie kable ani roz

kabel musia vymienat vylu¢ne

dve chladnicky, mala by byt medzi

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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Instalacia

¢ Napajaci kdbel musi byt po instaldcii lahko
dostupny.

e Medzi svoj produkt a zasuvku v stene
nepripajajte Ziadne predlZovacie kadble ani
bezdrotové viacnasobné zasuvky.

Varovanie pred hortcimi povrchmi!
Vas produkt je na zlepSenie chladiaceho
systému v boc¢nych stenach vybaveny
chladiacimi trubkami. Cez tieto oblasti
méze prudit chladivo s vysokymi
teplotami, ¢o vedie k horucim
povrchom na bocnych stendach. Pri
chytani tychto oblasti si davajte

pozor.
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n Priprava

Vasa chladni¢ka by mala byt umiestnend v
najmenej 30 cm vzdialenosti od zdrojov
tepla, ako su hordky, rdry na pecenie,
radiatory a kachle a najmenej v 5 cm
vzdialenosti od elektrickych rur na pecenie
a nemala by byt umiestnena na priamom
sinku.

Okolita teplota v miestnosti, do ktorej
chcete chladni¢cku namontovat, by mala byt
najmenej +5 °C. S ohladom na Géinnost
chladni¢ky vam neodporucame jej
prevadzku v chladnejsSich podmienkach, ako
su uvedené vyssie.

Uistite sa, Ze je interiér vasej chladnicky
dokladne vycisteny.

Ak sa budu vedla seba instalovat dve
chladnicky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

Pri prvom spusteni vasej chladnicky pocas
Siestich hodin dodrZujte nasledujuce pokyny.
Dvere by ste nemali otvarat prili$ ¢asto.
Chladnicka musi byt pocas tohto ¢asu
prazdna.

Chladni¢ku neodpajajte od siete. Ak dojde k
vypadku napajania, ktoré nemozete
ovplyvnit, pozrite si upozornenia v ¢asti
,Odporucané rieenia problémov”.
Originalny obal a penové materidly by ste si
mali odloZit za G¢elom budtceho transportu
a prenasania.

KoSe / zasuvky, ktoré su vybavené
chladiacim priec¢inkom, sa musia vzdy
pouzivat na nizku spotrebu energie a na
lepsie skladovacie podmienky.

Kontakt jedla so senzorom teploty v
mraziacom priestore moze zvysit spotrebu
energie spotrebica. Preto sa musi zabranit
akémukolvek kontaktu so senzormi.

V niektorych modeloch sa pristrojovy panel
automaticky vypne 1 mindtu po zatvoreni
dveri. Znovu sa aktivuje po otvoreni dveri
alebo po stlaceni fubovolného tlacidla.

V désledku zmeny teploty z dovodu
otvarania/zatvérania dvierok vyrobku pocas
prevadzky je kondenzacia na
dverach/policiach tela a sklenenych
nadobach normalna.

Funkcie a sucasti, ako su kompresor,
ventilator, ohrieva¢, rozmrazovac,
osvetlenie, displej a iné, budu fungovat tak,
aby za tychto podmienok spotrebovavali
minimalne mnoZstvo energie.

V pripade viacerych mozZnosti inStalacie
musia byt sklenené police umiestnené tak,
aby neboli blokované vyvody vzduchu na
zadnej stene. Najlepsie je, ak vyvody
vzduchu zostanu pod sklenenou policou.
Tato kombinédcia méze pomdoct zlepsit
distriblciu vzduchu a energeticku
ucinnost.

S
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B Obsluha zariadenia

Ovladaci panel produktu
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1 * Ikona funkcie zatvorenia chladnicky
(dovolenka)

3 * lkona funkcie rychleho zmrazenia

5 * Tlacidlo bezdrotového pripojenia

7 * Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti

9 * Indikator Uspory energie

Najprv si precitajte ,,Bezpecnostné pokyny“!
Zvukové a vizudlne funkcie na pristrojovej
doske vam pomozu pouzivat vas produkt.
*Nepovinné Zobrazené funkcie su volitelné;
funkcie na pristrojovej doske vasho produk-
tu sa mdzu lisit tvarom a umiestnenim.

1. Ikona funkcie vypnutia chladnicky
(dovolenka)

Ked'je aktivované vypnutie chladnicky,
rozsvieti sa ikona dovolenky. Na displeji
teploty chladiaceho priestoru sa zobrazuje
»- - a chladiaci priestor nevykondva Ziadnu
aktivnu prevadzku chladenia.

2. Tlacidlo vypnutia chladnicky (dovo-
lenka) >|<:-|3..

Ak chcete aktivovat funkciu dovolenky,
stlacte tlacidlo na 3 sekundy. Dovolenkovy
rezim je aktivovany a rozsvieti sa ikona do-

|

2 * Tlacidlo vypnutia chladnicky (pocas
sviatkov)

4 * Tlacidlo rychleho zmrazenia

6 * Tlacidlo prevodu kabiny

8 * Indikator stavu chyby

10 * Tlacidlo nastavenia teploty chlad-

nicky

volenky. Indikator teploty chladnicky zo-
brazi - -“ a chladni¢ka nebude vykonavat
aktivne chladenie.

3. Ikona funkcie rychleho zmrazenia :*;9
Rozsvieti sa, ked' je zapnuta funkcia rych-
leho zmrazenia.

4. Tlacidlo rychleho zmrazenia ﬁi@

Po stlageni tlagidla rychleho zmrazenia sa
rozsvieti ikona rychleho zmrazenia a aktivu-
je sa funkcia rychleho zmrazenia. Teplota
mraziacej Casti je nastavena na -27 °C. Ak
chcete funkciu zrusit, znova stlaéte tlacidlo.
Funkcia rychleho zmrazenia sa automatic-ky
zrusi. Ak chcete zmrazit velké mnozstvo
Cerstvych potravin, pred umiestnenim po-
travin do mraziacej Casti stlacte tlacidlo
rychleho zmrazenia.
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Obsluha zariadenia

5. Tlacidlo bezdrotového pripojenia 6
Ked' podrzite tlacidlo na 3 sekundy, ikofa
bezdrétového pripojenia na displeji bude
pomaly blikat (0,5-sekundové intervaly). Tym
sa spusti pociatoCna registracia domacej
siete k produktu. Po nadviazani
bezdrétového pripojenia k produktu zo-
stane rozsvietena ikona bezdrotového pri-
pojenia. Po dokonceni pociatocného
nastavenia moZete aktivovat/deaktivovat
pripojenie stlacenim tohto tlacidla. Ikona
bezdrotové-ho pripojenia bude rychlo blikat
(v interva-loch 0,2 sekundy), kym sa
pripojenie nenad-viaZe. Ked'je pripojenie
aktivne, ikona bez-drétovej siete zostane
rozsvietena.

Na bezdrotové pripojenie sa musi pouzit
aplikacia HomeWhiz. Postup nastavenia je
vysvetleny v aplikacii pocas nastavenia. Do
aplikacie sa dostanete naskenovanim QR
kédu na stitku HomeWhiz na produkte.
Aplikacia je k dispozicii v obchode App Store
pre zariadenia so systémom iOS a v obchode
Play Store pre zariadenia so systé-mom
Android. Viac informacii najdete na stranke
https://www.homewhiz.com/.

6. Tlacidlo prevodu kabiny Ol;lii“
Stlacenim tlacidla konverzie skrinky na 3
sekundy prejdete rezZimami chladnicky, vy-
pnutia a mraznicky. Pri prevadzke ako
chladnicka je teplota nastavena na 4 °C. LED
diéda na tlacidle sa rozsvieti v rezime
chladnicky a v rezime vypnutia. V rezime
vypnutia sa na displeji teploty skrinky zo-
brazi - -“.

7. Tlacidlo nastavenia teploty mraziacej
Casti ‘Cﬁ

Teplota mraziacej Casti je nastavena. Po
stlaceni tlacidla je mozné teplotu mraziacej
¢asti nastavit na -18, -19, -20, -21,

-22,-23,-24 °C.

8. Indikator stavu chyby

Tento indikator sa aktivuje, ked' sa vas
produkt dostatocne nechladi alebo ked'sa

vyskytne chyba snimaca. Na displeji teploty
mraznicky sa zobrazi pismeno ,E“ a na displeji
teploty chladnicky sa zobrazia ¢isla ako 1, 2, 3
atd. Tieto Cisla na displeji informuju sluzbu o
chybe, ktord sa vyskytla. Ked' vloZite horuce
jedlo do mraziacej Casti alebo nechate dvierka
otvorené dlhsiu dobu, moéze sa doc¢asne
rozsvietit vykri¢nik.

9. Indikator uspory energie (displej vy-
pnuty) G

Ked' sa dvere vyrobku neotvaraju alebo
nezatvdraju, automaticky sa aktivuje rezim
Uspory energie a rozsvieti sa symbol Uspory
energie (zobrazi sa horizontalny symbol). Ked'
je aktivovana funkcia Uspory energie, vSetky
ikony na obrazovke okrem symbolu Uspory
energie sa vypnu. Ak stlacite fubovolné
tlacidlo alebo otvorite dvierka, ked' je funkcia
Uspory energie aktiv-na, funkcia Uspory
energie sa deaktivuje a ikony na obrazovke sa
vratia do normalu. Funkcia Uspory energie je
predvolena fun-kcia z vyroby a neda sa
deaktivovat. <
10. Tlacidlo nastavenia teploty chladnic-ky El
Nastavenie teploty pre priestor chladnicky je
vykonané. Stlacenim tlacidla je mozné
nastavit teplotu chladni¢ky na 8,7, 6, 5, 4, 3,
2al°C.

* KIG€ na resetovanie nastaveni bezdro-
tového pripojenia '+ 7L~

Ak chcete obnovit nastavenia bezdrétové-ho
pripojenia, stlaCte a podrzte sucasne tlacidlo
rychleho zmrazenia a tlacidlo bez-drétového
pripojenia na 3 sekundy. Ob-novenie
predvolenych nastaveni bezdréto-vého
pripojenia vymaze vsetky informacie o
pouzivatelovi, ktoré boli predtym zadané
pocas nastavenia. .

* Konverzia °C / °F {404} CEl + >|<:—|:~1"
Stla¢enim tlacidla nastavenia teploty chlad-
nicky a tlacidla vypnutia chladnicky (dovo-
lenka) sucasne po dobu 3 sekind prepnete
zobrazenie teploty medzi °C a °F.

* Rezim Sabat {406} W} 3K

Ak chcete aktivovat/deaktivovat rezim Sab-
bath, stlacte a podrzte stcasne tlacidlo na-

)
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stavenia teploty mraziaceho priestoru a
tlacidlo rychleho zmrazenia na 3 sekundy.
Ked' je aktivovany rezim Sabbath, tlacidla
displeja, alarm otvorenia dveri a svetla
nebudu fungovat.

5.1. Ukladanie potravin v
chladiacom priestore

Ukladanie potravin v chladiacom pries-
tore

o Ak sa dvere priehradky ¢asto otvaraju a
zatvaraju a zostdvaju dlho otvorené, tep-
lota v priehradke sa vyrazne zvysi, co mo-
Ze znizit Zivotnost potravin a spdsobit ich
znehodnotenie.

e Aby nedoslo k zmene zapachu a chuti,
potraviny by sa mali skladovat v uzavre-
tych nadobach.

¢ V chladnicke neskladujte prili$ vela po-
travin. Ak chcete dosiahnut lepsie a
homogénnejsie chladenie, umiestnite po-
traviny oddelene tak, aby nimi mohol pru-
dit studeny vzduch.

e Zabezpecte prudenie vzduchu ponecha-
nim priestoru medzi potravinami a
vnutornou stenou. Ak potraviny opriete o
zadnu stenu, méZu zamrznut.

e Uvarené teplé jedla pred uloZzenim do
chladnicky schladte na izbovu teplotu.
Potom méZete vlazny pokrm umiestnit do
spodnych polic chladnicky. Vlaznu stravu
neumiestnujte do blizkosti po-travin, ktoré
sa mézu lahko pokazit.

¢ Davajte pozor najma na to, aby ste ne-
miesali potraviny preddvané ako mrazené s
Cerstvymi potravinami.

e Mrazené potraviny rozmrazujte v prieh-
radke pre Cerstvé potraviny. Tymto spo-
sobom mozete chladit priehradku na
Cerstvé potraviny pomocou mrazenych
potravin a Setrit energiu.

e Skladovanie nezrelého tropického ovocia
(mango, meldny, papaja, banany, ananas) v
chladni¢ke méze urychlit proces do-
zrievania. To sa neodporuca, pretoZe to
sposobi skratenie ¢asu skladovania.

o Ak zistite, Ze sa v chladnicke pokazila
nejaka potravina, vyhodte ju a vycistite
prislusenstvo, ktoré s fniou prislo do kon-
taktu.

e Aby ste jedld, ako st polievky a dusené
jedld, ktoré sa varia vo velkych hrncoch,
rychlo ochladili, m6Zete ich dat do chlad-
nicky tak, Ze ich rozdelite do vlastnych
plytkych nadob.

¢ Neumiestnujte nebalené potraviny do
blizkosti vajec.

e Ovocie a zeleninu skladujte oddelene a
jednotlivé druhy skladujte spolu (napri-klad
jablka s jablkami, mrkvu s mrkvou).

e Zelenu zeleninu vyberte z plastového
vrecka a po zabaleni do papierového ute-
raka alebo susiacej utierky ju vlozte do
chladnicky. Ak tento typ potravin pred
uloZenim do chladni¢ky umyjete, neza-
budnite ich vysusit.

e VIhké prostredie a zaroven prudenie
vzduchu vytvorite tak, Ze ovocie a zeleni-nu,
ktoré su nachylné na vysychanie, bu-dete
uchovavat v perforovanych alebo
neuzavretych plastovych vreckdch.

e Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnot) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked' su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-tvost
dlhsi ¢as v priecinku pre Cerstvé vy-robky aj
v priecinku mraznicky.

10/ 20 SK
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Ukladajte potraviny na rézne miesta podla ich vlastnosti:

Potraviny

Miesto

Vajce

Dverova polica

Mlie¢ne vyrobky (maslo, syr)

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupfiom (pre
rafajky)

Ovocie, zelenina a zelen

Priehradka na ovocie a zeleninu, nadoba na ovocie a
zeleninu (Crisper) alebo
Priehradka EverFresh+ (ak je k dispozicii)

Cerstvé maso, hydina, ryby, klobdsy atd. Varené potraviny

Ak je k dispozicii, priehradka s nulovym stupriom (pre
ranajky)

Potraviny pripravené na podavanie, balené vyrobky, konzer-
vované potraviny a uhorky

Horné police alebo dverova polica

Napoje, flase, korenie a obcerstvenie

Dverova polica

Ukladanie potravin v mraziacom priestore

e Funkciu rychleho zmrazovania mozete
aktivovat 4-6 hodin pred funkciou
zmrazovania a vykonat rychlejsie chladenie.
® Teplé pokrmy pred vloZenim do
mraziaceho priestoru zohrejte na izbovu
teplotu.

¢ Potraviny, ktoré sa maju zmrazit, rozdelte
na porcie s velkostou ktoré je mozné
konzumovat, a zmrazte ich v samostat-nych
bali¢koch.

e Pred vloZenim potravin do mraznicky sa
odporuca ich zabalenie.

e Aby ste zabranili uplynutiu doby sklado-
vania, napiSte na obal datum, cCas a nazov
vyrobku podla doby skladovania réznych
potravin.

e Potraviny, ktoré ste rozmrazili, rychlo
skonzumuijte.

e Pri zmrazovani Cerstvych potravin ich
nedavajte do kontaktu s uz zmrazenymi
potravinami. V opacnom pripade sa
zmrazené potraviny rozmrazia.

Skladovanie potravin, ktoré sa predavaju
mrazené

Pokial ide o Cas, pocas ktorého musite
potraviny skladovat, vzdy sa riadte po-
kynmi vyrobcu. Neprekracujte ¢as uve-
deny v tychto pokynoch!

V zaujme ochrany kvality potravin dodr-
Ziavajte ¢o najkratsi ¢asovy interval
medzi nakupnou transakciou a skladova-
nim.

Kupujte mrazené potraviny, ktoré su
skladované pri teplote -18 °C alebo niz-
Sej.

Vyhnite sa ndkupu potravin, ktorych
obaly su pokryté ladom atd’. To znamen3,
Ze vyrobok mohol byt ¢iastoéne
rozmrazeny a znovu zmrazeny. Teplota
ovplyviiuje kvalitu potravin.
Neprekracujte ¢as skladovania odporuca-
ny vyrobcom potraviny. Z mraznicky vy-
berte len tolko potravin, kolko potrebu-
jete.

Ak je vas vyrobok (v tabulke odporuca-
nych nastavenych hodnét) nastaveny na
uvedené nastavené hodnoty, potraviny si
okrem pripadov, ked'su v prostredi ex-
trémne okolnosti, zachovaju svoju Cers-
tvost dIhsi ¢as v prie€inku pre Cerstvé vy-
robky aj v prie€inku mraznicky.

Ak je priehradka na Cerstvé potraviny na-
stavenad na nizsiu teplotu, ¢erstvé ovocie
a zelenina mozu byt ¢iastocne zmrazené.
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¢ Dvojhviezdickové priehradky st vhodné na
predmrazené potraviny. Mozno v nich
skladovat zmrzlinu a kocky ladu.

e Nezmrazujte potraviny v priehradkdach s
jednou, dvoma a tromi hviezdickami.

5.2. Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit Ziarovku/LED kontrolku
pouZitu na osvetlenie chladnicky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Uéelom tohto svietidla je pomoct
pouzivatelovi vkladat potraviny do
chladni¢ky/mraznic¢ky bezpeénym a
pohodlnym spdsobom. Ziarovky pouZité v
tomto spotrebi¢i musi vydrzat extrémne
fyzické podmienky, napr. teploty pod -20 ° C.

5.3. Zmena smeru otvarania
dvierok

Smer otvdrania dveri chladnicky je mozné
zmenit podla miesta, na ktorom ju
pouzivate. Ak je to potrebné, zavolajte do
najblizSieho autorizovaného servisu, prosim.

5.4. Varovanie o otvorenych
dvierkach

Ked nechdte urcity ¢as otvorené dvere
chladnicky alebo mraznicky, zaznie zvukové
upozornenie. Tento signal zvukového
upozornenia stichne, ked' sa stlaci akékolvek
tlac¢idlo na indikatore, pripadne vtedy, ked'
sa zatvoria dvere.

5.5. Zasobnik na mlie¢ne vyrobky
(chladiarensky box)

Zabezpecuje nizsiu teplotu v ramci priestoru
chladnicky. Tento zdsobnik pouzivajte na
skladovanie lahddok

(saldmy, klobasy, mlie¢ne vyrobky atd"),
ktoré si vyZzaduju nizsiu teplotu skladovania,
alebo na skladovanie msa, kuracieho masa
alebo ryb uréenych na okamzitu spotrebu. V
tomto priecinku neskladujte ovocie a
zeleninu.

5.6. Zasobnik na zeleninu

Zasobnik na zeleninu produktu je
navrhnuty tak, aby zelenina zostala ¢erstva
pri zachovani svojej vlhkosti. Za tymto
ucelom je celkova cirkulacia chladného
vzduchu v zasobniku na zeleninu
intenzivnejsia.

5.7. AeroFlow

Ide o systém distriblcie vzduchu, ktory za-
bezpecduje homogénne rozloZenie teploty.
Vdaka cirkuldcii vzduchu je v priestore na
skladovanie Cerstvych potravin zabezpe-
¢ené homogénne rozlozenie teploty a
vyky- vy teploty sa udrzuju na nizkej
urovni. Nad potravinami nefika priamy
vzduch, ¢o po- mdha zniZovat straty
vlhkosti. Zachovava Cerstvost potravin
uloZenych v priehradke na cerstvé
potraviny v chladnicke. Takto sa potraviny
skladuju pri stabilnejsich teplo- tach a
znizuje sa ich kontakt so vzduchom.
Zabrariuje sa vysusovaniu a zmrstovaniu
potravin stratou vlhkosti a zabezpecuje sa
ich dlhsia ¢erstvost.

5.8. Aktivna kontrola

Active Check je inteligentna kontrolna fun-
kcia, ktora neustdle monitoruje stav vasho
produktu pomocou umelej inteligencie,
identifikuje potencialne problémy este
pred ich vznikom a upozorni vas. To
zaistuje, ze vykon vasho produktu je vidy
bezpecny a zabranuje neo¢akavanym
porucham. Aby aktivna kontrola
fungovala, vés produkt musi byt pripojeny
k internetu prostrednic-tvom aplikacie
HomeWhiz.

12 /20 SK
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5.9. Dezodorizacny modul
(FreshGuard)

Dezodorizaénym modulom sa rychlo
odstranuju zdpachy v chladnicke skér, ako
preniknu na povrchy. Vdaka tomuto modulu,
ktory sa nachadza na strope priehradky na
Cerstvé potraviny, sa zapachy rozptylia pocas
aktivneho presuvania vzduchu do pachového
filtra, potom sa vzduch precisteny filtrom
opéatovne vypusta do priehradky na Cerstvé
potraviny. Takto sa neZiaduce zapachy, ktoré
mozu vznikndt pocas uskladnenia potravin v
chladnicke, odstranuju skor, ako preniknud na
povrchy.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachovému filtru, ktoré su zabudované v
module. Pri dennom pouzivani sa
dezodora¢ny modul bude pravidelne
automaticky spustat. Na zachovanie
Gcinnosti sa odporuca dat si filter v
dezodora¢nom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V désledku zabudovania
ventilatora do modulu je zvuk, ktory pocut
pri prevadzke, bezny. Ak otvorite dvierka
priehradky na Cerstvé potraviny, ked je
modul v ¢innosti, ventilator sa docasne
zastavi a po istom Case bude pokracovat, kde
prestal, po optovnom zatvoreni dvierok. V
pripade vypadku prudu bude dezodoracny
modul pokracovat, kde prestal pocas trvania
celkovej prevadzky, po obnoveni napajania.

Aromatické potraviny (napr. syr, olivy a
lahddky) sa odportca uchovavat v ich
baleni a uzavreté, aby sa zamedzilo
zdpachom, ktoré mézu vzniknut v
dosledku zmiesania pachov réznych
potravin. Okrem toho sa odporuca
pokazené potraviny bezodkladne vybrat
z chladnicky, aby sa zabranilo pokazeniu
ostatnych potravin a zamedzilo zapachu.

5.10. Zasuvka na zeleninu s
kontrolovanou vlhkostou

*volitelné

Vdaka funkcii kontroly vlihkosti je miera
vlhkosti zeleniny a ovocia pod kontrolou a
zaisti dlhsiu erstvost potravin.

Listovu zeleninu, napr. Salat a Spenat a
podobnu zeleninu sa odporuéa skladovat v
horizontalnej pozicii, v priehradke na
zeleniny. Ked' vkladate zeleninu, do
spodnej ¢asti dajte tazku a tvrdu zeleninu a
hore makkou, do Uvahy zoberte konkrétnej
hmotnost zeleniny.

Zeleninu v priehradke na zeleninu
neskladujte v plastovych vreckach. Ked’
zeleninu nechate v plastovych vreckach,
zacne sa kazit rychlejSie. V pripadoch, ked’
nechcete, aby doslo ku kontaktu s inou
zeleninou, pouZite také obaly ako je papier,
ktory ma vysoku poréznost. Ovocie s
vysokou produkciou etylénu, napr. hrusky,
marhule, broskyne a najma jablka,
neddvajte do zasuvky na zeleninu spolocne
s inou zeleninou a ovocim. Etylén
vychddzajuci z takéhoto ovocia moze
spOsobit, Ze ostatné zelenina a ovocie zreju
rychlejsie a rychlejsie sa pokazi.

Ak chcete skladovat ovocie a zeleninu v
idedlnych vihkostnych podmienkach,
moZete zmenit umiestnenie zapadky na
crisperi( (priec¢inku na zeleninu a ovocie).
Ak sa skladuje len ovocie a zelenina,
nastavte zapadku na ovocie; ak sa skladuje
len zelenina, nastavte zapadku na zeleninu,
ak sa skladuju zmieSané polozky, nastavte
zapadku na zmieSané nastavenie.

Chladnicka / Pouzivatelska prirucka
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5.11. Mrazenie cerstvych potravin

Lad v mraziacom priecinku sa
automaticky rozpusti.

e  Funkciu rychleho mrazenia aktivujte 8
hodin pred mrazenim cerstvych
potravin.

e Na zachovanie kvality potravin je
potrebné, aby sa potraviny v
mraznicke zmrazili ¢o najrychlejsie. Za
tymto ucelom pouzite funkciu
rychleho mrazenia.

e Zmrazenie Cerstvych potravin predizi
Cas skladovania v prieCinku mraznicky.

e Potraviny zabalte do vzduchotesnych
obalov a pevne uzavrite.

e Uistite sa, Ze potraviny su pred
vloZzenim do mraznicky zabalené.
Namiesto bezného baliaceho papiera
pouZzite drziaky do mraznicky, alobal,
papier odolny voci vlihkosti, plastové
vrecko alebo podobné obalové

e Pred zmrazenim napiste na kazdé balenie
datum. Tak ziskate prehlad o Cerstvosti
kazdého balenia, vzdy ked otvorite
mraznicku. Potraviny so skorsim datumom
uchovavajte vpredu, aby ste ich
spotrebovali ako prvé.

e Mrazené potraviny spotrebujte hned po
rozmrazeni a nezmrazujte ich opéatovne.

e Naraz nemrazte velké mnozZstva potravin.

materialy.
Nastavenie teploty Nastavenie teploty X
T o T 7 Podrobnosti
priecinka mraznicky |priecinka chladnicky
-18°C 4°C Toto je predvolené, odporucané nastavenie.
Tieto nastavenia sa odporuca pouzit, ked okolita teplota
-20, -22 alebo -24 °C 4°C o
prekroci 30 °C.
PoufZite, ked budete chciet potraviny zmrazit v krdtkom
Rychle mrazenie 4°C Case. Po ukonceni procesu vyrobok opat nadobudne svoju
polohu.
18 °C alebo Ak mate pocit, Ze priecinok chladnicky nie je dostato¢ne
— 2°C studeny kvoli okolitej teplote alebo ¢astému otvéraniu
chladnejsie A o )
dvierok, pouzite tieto nastavenia.

5.12. Odporucania pre
skladovanie zmrazenych

potravin

Teplota prie¢inka musi byt nastavené

aspon na -18 °C.

1. Potraviny umiestnite do mraznicky
¢o najrychlejsie, aby ste zabranili ich

rozmrazovaniu.

5.13.Informacie o hilbokom
mrazeni

Podla noriem IEC 62552 musi mat
mraznicka kapacitu na zmrazenie 4,5 kg
potravin pri teplote -18 °C alebo nizsej za 24
hodin na kazdych 100 litrov objemu
priecinka mraznicky. Potraviny je mozné
skladovat dlhSiu dobu iba pri teplote -18 °C
alebo nizsej.

Potraviny mézZete udrziavat ¢erstvé niekolko
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mesiacov (v hlbokom zmrazeni alebo pri
teplote menej ako -18 °C. Potraviny, ktoré
sa maju zmrazit, sa nesmu dotykat uz
zmrazenych potravin, aby sa zabrénilo
&iastoénému rozmrazeniu. Na predizenie
skladovania v mraznicke zeleninu uvarte a
scedte vodu.ze

Po scedeni vlozte potraviny do
vzduchotesnych obalov a umiestnite ich do
mraznic¢ky. Nezmrazujte banany, rajciny,
[adovy 3aldt, zeler, varené vajicka, zemiaky a
podobné potraviny. V pripade, Ze potraviny
zhniju, budd negativne ovplyvnené iba
nutriéné hodnoty a chutové vlastnosti.

5.14. Umiestnenie potravin

Policky R6zne zmrazené potraviny,
priestoru napriklad maso, ryby,
mraznicky zmrzlina, zelenina a pod.
Potraviny v hrncoch,
Policky zakrytych tanieroch a
priecinka zatvorenych obaloch,
chladnicky vajicka (v zatvorenom
obale)
Policky vo
dverach Malé, balené potraviny a
priecinka napoje
chladnicky
Box na zeleninu [Ovocie a zelenina
Lahodky (ranajkové
PrieCinok na potraviny, masové
Cerstvé vyrobky, ktoré je potrebné
potraviny skonzumovat v kratkom
Case)
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K Udriba a gistenie

Nezabudnite si prestudovat bezpec¢nostné
pokyny.
Odporucame vam, aby ste zariadenie pred

Cistenim odpojili od siete.

Na cistenie vonkajsieho povrchu vyrobku

pouzivajte iba mierne vlhké tkaniny z
mikrovlakien. Spongie a iné typy utierok
mézu poskriabat povrch.

Na Cistenie chladnicky pouzite teplt vodu a

vytrite ju do sucha.
Pouzite vlhkd handru namocenu v roztoku

jednej lyZicky sody bikarbdony v pol litri
vody. Umyte vnutrajsok a vytrite ho do

sucha.
Uistite sa, Ze do puzdra lampy, pripadne

inych elektrickych suciastok, neprenikne

voda.
Ak sa chladni¢ku nechystate pouzivat dlhsie

obdobie, odpojte napdjaci kdbel, vyberte

vietky potraviny, vycistite ju a nechajte
dvere pootvorené.
Skontrolujte ¢i je tesnenie dveri Cisté

a zbavené odrobiniek z jedla.
Ak chcete odstrénit prie€inky vo dverach,

vyberte cely ich obsah, a potom
jednoducho potlacte priecinok nahor z
podkladu.

Chlor spbésobuje kordziu takychto
kovovych povrchov.

NepouZivajte ostré, abrazivne nastroje,

mydlo, domace Cistiace prostriedky,
detergenty, petrolej, vykurovaci olej, lak
atd., aby ste zabranili odstraneniu a
deformacii potlace na plastovej ¢asti. Na
Cistenie pouZzite vlazni vodu a makku
handri¢ku a potom utrite do sucha.

Ochrana plastovych povrchov

Kvapalné oleje a vyprdzané potraviny
neumiestnujte do chladnicky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju plastové
povrchy vasej chladnicky. V pripade
rozliatia alebo roztretia oleja na plastové
povrchy okamZite vycistite a oplachnite
prislusnd ¢ast povrchu teplou vodou.

16 /20 SK
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RieSenie problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam.
Usetri vam to Cas aj peniaze. Tento zoznam
obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju
na chybné spracovanie alebo vyuZzitie
materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcif
nemusi va$ produkt obsahovat.

e >>>\Vyberte vhodnu hodnotu teploty.

e Zlyhalo napajanie. >>> Chladnicka za¢ne
opat normélne fungovat, ked sa obnovi
privod energie.

Chladnicka nefunguje.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka
pracuje.

o >>>Bezpecne zasunte zastrcku do zasuvky.

e Poistka, ku ktorej je pripojend chladnicka,
alebo hlavna poistka je prepalena.
>>>Skontrolujte poistku.

e Prevadzkovy vykon chladnicky sa moze
menit podla zmeny teploty okolia. Je to
Uplne normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka pracuje prilis casto alebo prilis dlhy
cas.

Kondenzacia na bocnej stene priestoru
chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE CHLADU
a FLEXI ZONA).

e Dvere sa ¢asto otvdrali. >>> Neotvdérajte a
nezatvdarajte dvere chladnicky prilis ¢asto.

e Okolie je velmi vlhké. Neinstalujte
chladni¢ku na miesta s vysokou vlhkostou.

e Potraviny obsahujuce tekutinu su
uskladnené v otvorenych nadobdach. >>>
Neskladujte potraviny s obsahom tekutin v
otvorenych nadobach.

e Dvere chladnicky ostali otvorené. >>>
Zatvarajte dvere na chladnicke.

e Termostat je nastaveny na velmi chladnu
uroven. >>> Nastavte termostat na vhodnu
uroven.

Kompresor

e Chladnicka zaéne pracovat po priblizne
Siestich minutach. Ak po tomto Case
chladni¢ka nezacne fungovat, zavolajte
servis.

e Chladnicka je v rozmrazovacom cykle. >>>
Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnicku je to normalne. Cyklus
odmrazovania sa vykonava pravidelne.

e >>> Ubezpecte sa, Ze ste zastrcku vlozili do
zasuvky.

¢ Novy produkt mézZe byt Sirsi ako
predchadzajuci. Vacsie chladnicky pracuju
dIhsi ¢as.

e Izbova teplota moze byt vysoka. >>> Je
normalne, Ze produkt v teplom prostredi
pracuje pocas dlhsich ¢asovych obdobi.

¢ Chladni¢ka mohla byt zapnuta len nedavno
alebo mohlo byt do nej viozené jedlo. >>> Ak
bola chladnic¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu. Je to normalne.

¢ Do chladni¢ky mohlo byt len neddvno
vloZené vacsie mnozstvo teplého jedla. >>>
Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Dvere mdzu byt ¢asto otvarané alebo
ponechané dlhy ¢as pootvorené. >>> Teply
vzduch, ktory prenikol do chladnicky,
sposobuje, Ze chladnicka pracuje dIhsi ¢as.
Neotvarajte dvere prili$ ¢asto.

e Dvere mraznicky alebo chladnicky mohli
ostat otvorené. >>> Skontrolujte, ¢i su dvere
Uplne zatvorené.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu a vyckajte, kym je tato
teplota dosiahnuta.

e Tesnenie dveri chladnicky alebo mraznicky
moZe byt zanesené $pinou, opotrebované,
poskodené alebo nespravne nasadené. >>>
Vycistite alebo vymerite tesnenie.
Poskodené tesnenie sposobuje, Ze
chladnicka pracuje dlhsiu dobu, aby udrzala
pozadovanu teplotu.

Chladnicka / Pouzivatelskd prirucka
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Teplota mraznicky je vel'mi nizka, zatial' o
teplota chladnicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako tecenie
alebo striekanie kvapaliny.

e Teplota v mraznicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
mraznicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

e Tok kvapaliny a plynu sa uskuto¢nuje podla
prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Teplota chladnicky je vel'mi nizka, zatial o
teplota mraznicky je dostatocna.

Z chladnicky vychadza piskanie.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na vyssiu hodnotu a skontrolujte.

¢ Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju
ventilatory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Potraviny uloZené v spodnych zasuvkach
chladnicky su zamrznuté.

Kondenzacia na vnutornych stenach
chladnicky.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladnicke na nizsiu hodnotu a skontrolujte.

Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis
nizka.

e Teplota v chladnicke je nastavena na velmi
vysoku hodnotu. >>> Nastavenie teploty
priecinku chladnicky ovplyvriuje teplotu
mraznicky. Zmente teploty chladnicky alebo
mraznicky a pockajte, kym prislusné
priecinky dosiahnu dostato¢nu teplotu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvérajte dvere
prilis ¢asto.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

e Chladnicka bola neddvno zapojena alebo
naplnena potravinami. >>> To je normalne.
Ak bola chladni¢ka nedavno zapojena alebo
naplnena potravinami, potrva jej dlhsie, kym
dosiahne nastavenu teplotu.

e Do chladni¢cky mohlo byt len nedévno

Do chladnicky nedavajte horuce potraviny.

e Horuce a vlhké pocasie zvysuje
namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

e Dvere su Casto otvarané alebo ponechané
dlhy ¢as pootvorené. >>> Neotvarajte dvere
prili$ ¢asto. Zatvorte ich, ak st otvorené.

e Dvere su pootvorené. >>> Dvere dokladne
zatvorte.

Na vonkajsej strane chladnicky alebo medzi
dverami sa tvori vihkost.

e Vo vzduchu sa méze nachadzat vlihkost - je
to celkom bezné pri vihkom pocasi. Pri nizsej
vlhkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladnicky je neprijemny zapach.

Otrasy alebo hluk.

e >>> Ak sa chladnicka trasie, ked sa s fiou
pomaly hybe, vyvazte ju nastavenim
noziciek. Zaroven skontrolujte, ¢i podlaha
dok&ze uniest hmotnost chladnicky a ¢i je
rovna.

e Predmety poloZené na chladnicku mozu
vyddvat zvuky. >>> Odstrarite predmety
polozené navrchu chladnicky.

e Pravidelne sa necisti. >>> Interiér chladnicky
pravidelne Cistite Spongiou, vlaznou vodou
alebo roztokom sddy bikarbdny.

e Zapach mdzu spdsobovat niektoré nadoby
alebo obalové materialy. >>> Pouzite odlisnu
nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho
materialu.

e Potraviny sa vkladaju do chladnicky v
nezakrytych nddobach. >>> Potraviny
uchovavajte v zatvorenych nadobdach.
Mikroorganizmy Siriace sa z neuzatvorenych
nadob mézu spdsobovat nezelany zdpach.

e Zo spotrebica odstrante potraviny, ktoré su
po datume spotreby a ktoré su pokazené.

Dvere sa nezatvaraju.

e Obaly potravin mézu branit zatvaraniu dveri.
>>> Odstrante obaly, ktoré brania v ceste
dveram.

e >>> Nastavte nozicky, aby ste chladnicku
vyvazili.
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e >>> Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna a ¢i
dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Speciélne priehradky su zaseknuté.

e Jedlo sa dotyka vrchnej strany zasuvky. >>>
Znovu usporiadajte jedlo v zasuvke.

Ak je povrch zariadenia hortci.

o Vysoké teploty je moZné spozorovat v
priestore medzi dverami, na bo¢nych
paneloch a na zadnom roste, pocas
prevadzky zariadenia. Je to normalny stav,
ktory nevyzaduje udrzbu!
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ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI / VAROVANIE

Niektoré (jednoduché) poruchy méze koncovy pouZivatel adekvatne vyriesit bez toho, aby
doslo k bezpecnostnym problémom alebo nebezpecnému poufZitiu, za predpokladu, ze budu
vykonané v ramci limitov a v stlade s nasledujicimi pokynmi (pozri éast ,Samooprava“).

Preto, pokial nie je povolené inak v ¢asti ,Samooprava“ nizSie, opravy sa musia adresovat
registrovanym profesionalnym opravovniam, aby sa predislo bezpecnostnym problémom.
Registrovany profesiondlny opravar je profesionalny opravar, ktorému vyrobca udelil pristup k
navodu a zoznamu nahradnych dielov tohto vyrobku podla metdd opisanych v legislativnych
aktoch podla smernice 2009/125/ES.

Avsak iba servisny zdstupca (t. j. autorizované profesiondlne opravovne), na ktorého sa
méZete obratit prostrednictvom telefénneho ¢isla uvedeného v pouZivatel'skej prirucke/
zaruénej karte alebo prostrednictvom vasho autorizovaného predajcu, méze poskytovat
servis podla zaruénych podmienok. Preto upozoriiujeme, Ze opravy profesionalnymi
opravarmi (ktori nie su autorizovani vyrobcom/predajcom) maju za nasledok stratu zaruky.

Vlastna oprava

Svojpomocnu opravu mébze vykonat koncovy uzivatel' s ohfadom na nasledujice nahradné
diely: klucky dveri, panty dveri, podnosy, koSe a tesnenia dveri (aktualizovany zoznam je k
dispozicii aj na webe od 1. marca 2021).

Okrem toho, aby sa zaistila bezpec¢nost produktu a aby sa predislo riziku vazneho poranenia,
uvedend oprava sa musi vykonat podla pokynov v pouZivatelskej priru¢ke na opravu alebo,
ktoré su dostupné na webe. Pre vasu bezpecnost odpojte produkt pred akoukolvek
SVOjpomocnou opravou.

Pokusy koncovych pouzivatefov o opravu a opravu dielov, ktoré nie su uvedené v tomto
zozname a/alebo nedodrzania pokynov v pouzivatelskych priru¢kach na opravu svojpomocne
alebo ktoré su dostupné na webe, mdzu spdsobit bezpeénostné problémy, ktoré nemozno
pripisat vyrobcovi/predajcovi, a spdsobia stratu zaruky na produkt.

Preto sa dérazne odporuca, aby sa koncovi pouZivatelia zdrzali pokusov o vykonanie oprav,
ktoré nespadaju do uvedeného zoznamu nahradnych dielov, a v takychto pripadoch sa obratili
na autorizované profesionalne opravovne alebo registrované profesionalne opravovne.
Naopak, takéto pokusy koncovych pouzivatefov mézu spdsobit bezpecnostné problémy a
poskodit produkt a nésledne spdsobit poziar, zaplavy, zasah elektrickym priddom a vazne
zranenie 0s0b.

Ako priklad, nie vsak vyhradne, nasledujlce opravy musia byt adresované autorizovanym
profesionalnym opravovniam alebo registrovanym profesionalnym opravovniam: kompresor,
chladiaci okruh, hlavna doska, doska menica, panel displeja atd.

Vyrobca/predajca nemdze niest zodpovednost v Ziadnom pripade, ked koncovi uZivatelia
nedodrziavaju vyssie uvedené.
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IHCTPYKUii 3 OXOPOHU AOBKINANA

1.1. BianosigHictb AupeKktusi WEEE
Ta yTunisauin sigxoais:

Llen npunag signosigae Bumoram JupekTtusn
€C WEEE (2012/19/EU). Lleit npunaa mae
KnacuoikauiiHUi cumBon Ans
BiANpaLbOBaHOrO eNeKTPUYHOrO Ta
eNeKTpoHHoro obnagHaHHa (WEEE).

BukopucTaHuii npunag,

HeobxigHO NoBepHYTU A0 0ILIMHOrO NYHKTY
360py 418 NePepobKN eNEeKTPUUHMX Ta
eNIeKTPOHHUX NPUCTPOIB. LLL06 3HalTH L
cuctemu 360py, 3BEPHITLCA [0 MiCLLeBUX
opraHis Bnagu abo auctpub’totopa, y AKOro
6yno npuabaHo npunag. KoxHe
[0MOrocnofapcTso Biirpae BaXAnBy ponb y
BiZHOB/IEHHI Ta Nepepobu,i CTapoi TEXHIKK.
HanexHa yTunisauia BMKopucTaHoro npunagy
[0MNOMarae 3anobirtu MOXAMBUM HEFaTUBHUM
HacnigKkam AnA HaBKONULWHBOTO cepesioBuULLA
Ta 34,0POB'A NOANHN.

1.2. BignoBigHicTb BUMOram
Avpektnsn RoHS

Mpunag, Akuin Bu Nnpmabanu, Bignosigae
[OupekTnsi EC RoHS (2011/65/EU).

1.3. IHpopmauia npo ynakoBKy

" MakyBanbHi MaTepiann npuaagy
) ‘ BUIOTOB/IEHO 3 MaTepiani., AKi
-y nianaraloTb nepepobu;,

BiANOBIAHO 4,0 HAWMX
HaLiOHa/IbHMX €KONOTIYHUX HOPM.
3paBaiiTe iX y NnyHKTax 360py ynakoBKu,
NpU3Ha4YeHMX MiCLLeBOIO B1IaA0H0.

1.4. TexHiyHa iHpbopMmaLisa npo
Bluetooth + Wi-Fi

YacToTHUiA Aianasox:

2,4 Ty (cpyHkuia Wi-Fi abo Bluetooth)

Makc. nepegaBanbHa NOTYXHICTb:

&lt; 100 MBT (cbyHKuUist Wi-Fi abo Bluetooth)

[etani nporpamHoro 3abe3neyvenHs:

Quartz_WiFi.XXX

CMNPOLLUEHA OEKNAPALIA BIONOBIAHOCTI €C:

Lnm, Argelik A.S. 3asBnsie, Wwo pagioodnagHaHHs Bignosigae Oupektuei 2014/53/€C.
MoBHWUI TEKCT Aeknapauii Npo BignoBigHIiCTb BMMoram €C OOCTYNHWI 3a TaKoK iHTEpHET-
agpecoto: https://docs.emeaappliance-docs.eu/

Llen npoaykT 36mpae Ta nepefae AaHi NpPo BUKOPUCTAHHS, KONW BiH MiAKNIOYEHUN A0
IHTepHeTy (Hanpuknag, HanawTyBaHHSA TemnepaTypu, TPUBaniCTb BUKOPUCTaHHS, Koau
nomMunok Towo ). BignosigHo go 3akoHy €C npo gaHi (PernamenT €C 2023/2854), Bu
MaeTe NpaBo AOCTYMY A0 LUMX AaHWX Ta YNpaBniHHA HAMMU.

LLlo6 gisHaTucsa GinbLie npo Te, AKi AaHi 36upatoTbes, K BOHN BUKOPUCTOBYIOTLCH Ta 5K
oTpumaTuK OO HUX JOCTyn, Bigsigavite: www.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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1. “MincTaeka ans sels 6 *Bigcik ana LIJBVI,FI,KOFO 3aMOpPOXKYBaHHA
2. *TMonunui 7 *AWMK ans oouvis
3. *MoAuua ANA NAAWOK 8. *AWMK ANA MONIOYHUX NPOAYKTIB
4. *PeryNboBaHa HixKa 9. *CknagaHa noavua gaa Naawok
5. *Bigcik anA 36epiraHHs 10. *BeHTUNATOP X0N0AUNbHUKA
3aMOPOKEHUX NPOAYKTIB 11. *PerynboBaHi NomLi
12. *BHYTpIiLWHE CBiT/NIO
13. * BigaineHHA ana xonoaHoro 3bepiraHHA

* NopaTkoBoO. PVCyHKW, HaBefieHi B LibOMYy
NOCiOHUKY KOpUCTyBa4a, € CXeEMaTUYHUMM i
MOXYTb HE MOBHICTIO BignosigaTy npuadaHomy
BMpoOy. AKLIO BaLL BUPIO HEBKOYaE
Bi4NOBIgHMX AeTanen, HaBeaeHa iHpopmauis
BiAHOCUTLCA A0 IHLIUX Moaenen.

* Moxke 6yTn AOCTYNHUM He ANA BCiX mogenen

Lindpwn, HaBeaeHi B LbOMy MOCIOHUKY KOPUCTYBaya, € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb He
BigNoBiAaTW BaloOMy B npunagy. AKLIO 3a3HayeHi YaCTUHU He BXOAATb 0
cknagy npunagy, skuii Bu npuabanu, e CTocyeTbCsl iHLIMX MOAENEN.
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B BCTaHOBJIEHHS

3.1. IHCTpyKUia wono
noAanbLUIOro TpaHCNOPTYBaHHA

XxonoaunbHUKa

[ins BCTaHOBNEHHS Npunaay 3BepHiTbCA A0
aBTOPM30BaAHOrO CEPBICHOro LeHTpy. LWob6
nigrotyeaTtu npunag a0 BUKOPUCTAHHSA,
3BEPHITbCA A0 iHpopmaLlii B MOCIOHMKY
KOpUCTyBa4a Ta NepekoHanTecs, Lo
ereKkTpuyHa ycTaHoBKa Ta cuctema
BOJOMOCTa4YaHHsA HaneXHi. AKLLO Hi,
BUKNNYTE KBanihikoBaHOro enekTpmka Ta
TexHika, Wwob 3pobuTtn BCe HeobxigHe.

NMONEPEAXXEHHA: BupoGHuK He
Hece BignoBiganbHOCTI 3a 30UTKK, SKi
MOXYTb BUHUKHYTW BHACMigoK
BMKOHAHHS npoLenyp
HeaBTOPWM30BaHNMK ocobamm.

MONEPEOXEHHA: IHakwe icHye
pu3nk cMepTi abo ceprosHNX
Tpasm!

MONEPEMXKEHHA: Axwo 3a3op
Mk ABepuma B KiMHaTi, ae byae
PO3MiLLLEHO Npunag, HacTifbKn
BY3bKWUIA, LLIO NEPELLKOLKAE
NPOXOAXEHHIO Npunagy, 3HiMiTb
ABepi KiMHaTK Ta NponycTiTb
npvnag yYepes AoBsepi,
NoBepHyBLUM iX Habik; AKLO Lie

e Po3micTiTb Npunag Ha piBHin NOBEPXHI,
o6 3anobirtn yaapam.

e BcraHoenionte npunag Ha BigcTaHi
woHanveHwe 30 cm Big mxepen Tenna,

Takux sIK NIIATK, Nedi, i LLioHaNMeHLLe Ha

5 cMm Big enekTpu4HmX neyen.

e 3abesneuyTe BiaCTaHb NPMHANMHI 5 cm
AN LMPKYnsALiil NoBiTpS MidK 3a4HbOO
CTOPOHO Npunaay Ta CTiHOH, LWob
YHUKHYTU YTBOPEHHS KOHAEHCcaTy Ha
3adHivi naHeni npunagay.

e [Ina edektmBHOI poboTK Npunagy
noTpibHa JocTaTHA LMPKYNSLis NoBiTPS.

e [lepekoHanTecs, WO KOMMNOHEHT
3axuCTy NPOCTOPY 3a4HbOI CTIHKM
MPUCYTHI Ha CBOEMY MicCLi
(AKWO nocTavaeTbecs 3 NpUIagomMm).
SAKLLO KOMMOHEHT HEAOCTYNHMI, abo
SIKLLO BiH 3arybneHuin 4n Bnas,
po3TallynTe npunaa Tak, wob mix
3aHbOI MOBEPXHE Npunaay Ta
CTiHO KiMHaTu Oyno LwoHariMeHLe 5
CM BinbHoOro npoctopy. [NpocTip 33agy
BaXnMBUI Ans edpekTMBHOI poboTH
npunagy.

3.2. PeryntoBaHHA HiXKOK

Axuwio nicnsi BCTaHOBNEHHS Npunag
po3banaHcoBaHo, BiaperynonTe nepegHi
HIXKKW, MOBEPHYBLUK iX NpaBopy4 abo

I

S B

05/21 UA

XonoaunbHUK / IHCTPYKLis kKopucTyBava



BcTaHOBJ/1IEHHSA

3.3. MigknovyeHHs
0O eneKkTpomMmepexi

MONEPEQAXEHHA: He
BUKOHYWTE MIOKIHOYEHHS 3a
[0MOMOror NOAoBXyBadiB abo
TPINHKKIB

NMONEPEOXEHHA:
MowKomkeHUn Kabenb KUBNEHHS
Mae 6yTu 3aMiHeHu
aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
areHTom.

AKLOo ABa XONOAUNBHUKK
BCTaHOBIIOKTLCS MOPYY, TO MixX
HUMK Mae ByTu BiACTaHb He
MeHLUe 4 cMm.

LLtencenb kabens >XMBNeHHs mae 6yTVI
AOOCTYMNMHUM nicnsi BCTAHOBIEHHS.

MonepenxeHHs1 NPo rapsavy
noBepxHio!

BiuHi cTiHKM Baworo npunagy
OCHalleHi Tpybkamm xornogoareHTy
[ONS NOKpaLLEHHs cUcTeMU
OXOJOXKEHHS.
BucokotemnepaTtypHuii
XOrog0areHT MoXe NpoxoanTu
yepes L 30HM, Lo NPU3BOAUTL A0
rapsiumx NoBepXoHb Ha BiYHKX
cTiHkax. byab nacka, 6yabTe
obepexHi, TopkaymcChb LiMX
OiNsSHOK.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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n NMiarotoska

XonoawnbHUK Crig BCTaHOBMNIOBATK Ha
BigcTaHi

lMepekoHanTecs, LWo BcepeanHi BaLl
XONOAWMbHUK PETENbHO OUULLIEHWIA.
Mpu nepLiomy yBiMKHEHI
XonoaunbHvKa, 4OTPUMYHNTECH
HACTYMHWX IHCTPYKLi NPOTSArom
nepLUnX LWEeCTU FoAuH:

BiH noBnHeH npautoBatu 6e3 ixi
BCEPELVHI.

AKWo cTaBcs 36ilh XUBNEHHS,
3BEPHITLCA 40 NnonepeaKeHb y po3gini
«PekomeHaoBaHi pilleHHs npobnem».
OpuriHanbHy ynakoBKy Ta 3aXUCHi
maTepianu cnig 36epiratu ons
MaribyTHBLOro TPaHCMOPTYBaHHA YK
nepemilLeHHs.

Kowwmku/wyxnsaaw, siki 3abe3neveHi
OXOMOMXYUYUM BiAOINEHHAM, MOBUHHI
3aBXAW BUKOPWCTOBYBATUCH OIS
3HVXKEHHS CMOXWBAHHA eHepril Ta
Kpawmx yMoB 36epiraHHs.

KoHTakT iXi 3 4aT4MKoM TemnepaTypu B
MOPO3UIbHIN KaMepi Moxe 36inbLnTH
CMOXWBaHHA eHeprii npunagom. Tomy
cnig yHmkaTn Oyab-AKOro KOHTakTy 3
Aart4mkomM(amm).

Y nesiknx Mogensix npunagy naHernb
aBTOMaTM4YHO BUMMKAETbCH Yepes 1
XBUITMHY Nicrnsa 3akputTa asepen. BiH
3HOBY BBIMKHETbLCS, KON BiAKPUIOTHCSA
ABepi abo HaTucHeTbCH Oyab-aka
Knasiwa.

Yepes 3miHy TemnepaTypu BHACNigoK
BiAKPUBaHHSA/3aKpuBaHHSA ABepUAT
npunagy nig Yac poboTu KoHAEHcaT Ha
ABepLATax/nonmusax Kopnycy Ta CKIsHUX
KOHTEeNHepax € HopMarnbHUM SBULLEM.
Taki pyHKUIT Ta KOMNOHEHTH, AK
KOMMNPECop, BEHTUNSTOP, HarpiBaHHs,
PO3MOPOXXYBaHHS1, OCBITNIEHHS, AUCNNEN
i Tak gani, npautoBaTUMYTb BiAMNOBIOHO
A0 MiHiManbHux noTpeb y CnoXunBaHHi
enekTpoeHeprii 3a unx obcTaBuH.

Lls kombiHauis moxe gonomorTu
NnoKpaLLMTh po3noain noeiTpsi Ta
eHeproedeKTUBHICTb.

S
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B 3acTOCyBaHHS X0J10AWJ/IbHUKA

CnoyaTky npounTanTe po3ain «IHCTPyKUii 3 TeXHIkK 6e3nekn»!
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1 * MikTorpama dyHKUii 3aKpUTTS
XONoAWsbHOro BigAaineHHs (Bignycrka)
3 * Miktorpama dyHKLUii LWBNAKOro
3aMOpOXyBaHHS

5 * KHonka 6e3apoToBOro 3B'A3ky

7 * KHonka perynioBaHHsi TemnepaTypu
MOPO3UIbHOT Kamepu

9 * IHgnkaTop eHepro3bepexeHHs

CnovaTky npoymTanTe «IHCTPYyKLUIi 3
TEXHiKN 6e3nekn»!

Aygio Ta BidyanbHi OyHKLUii Ha naHeni
npunagis gonomaratoTb Bam
KOpPWUCTYBaTMCS BaLUMM NPOAYKTOM.
*HeoboB'sizkoBO 306paxeHi dyHKLUiT €
[oaatkoByMMU; OyHKLUIT Ha naHeni
npunagis BaLlOro NPOAyKTy MOXYyTb
BiOpi3HATMCA 3a hopmoto Ta
po3TaLlyBaHHSAM.

2 * KHoMKa BUMKHEHHS1 XONOAUITbHOIo
BigaineHHs (BignycTka)

4 * KHomMKa LUBUOKOro 3aMOPOXYBaHHS
6 * KHonka nepeobnaaHaHHs kabiHn 8
* l[HoMKaTop CTaHy NOMUIIKK

10 * KHonka peryntoBaHHsi
TemnepaTtypu B XONOAUIbHOMY
BigaineHHi

1. NMikTorpama cyHKUiT BUMKHEHHSA
xonoaunbHOro BiagineHHs
(BimnycTka)

Konu akTmBoBaHO BUMKHEHHS
XOJOAUNbHOrO BiAdiNEHHS,
3aCBiYyETbCHA 3HAYOK BiAMyCTKU.
IHOMKaTOp TeMnepaTypy XONOAWbHOTO
BigAiNeHHs Nokasye «- -», i XonoaurnbHe
BiAiNeHHs He BUKOHYE >XOOHOT
onepavw,ii akTUBHOIO OXOSTOLKEHHS.

2. KHonka BUMKHEHHS1 XonogunbHoOro
BiapineHHs (Bignycrka) >E|3..

LLlo6 akTByBaTV OYHKLiHO BIAMYCTKM,
HaTUCHITb KHOMKY NPOTSAroM 3 CeKyH.
Pexuvm BignyCcTkM akTUBYETLCS, i
3aCBITUTBLCS 3HAYOK BigNyCTKU.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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3acToCcyBaHHSA X0J10AWUJIbHUKA

IHOVKaTOp TEMNepaTypy XONOANIBHOMO
BigaineHHs nokaxe "- -", i xonoaunbHe
BiOAiNEHHs HEe BUKOHYBaTUMeE aKTUBHE
OXONOMKEHHS.

3. NikTrorpama cdyHKUii LWuBMAKOro
3aMOpOXyBaHHA

CBiTUTbCS, KoMK yBiM_KHeHo dyHKLUiO
LUBMAKOTO 3aMOPOXYBaHHS.

4. KHonka LwBuAaKoro

3aMOpPOXYBaHHS =tz

Konn HaTUCHYTO KHOMKY LUBMOKOrO
3aMOpPOXKyBaHHS, 3aCBITUTECS 3HAYOK
LLIBUOKOrO 3aMOPOXYBaHHS, | yHKUIA
LUBMIKOrO 3aMOPOXXYBaHHSI aKTUBYETHCS.
TemnepaTypa B MOPO3WIbHI Kamepi
BCTaHoBneHa Ha -27°C. o6 ckacyBaTu
YHKLI0, HATUCHITb KHOMKY LLie pas.
DyHKLUis LWBMAKOTO 3aMOPOXKYBaHHS
aBTOMAaTUYHO BUMUKAETLCS. AKLLO BU
X04eTe 3aMOpPO3UTU BENUKY KiNbKiCTb
CBIXXMX MPOAJYKTIB, HATUCHITb KHOMKY
LUBWJKOrO 3aMOPOXXYBaHHSI, MEPLL HiXK
noMiwaTv NpoayKT B MOPO3UIbHY
Kamepy.

5. KHonka 6e3gpoToBoro 3B'$I3Ky/’$
AKLIO yTpUMyBaTK KHOMKY NpPOTAroM 3
CeKyHAl, 3Ha4yok 6e34poTOBOro 3'e4HaHHs
Ha gucnnei noBinbHo 6nvmatume (3
iHTepsanom 0,5 cekyHan). Lie poanoyHe
noyaTKoBY peecTpaLito AOMaLUHbOT
Mepexi Ha BUpobi. lMicns BCcTaHOBMEHHS!
6e3apoToBOro 3’eAHaHHSA 3 BUPOOGOM
3Ha4yok 6e34poTOBOro 3'egHaHHS
CBITUTUMETbLCS MOCTINHO.

[Micns 3aBepLUEHHSA NOYaTKOBOro
HanalTyBaHHsI BU MOXeTe akTuByBaTu/
[eaKTUBYBaTW 3’'€HaHHS, HATUCHYBLLN
L0 KHOMKy. 3Ha4vok 6e34poToBOro
3’eAHaHHSA WBKMaKo bnumaTtumve (3
iHTepBanom 0,2 cekyHau), 4OKK
3’eAHaHHsA He Byae BcTaHoBneHo. licns
aKTuBaLii 3’eAHaHHS 3Ha4oK 6e3apoToBOT
MepeXi NOCTIMHO CBITUTUMETLCS. AKLLO
3’eQHaHHS He BCTAHOBIIEHO NPOTSroM
TpMBaroro 4acy, nepesipte
HanalTyBaHHs 3'€QHaHHS Ta 3BEPHITbCA
[0 po3ainy «BunpaBneHHs Henonagok»

nocibHuka kopuctyeaya. [Ans
6e30poToBOro 3'e¢AHaHHSA HeobXiaHO
BMKOPUCTOBYBATW 3aCTOCYHOK
HomeWhiz. Kpokn HanawTyBaHHA
NOSICHIOIOTHCS Yepes3 3aCTOCYHOK Mig
Yac HanawTyBaHHS.

Bu moxeTe oTpumatu goctyn ao
3aCTOCYHKY, NpockaHyBaBLun QR-koa Ha
eTukeTui HomeWhiz Ha BMpobi.
B3acTtocyHok goctynHuin B App Store ans
npuctpois iOS Ta B Play Store ans
npuctpois Android. [1ns oTpymaHHsA
[oaaTkoBoi iHbopMmalii Bigsigante
https://www.homewhiz.com/.

6. KHonka nepeobnagHaHHs KabiHn Cu|3"
HaTtuckaHHs KHOMKW NepeTBOPEHHS
Lwaduv NpoTsrom 3 cekyHa nepemMumkae
PEXUMN XONOANUNbHUKA, BAMKHEHHS! Ta
MOpO3usbHOT kamepw. [ig yac po6oTtun B
PEXMMi XONOANNBHOIO BiAgiNeHHs
Temnepartypa BCTaHOBMOETLCA Ha 4°C.
CeiTnogiogHwnii iHgMkaTop Ha KHomui
CBITUTbLCS B peXMMax XoroaunbHMKa Ta
BUMKHEHHSI. Y BUMKHEHOMY peXuUMi
aucnnen Temnepatypu wadu
nokasyBatume «- -».

7. KHonka perynioBaHHA N
TemnepaTtypyu MOpPO3UIILHOI Kamepu
TemnepaTypa MOpPO3UNbLHOT KaMmepu
peryntoeTbes. HaTuckaHHsIM KHOMKM
MOXHa BCTAHOBUTU Temnepartypy
MOpPO3uibHOT Kamepu Ha -18, -19, -20,
-21,-22, -23, -24 °C.

8. lHaukaTop cTaHy NOMUIIKK @
Lle iHaMkaTop akTMBYETLCS, KOMNW BaLLl
NPOOYKT HE OXONOMXKYETLCS HANEXHUM
YMHOM abo KONM BUHWKAE Nomunka
Aatyuka. Ha gucnnei TemnepaTtypu
MOPO3UIbHOT Kamepu 3’aBUTbCS fniTepa
«E», a Ha gucnnei Temnepatypu
XONOAWNBHOI Kamepun — undpun, Taki gk
1, 2, 3 Towo. Ui umdpun Ha gucnnei
NoBiJOMNSIOTL CEPBICHY Cny0y Npo
BVHUKITY MOMUIKY. AKLLIO BY
3aBaHTaXyeTe rapsivi NpoaykTy B
MOpPO3urbHYy kamepy abo 3anuvwaeTe
ABepusATa BiguMHEHUMN Ha TpUBanuin
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3acToCcyBaHHSA X0J10AWJIbHUKA

Yyac, MoXe TMMYacoBO 3aCBITUTUCS 3HaK
oknuKky. Lle He € HecnpaBHicCTIo;
nonepeaXeHHsi 3HMKHE, KOnv NpoayKTu
OXONOoHYTb abo byae HaTUCHYTO Byab-SAKy
KHOTKY .

9. IHankaTop eHeprosbepexeHHs
(ancnnei BUMKHEHO) CEEEEEED

Konu aBepusita BUpoOOYy He BIAYMHAIOTLCA Ta
He 3a4YMHAIOTLCS, PEXUM eHepro3bepexeHHs
aBTOMaTU4YHO aKTUBYETLCS, | 3aCBITUTLCSA
CMMBOI eHepro3bepexeHHst (3'aBnTbCA
ropu3oHTanbHuin cumeon). Konu dyHKLito
eHepro3bepeXeHHs aKTMBOBAHO, YCi 3HaYKM
Ha eKpaHi, KpiMm CMMBOIY eHepro3bepexeHHs,
3racHyTb. AKWO nig vyac aktmeauii pyHKuii
eHepro3bepexxeHHs HaTUCHYTK Byab-sKy
KHOMKy abo BiguMHUTK OABepusTa, yHKLis
eHepro3bepexeHHsa Oyae AeakTMBoBaHa, a
3HaYKM Ha eKkpaHi NOBEPHYTLCS A0
3BMYANHOro cTaHy. PyHKUISA
eHepro3bepexeHHs € 3aBOACHKOK PyHKLE
3a 3aMOBYYBaHHAM i il HE MOXHa
[eakTmByBaTu.

10. KHonka peryntoBaHHA TemnepaTtypu B
XonoaunbHOMY BiaAgineHHi

BcTaHoBneHHs Temnepatypu Ans
XONOAUNbHOTO BifAAINEHHS BUKOHAHO.
HaTunckaHHSIM KHOMKM MOXHa BCTAHOBUTHU
Temnepartypy XONnoAMIbHOTO BiAAINEHHSA Ha
8,7,6,5,4,3,21a1°C.

* Knagiwa cknaaHHA HanawrveaHb
6e30poTOBOro 3’eAHaHHA 7 + <
LLIo6 CKMHYTU HanalTyBaHHs beaapu oBoro
3B’A3KY, OAHOYACHO HaTUCHITL | yTpUmynTe
KHOMKW LUBUKOrO 3aMOPOXXyBaHHA Ta
6e34pOTOBOro 3B’A3Ky MPOTArOM 3 CEKyHA.
CkugaHHs HanawTyBaHb 6€e34pOoTOBOro
3B’A3KY 10 3aBOACBKMX 3HAa4YeHb npusBeae Ao
BUAAnNeHHs Bciei iHpopmauii kopucTyBaya,
BBEOEHOI paHille nif Yac HanawTyBaHHS.

* MepeTBopeHHs °C / °F {404} 'CEI + >\<ﬂ .
OpHoYacHe HaTUCKaHHSA KHOMKM 3
perynioBaHHsa TemnepaTypyu XonoaunbHoro
BiOZINEHHS Ta KHOMKN BUMKHEHHS XXUBMNEHHS
XOnoAMnbHOro BigAineHHs (BignycTtka)
NpoTArom 3 cekyHa nepeMmukaTtnme gucnnen
Temnepatypu Mix°C Ta °.'é

* Pexwm wwabarty {406} C[N + 7,

LLlo6 akTnByBaTU/AEAKTUBYBATU PEXNM
«WabaT», 0gHOYaCHO HaTUCHITL i yTpUMyITE
KHOMKyY HanaliTyBaHHSA TemnepaTtypu
MOPO3WIbHOT KaMepu Ta KHOMKY LUBUAKOIO
3aMOpOXyBaHHSA NpoTaroM 3 cekyHa. Konum
pexum «LLlabaTty» akTMBOBaHO, KHOMKM
aucnnes, curHanisauis npo BigYMHEHI
OBepLusaTa Ta OCBITNIEHHS HE NpaLloBaTUMYThb.

5.1. 36epiraHHA NPoAYKTIiB y
oxonoaxyBarnbHil kamepi

36epiraHHs npoaykKTiB Y
oXonoaXyBalbHil kKamepi

* Temnepatypa B kamepi 3Ha4YHO
nigBuULLYETLCH B pasi, SKWO ABepusaTa
Kamepu 4acTo BiQYNHAOTbCS 1
3aUYMHSAIOTBCS, @ TAKOX 3anuLLalTbCS
BiAYMHEHVMM NPOTSArOM TpUBanoro
NPOMIXKY 4acy. Lle moxe ckopoTuTun
TEPMiH NPUOATHOCTI Xap4yoBUX
NPOAYKTIB i MPU3BECTM OO0 iX NCyBaHHS.
* AKLWO Xo4eTe JOCArTU KpaLLoro n
OOHOPIAHOr0 OXONMOMKEHHS,
BiZJOKpeMTe NpoaYyKTU OAVH Bi
ofHoro, o6 3abe3neqnTn LMpKynsLio
XONOLHOro NOBITPA B NPOMIXKKaX MiXK
HUMMW.

» OpgHovacHo 3abesnevTe LMpKymsLio
MOTOKY MOBITPS, 3aNULLNBLLM NMPOMDKOK
MK NPoAYyKTaMu 1N BHYTPILLHBO
CTiHKO0. AKLLO NPUTYNUTK NPOOYKTU
00 33HbOI CTiHKMU, BOHU MOXYTb
3aMOpOo3UTUCS.

* [MepL HixX po3millyBaTh rapsvi
CTpaBu B XONOAUNBHUKY, AalTe im
OXOJIOHYTU [0 KiIMHaTHOI TeMnepaTtypu.
Micns uboro MoOXHa po3milLlyBaTtu
CTpaBu KiMHaTHOI TemnepaTypu Ha
HVKHIX MOMMUAX XONoANIbHMKA.

* [1ns pOo3MOpPOXXyBaHHS 3aMOPOXKEHMX
NPOAYKTIB BUKOPUCTOBYMTE BiggineHHs
ONS CBOKMX MpoayKTiB. Y Takui cnocio
MO>XXHa OXONOANTYM BiAAiNeHHs Ans
CBIKMX NPOAYKTIB 3@ paxyHOK
3aMOpOXEHMX NPOAYKTIB, i OTXe,
3a0LWaanTi eneKkTpoeHeprito.

* 36epiraHHsA He3pInMx TPOMIYHNX
dpyKTiB (MaHro, AuHb, Nanai,
OaHaHiB, aHaHaciB) y XONOAUINBHUKY
MO>XE MPUCKOPUTM NPOLIEC iX
[03piBaHHA.

* AKLWO BN NOMITUAW, L0 NPOOYKTU B
XOnoAWMbHUKY 3incyBanacs, BUKUHbTE
X i O4MCTiTb NpUNagas, AKOro BOHN
TOpKanucs.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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3acToCcyBaHHSA X0J10AWJIbHUKA

* o6 wemako oxonoanTu Taki CTpasu, siK
Cynu 1 pary, siKi FOTYTbCA Y BEJTUKMX
KacTpynsix, iX MOXHa nepeknactu B
OKpeMi HErnMbOoKi KOHTENHEPU, a NoTiM
NMOCTaBUTK B XONOANUIBHUK.

» 30epirante pyKTM 1 OBOYI OKPEMO, a
TaKOoX KOXEH COpT pa3oM (Hanpuknag,

sa6nyka 3 sérnykamu, MOpKBa 3 MOPKBOHO).
* BunmiTtb 3eneHi oBoui 3 MOMieTUNIEHOBOrO

nakeTa 1 NOMICTiTb X Y XONOAUINBbHUK,
3aropHyBLUM B NanepoBui pyLUHWK abo
CYXY TKaHUHYy.

* MoxHa sik cTBOprOBaTH Bosiore

cepefoBuvLLe, Tak i 3abesneyyBaT 4OCTYN

MOTOKY MOBITPS, 36epiratoumn hpykTun i
OBOYi, CXWUIbHI A0 BUCUXAHHS, Y
nepgopoBaHnx abo He3aKpUTMX
NnonieTMneHoBUX nakeTax.

* Ao BUpIO HanawToBaHO BigNOBIAHO 4O

NeBHOro Habopy 3HayeHb (HaBeAeHuX Yy
Tabnumui pekoMeHgoBaHoro Habopy
3Ha4YeHb), MpoayKTY 30epiratoTb CBOK
CBIXICTb JOBLUE SK Y BigAiNeHHi ons
CBIKUX MPOAYKTIB, TaK i B MOPO3UIbHIi
Kamepi (3a BUHSTKOM BUNaZKiB

eKCcTpemMalnbHNX YMOB Y HaBKOJTMLLHbOMY

cepenoBuLi).

36epiraHHA NpoAyKTiB y
OoXoJloMXKyBanbHiN kamepi

BigoineHHs anga cBikux NPOAYKTIB y
BMpOoO6i MOXXHa [04AaTKOBO
BMKOpUCTOBYBaTH sik « OX0nomKyBarnbHy
Kamepy (B pPEXUMi OXONTOMKEHHST)».

* LLlo6 nepeMKkHyTU BigaineHHs ons
CBIXXMX NPOAYKTIB Y pexum
«OxonomxyBarnbHa kamepay, HeobXxiaHO
HaTUCHYTW N YyTPUMYyBaTK KHOMKY
HanalTyBaHHsA TemnepaTtypu
OXOMOAXYBanbHOI KaMepun Ha
iHOVKaTOPHI NnaHeni BUpoby npoTsirom 3
CeKyHA.

* Y BigAineHHi Ans CBiXMX NPOAYKTIB
3Ha4eHHs 1 i 2 BUKOPUCTOBYHOTLCS OIS
BCTAHOBIEHHSI PEXUMY
«OxonopxyBarnbHa kamepay, a
3HayeHHsA 3,4, 5,6, 7 i 8 — «CBixi
NPOAYKTU». Y pexunMi 0XonoaxysanbHOI
Kamepu TemnepaTypa NpoayKTiB, siKi
36epiraTMyTbcs y BUpOOI, MOXxe
konueatucs Big +3 °C go -3 °C.

* BukopucTaHHS BiggineHHs ans cBidkmx
NpoAaykTiB y pexumi «OxonoaxysanbHa
Kamepa»

36epirariTe NPoAyKT B Pi3HUX MICLSIX BiANOBIAHO A0 iX BNacTMBOCTEN.

Mpopykt

Po3sTawyBaHHsA

Anus

[BepHa nonuus

MonouHi npoaykTh (Macno, cup)

Kamepa 3 HynboBoK TeMnepaTypoto (A5 NPoAYKTIB
Ha CHiAaHOK), 3a HasIBHOCTI

DpyKTK, OBOMI 1 3eneHb

BinaineHHsa ans 36epiraHHsa gpykTiB | 0BOYIB,
KOHTEeNHep Ans dpykTiB i oBoYiB abo
BioaineHHs EverFresh+ (skwo €)

Csixe M’sico, nTuus, puba, koB6aca ToLLO, FOTOBi CTPaBM

Kamepa 3 HynboBol TemnepaTtypoto (4ns NPOAYyKTiB
Ha CHi4aHoK), 3a HasiBHOCTI

[0TOBI 40 BXMBAHHA NPOAYKTU, hacoBaHa NpoayKLis,
KOHCEPBW 1 COMiHHSA

BepxHi nonuui abo aBepHa nonuus

CnupTHI 1 oxonoaXyBanbHi Hanoi, cnewii Ta 3aKycku

[BepHa nonuus

36epiraHHs NPoAYKTIiB Y MOPO3UNbHIN
Kamepi

* [ns Toro, wo6 wBuaLe oxonoanTtu
NPOAYKTW, MOXHa akTMByBaTh PyHKLUO
LUBMAKOrO 3aMOPOXYyBaHHs 3a 4—6

roavH 4O noyaTtky npouecy

3aMOPOXyBaHHS.

* [Mepw Hix po3MiwyBaTH rapsidi cTpasm
B MOPO3USIbHI Kamepi, AanTe im
OXOJSTOHYTW A0 KiMHaTHOT
Temneparypu.
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* [MpoaykTun, siki NOTPIGHO 3amMOpO3MnTH,
HeOobXiAHO PO3AINUTL Ha 3pYyYHi ANS
BXMBaHHS NOpLii Ta 3aMopo3nTK ix B
OKpeMUX MakeTax.

* OBOB’A3KOBO 3aMnakoBYyWTE NMPOAYKTU
nepeg TUM, siK NOKIMacTh X Yy MOPO3UIbHY
Kamepy.

* LLlo6 3anobirtn nepeBULLIEHHIO TEPMIHY
36epiraHHs, HaNULWIiTb Ha ynakoBLi AaTy,
Yyac i Ha3By NPOAYKTY BiAMNOBIAHO A0
TepMiHiB 36epiraHHs pi3HNX NPOAYKTIB.

 LLBKnako cnoxueamte 3aMOPOXKEHI
npoayktn. Nepen NOBTOPHUM
3aMOPOXXyBaHHAM PO3MOPOXKEHMUX
npoAaykTiB 060B’A3KOBO nigaanTe ix
KyniHapHin o6po6bui.

36epiraHHs NpoAykTiB, AKi NpoAalTbCs
B 3aMOpPOXEHOMY BUrnAgi

* 3aBXau LOTPUMYMNTECH IHCTPYKLl
BMpOBHMKa LLI0A0 Yacy, NPOTAroM SKOro
MoXxHa 36epirati npuabani npoayKTu.

* o6 3axucTuTH SKiCTb XapyoBKX
npoayKTiB, AOTPUMYMTECH AKOMOra
KOPOTLLIOro 4acoBOro NPOMIKKY MK IXHbOH
MOKYMKO Ta PO3MilLIeHHAM Ha 36epiraHHs.
» KynyinTe Taki 3amMOpOXeHi NpoayKTu, siKi
36epiratoTbea npu TemnepaTypi —18 °C abo
HIKYeE.

YHukanTe NoKynkv NpoayKTiB, ynakoBka
SIKMX MOKpUTaA NbOAOM ToLLo. Lle o3Havae
BipOriHICTb TOro, WO Taki NpoayKkTy 6ynu
4aCTKOBO PO3MOPOXKEHI, @ NOTiM 3HOBY
3amMopoxeHi. TemnepaTypa 36epiraHHsi
BMIIMBAE Ha AKiCTb NPOAYKTIB.

BuimariTe 3 MOPO3UIIKM CTiNbKU NPOAYKTIB,
CKinbky Bam noTpidHo.

Akwo BMpi® HanawToBaHoO BiANOBIAHO A0
neBHOro Habopy 3HaveHb (HaBedeHNxX y

Tabnuui pekomeHgoBaHoro Habopy
3HauyeHb), NPOAYKTM 36epiraoTb CBOK
CBiIXICTb JOBLUE SK Y BiAAINEHHI AN CBPKUX
NPOAYKTIB, TaK i B MOPO3UIbHii kKamepi (3a
BMHSATKOM BMNaZKiB eKCTpeMarnbHUX YMOB Y
HaBKONMULLHBLOMY CepefoBuLLi).

* Akwo y BioQINeHHi 4nsa CBKUX NPOAYKTIB
BCTaHOBIEHO HMXXYY TeMnepaTypy, CBiXi
PYKTH 11 OBOYI MOXYTb YaCTKOBO
3aMOpOXyBaTUCS.

» Kamepwu, no3HayeHi ABOMa 3ipkamu,
nigxoasTb Ans 36epiraHHA nonepegHbO
3aMOpPOXEHUX MPOAYKTIB. Y HUX MOXHa
30epiraT MOPO3UBO 1 KyOUKKN NbOAY.

5.2. NaHenb ynpaBniHHA

o6 3miHnTK namny/ceiTrnogion, sKvn
BMKOPUCTOBYETLCA ANS OCBITIEHHSA
XOnoAunbHYKa, 3BEPHITLCA A0
aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOMO LIEHTPY.
Mpu3HayeHHsa Uiei namnn — JONOMOrTK
KopucTyBayeBi 6e3neyHo Ta 3py4Ho
PO3MICTUTH Py B XONOAMITbHUKY/
MOpPO3UrbHIv kKamepi. Jlamnu, aki
BMKOPUCTOBYIOTbCS B LIbOMY NMPUCTPOI,
MatoTb BUTPUMYBATU eKCTpeMarbHi Mi3nyHi
YMOBM, HaMNpuKnaza temneparypu Hmkye -20
°C. (nMwe BMCYBHUM SILLMK i MOPO3UIIbHA
Kamepa)

5.3. 3miHa HanpAMKyY ABepUAT

Hanpsmok BigKkpvBaHHS ABEPLST BaLLOrO
XOnoAunbHMKa MOXHa 3MiHWUTU 3aMneXHo Bif,
TOro, Ae BU iX BUKOPUCTOBYETE. AKLLO Lie
HeobXifHo, 3aTenedoHynTe 4o
HanBNMXX4oro aBTOPU3OBAHOIO CEPBICHOIO
LiEHTPY.

5.4. NMonepenxeHHA Npo
BiOKpUTi ABepuATa

Konu aBepusTa xonogunbHoi abo
MOPO3WIbHOT KaMepy 3anmLIaTbCS
BiOKPUTMMM NPOTArOM MEBHOro Nepioay
yacy, NpofyHae 3ByKOBE MONepeaeHHs.
Lle 3BykoBWIA nonepeaKyBanbHUA curHan
NPUMNUHAETLCS, KON HAaTUCKAETLCSA
Oyab-sika KHOMKa Ha iHamkaTopi abo konu
OBEPi 3aUMHATLCA.

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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5.5. Awwmk gna MonNo4YHnx
npoaykTiB (xonoagHe
36epiraHHsA)

Awmk ona MONoYHMX NpoaykKTiB (XornogHe
36epiraHHs) 3abe3nevye BinbLU HA3bKY
TemnepaTtypy B XONOAUNBHIN Kamepi.
BukopuctosynTe uen AwWMK ang
36epiraHHsa genikartecis (cansami,
koBbacu, MONOYHUX MPOAYKTIB TOLLO), AKi
BMMararTb GinbLu HU3LKOT TeMNepaTypu
36epiraHHs, abo

M’AICHMX, KypsiYMX 4Yn puBHNX NPOAYKTIB
[Ns HEramHoOro CroXK1BaHHS.

5.6. KoHTenHep ansa dpykTiB
Ta OBOuIB

[nsa uboro HaBKONO KOHTENHEpa
NOCUMIOETLCS LMPKYNSALIS NPOXONOAHOro
noBiTps. 36epiranite ppykT Ta OBOUI B
LibOMY KOHTENHEPi.

5.7. Awumk ona oBouiB 3
KOHTPOJIbOBaHOIO BOJIOFiICTIO
(EverFresh+

* onuis

3aBasikv yHKLiT KOHTPOMO BOMOrOCTi
piBeHb BOOrocTi OBOUIB i (PpyKTiB
NiATPUMYETBCA Mif KOHTPOMEM i
3abesnevye GinbL TpUBanum nepioq
CBIXKOCTI TXi.

Yknagato4m oBoMi, KnaaiTb BaXKki i
TBEpPAi OBOYi BHW3Y, a Nerki i M'ski
3BEPXY, BPAxoBYOUYN NMUTOMY Bary
OBOMYIB. AKLLO 3anULINTK IX Y

nonieTuneHoBux nakeTax, OBOYi LWBUAKO
3arHuOTb. Y cuUTyauisiX, KONW KOHTaKT 3
iHLLMMK OBOYaMK HeDaXKaHWN,
BMKOPUCTOBYWNTE NakyBarnbHi matepianu,
Taki Sk nanip, K Ma€ nNeBHy
NOPUCTICTb 3 Firi€HIYHOT TOYKU 30pY.

a3 eTuneH, WO BUAINAETLCS 3 LNX
dpYKTiB, MOXE NpU3BECTM A0 TOrO, LU0
iHLIi OBOUYI Ta (bpyKTU WBMALE
[03piBalOTh i THUIOTb 3@ KOPOTLLNIA
nepiog vacy.

LLlo6 36epertv Bawi hpykTn Ta 0BOYI B
iieanbHMX ymoBax BOMOrocCTi, BU
MOXeTe 3MiHUTW po3TallyBaHHS
6roKyBaHHS Ha kopnyci. AKLWo
36epiraloTbCs Tinbkn OPYKTN Ta OBOMi,
nocraesTe BrOKyBaHHA Ha PPYKTH; AKLLO
36epiraloTbCs nuULLE OBOMi, YCTAHOBITb
©noKyBaHHS Ha OBOMi, AKLLO
36epiraloTbCs 3MmiLLaHi NpoayKTH,
yCTaHOBITb 6110KyBaHHSA Ha 3MilLaHe
HanawTyBaHHs.

5.8. 3amopoxyBaHHs
CBiXMX NPOAYKTIB

e 3a 8 roanH 40 3aMOPOXYyBaHHS
CBIKMX MPOAYKTIB akTMBYMTE (DYHKLiI0
LUBMAKOIO 3aMOPOXKYyBaHHS.

e Lllo6 36eperTu sikicTb NPOAYKTIB,
NpPOAYKTK, L0 3HAXOASTbCS B
MOPO3UIbHIN kamepi, HeobXxigHO
3amMOpOo3nTU SIKOMOra LBuaLwe, Ans
LibOro BUKOPUCTOBYITE LUBUAKE
3aMOpPOXyBaHHS.

*  3aMOpOXyBaHHA CBIKUX MPOAYKTIB
NoJOBXUTb TEPMIH X 36epiraHHs B
MOPO3UITbHIN Kamepi.

+ Impachetati alimentele in pachete
etanse si sigilati ermetic.

e [lakynTe XXy B repMeTU4YHi NakeTn Ta
LWiNbHO 3akpuBanTe. [NepekoHanTecs,
LLIO PKa 3aropHyTa, NepLu Hix
noknactm
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il B MOPO3unbHY kamepy. 3aMicTb
TpagmuinHOro nakyBanbHOro nanepy
BMKOPWUCTOBYNTE NMaKeTn AN 3aMOPO3KM,
donbry Ta BONOrocTinkMi nanip,
NonieTUneHoBI NakeTn Ym nogibHi
nakyBsarbHi Matepianu.

Lle oo3BoONNTL Bam BU3HA4YaTU CBIXICTb
KOXHOI YNaKOBKM KOXHOro pasy, Konu
BiAKPUBAETLCA MOPO3UIbHA Kamepa.

TpumanTte nonepeHi NpoayKTX nonepeay,
W06 nepekoHaTHCS, WO BOHM ByayTb

Jlig B aBTOMaTU4YHOMY
MOPO3WbHOMY BiOiINEHHI.

BUKOPWCTaHi NepLimmm.

e [lepepn 3amMoOpoOXyBaHHSM MoO3HauTe
KOXHY YNakoBKy 3 MpoayKTamu,
HanvcaBLUW JaTy Ha yrnakoBLi.

HanawTyBaHHs HanawrysaHHs
;i“;';iﬂilyup;, Temnepa.'.rypw MosicHeHHs
Kamepy xonoaunbHOI Kamepu
-18°C 4°C Lle 3BM4anHe pekomeHgoBaHe HanalTyBaHHS.
PekomeHayeMo Ui HanalwTyBaHHs Ansi
-20,-22 abo -24°C 4°C TemnepaTypu HaBKOMULLHBOIO CeEpefoBULLIa
BuLe 30°C.
BukopucToByiTe, KOMM BY XO4eTe 3aMOpo3nTH
Wenake 4°C NpoayKTV 3a KOPOTKMIA Yac. Konu npouec
3aMOpPOXYyBaHHs1 3akiH4nUTbCA, Npunag BigHOBUTb CBOE
BukopucToByiTe Li napaMeTpu, SKLLO BU
BBaXaeTe, L0 XoroaunbHe BiaadineHHs
-18°C abo Hk4e 2°C HeJoCTaTHbO XONoAHe Yepe3 TemnepaTypy
HaBKONMULLHBOTO cepeaoBMLLa abo Yacte
BiKpVBaHHSA OBEpLSAT.

5.9. Po3amilweHHA NpoayKTiB
XapuyBaHHA

Temnepatypa y Biaciky NoBUMHHa ByTu He
MeHLle

-18 °C.

1. TlomicTiTb NpogyKkTh B
MOPO3WIbHY Kamepy
sKHanwBsmaLwe, wob YHUKHYTH

PO3MOPOXKYBaHHS.

5.10. JeTani MOpo3unbHOI
Kamepu

3rigHo 3i ctaHgapTom IEC 62552,
MOpO3urbHa KaMmepa NoBUHHA
3amopoxyBaTu 4,5 Kr ixi npu
Temnepatypi -18 °C abo Huxye
npoTarom 24 roaunH Ha koxHi 100 niTpis
06’eMy MOPO3UNbHOI KaMmepu. Xap4yoBi
NpoayKTu MoXHa 36epiraT NpoTArom
TpuBanoro nepiogy

XonoaunbHuk / IHCTpyKLis kopucTyBada
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yacy nuwe npu Temnepartypi -18°C abo
HIKYeE.

Bu moxeTe 36epirati ixxy CBiXOHO
NPOTArOM MiCsILiB (Y MOPO3UIbHI Kamepi
npu 18°C abo Hwxue). MNpo

BigBapiTb oBoui Ta BigdinbTpynTe BOAY,
o6 NpoAoBXNTU TEPMIH 36epiraHHs B
3aMopoXeHomy Burnagi. MNMomicTite
NPOOYKTU B repMeTUYHi KOHTEeNHepu nicna
dinbTpauii Ta NOMICTITb iX Y MOPO3UITbHY
Kamepy.

AKLWO LA Ka 3rHME, Le HeraTMBHO BMIVHE
NULLEe Ha XapyoBi LIHHOCTI Ta Xap4oBi
AKOCTI.

5.11. PekomeHaauii wono
BiapineHHs Aans cBhKnx

NpoAyKTiB.
Monuui .. | Pi3Hi 3aMOpoXeHi
MOPOSUIBHOI NpoAyKTu, Taki K M'aco,
Kamepu puba, MOpo3nBO, OBOMI
TOLLO.
Monuui Ixa B ckoBopiakax,
XOnoAWnbHOI | KacTpynsX, Ha 3aKpUTUX
Kamepu Tapinkax, B 3aKpuTnx
KOHTEeNHepax
Monuui, [pibHopo3dacoBaHa
nBepi, PKa 4n Hanoi
xonoaunbHa
Kamepa
Awmk gns OBoui Ta hpyKkTH
OBOYIB
Bigcik ona OenikaTtecu (CHigaHok,
CBIKUX M'SICHI NPOAYKTH,
NpoayKTiB CMNOXWUTi 32 KOPOTKMIN
yac)

5.12. AeroFlow

Lle cuctema posnoginy nositps, sika
3abe3neyye piBHOMIpHUI po3nogin
Temnepatypu. 3aBasikv LMpKynauii
NoBiTPSA y BigAineHHi ans 36epiraHHs
CBiXUX MPOAYKTIB 3abe3nevyeTbca
piBHOMiIpHUI po3noain TemnepaTtypu i
NigTPUMYETLCA HU3bKUIA pPiBEHb
KOnuBaHb TemMnepaTtypu.

3aBasiku BiACYTHOCTI NpsAMOro
064yBaHHsi NPOAYKTiB MOBITPAM
3MeHLUYETbCSA BTpaTa BOMOTN.
3aBasku ubomy 3abe3nevyeTbest
CBIXICTb NpOAYKTIB, SKi 30epiraTbes
y BigAineHHi Ansa cBiXuxX NpoaykTis
xonoaunbeHuka. B pesynbTtari
npoayktun 36epiratoTbes 3a GinbLu
cTabinbHNX Temneparyp i
3MEHLLYETBLCA TX KOHTAKT i3 NOBITPAM.
Lle 3anobirae BUCKMXaHHO
3MOpLLYBaHHIO Xap4yoBUX MPOAYKTIB
Yyepes BTpaTy BOJIOru, a Takox
3abe3neyyeTbes iX CBiXKICTb NPOTArom
TpMBanoro yacy.

5.13. AKTUBHa nepeBipKa

Active Check — ue dyHkuis
iHTeneKTyanbHOro KepyBaHHsl, sika
MOCTINHO KOHTPOIIOE CTaH BaLLOro
BMPOOY 3a JOMOMOrOH0 LUTYYHOrO
iHTENEKTY, BUSIBNSAKYN MOTEHLiNHI
npobnemu Le A0 iX BUHUKHEHHS Ta
noeigomMmnstoun Bac. Lle rapaHTtye
6e3neky poboTu Baworo Bupoby Ta
3anobirae HeouikyBaHUM
HecnpasHocTaM. o6 Active Check
npautoBana, Bawl Bupi6 mae 6ytu
nigknioYeHni Oo IHTepHeTy yepes
nopaTtok HomeWhiz.
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5.14. Pexxnum gesonopyBaHHA
(FreshGuard)

[es3opopyrounit Moaynb WBUAOKO BUAANSE
HernpueMHi 3anaxu 3 XonoaunbHYKa Lwe A0
TOrO, K BOHV NMPOHWKHYTb Ha NMOBEPXHi.
3aBaskM LbOMY MOAYIIO, SKUN
po3TallOBaHUN Ha cTeni BigAineHHsa ans
CBIXMX MPOAYKTIB, HEMPUEMHI 3anaxu
PO3UYNHSAOTLCA Nif Yac aKTUBHOIO
NPOXOXEHHSA MOBITPS HaA PiNbTPOM
3anaxis, MNoTiM NOBITPS, OYULLIEHE (DINbTPOM,
3HOBY BUKMOAETLCA Y BiadineHHs ons
NpoAykTiB. Taknm YMHOM HebakaHi 3anaxu,
AKi MOXYTb BMHMKATKM Nig yac 36epiraHHs
NPOAYKTIB Y XONOAUIbHUKY, YCYBalOTbCA Lie
[0 TOro, ik BOHW NMPOHMKHYTb Ha MOBEPXHI.
Lle nocsiraetbes 3aBasikn BOyLoBaHOMY B
MOAYIb BEHTUNATOPY, CBiTNoAioay Ta
inbTpy 3anaxis. NMpu wogeHHoOMy
BUKOPUCTaHHI 0e3040pYy4nin MoayIb
nepioguyHO BMMKAETbCA aBToMaTu4Ho. o6
nigTpumyBaTtn ebekTMBHY poboTy,
pekomMeHL0BaHO KOXHi 5 pokiB
obcnyroByBaTh QinbTp Y A€3040pYHOHOMY
MOAYNi B aBTOPU30BaHOMY CEpPBICHOMY
LeHTpi. 3aBOgkn BEHTUNSTOPY,
BOyOBaHOMY B MOAYIb, LUYM, SKUA BU Yy€ETE
nig Yac poboTn, € HopMarnbHUM. AKLWO
BiOKPUTW ABepusaTa BioAiNeHHa AN CBiXMX
NPOAYKTIB, KON MOAYIb aKTUBHUM,
BEHTUNATOP TUMYaCOBO 3YMUHUTLCA Ta
BiAHOBUTBLCA Yepes AesKuin Yac, Konm
ABepuATa 3HOBY 3aKpuIoTbCs. Y pasi
BiKITFOYEHHS eNeKTPOEHEPTii 4e3040pyunii
MOAYIb NPOAOBXUTL NpaLtoBaTh 3 TOro
Micus, Ae 3ynUHMUBCSA, MPOTArOM NMOBHOMO
nepiogy po6oTu nicrs BiAHOBNEHHS
XWBIEHHs1. PekomeHayeTbes 36epiratu
apoMaTuyHi MpoAyKTu (Hanpwvknag, cup,
ONUBKM Ta AerikaTtecu) B ynakoBLj Ta
repMeTNYHO 3aKpUTH, LLOG YHUKHYTK
HEeNnprMEMHMX 3anaxis, ki MOXyTb BUHUKHYTU
npwv 3MilLyBaHHi 3anaxis pisHUX NPOAYKTIB.
Kpim TOro, pekomeHayeTbCS LWBUAKO
JicTaBaTu 3incoBaHy Xy 3 XONOAUIBbHUKA,
o6 3anobirTu NcyBaHHIO iHLWOT Xi Ta
YHUKHYTU HEMPUEMHIMX 3anaxis.
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ﬂ Aornsap Ta oUMLLEHHSA

CnoyaTtky npountanTe po3ain
«IHCTpyKLIi 3 TexHikM Be3nekn»!

PekomeHayemo BigknounTy npunag
nepesn OYULLEHHSIM.

OunianTe 30BHILLHI NOBEPXHI
npunagy nuiie 3nerka Bosiorow
cepBeTKot 3 Mikpodpibpu. NyGkm Ta
iHLI 3acO0M NSt YMLLLEHHSI MOXYTb
noapsinatv NOBEPXHIO.

BukopucTtoBynTe Tenny Boay Ang
OYMLLEHHSI BHYTPILLHBOT YaCTUHK, a
NoTiM NPOTPITb CyXO TKAHWHOIO.

MpOoTpiTb BHYTPILLUHIO YaCTUHY
TKaQHMHO, 3MOYEHOK0 B PO34MHI OAHIET
YalHoI NoXKKM BikapboHaTy HaTpilo,
po34mHeHoro B 1 niTpi BoAW, NOTIM
NPOTPITb CYXOK0 TKAHWHOIO.

LLlo6 3HATM OBEPHI KPOHLUTENHN,
BUMMITb BECb BMICT, @ NOTiM NPOCTO
LUTOBXHIiTb ABEPHUIN KPOHLUTEWH Big
OCHOBM.

Xrop BUKIMKAE KOPO3ito Takmx
MeTaneBux NOBEPXOHb.

[nsa ounLLeHHS BUKOPUCTOBYITE
Tenny BoAy Ta M'AKy TKaHWHY, a NoTiM
npoTpITh.

3axuUCT MNJIAaCTUKOBUX
NOBEpPXOHb
ﬂKLIJ,O Macso noTpanunio Ha NnnacTUKoBI

NOBEPXHi, HEraHO OYMCTITb | NPOMUIATE
X Tennow BOAOH0.
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PekoMeHAOBaHi cnocobu BupiweHHs npo6nem

MepernaHbTe Uen CNUCcoK, NepLu Hix
3BepTaTuce B cnyx0y NigTpUMKK KNIEHTIB.
Lle moxe 3aoLagnTi BaLl Yac i rpoLui.

SAKLO XONOAUINBHUK He Npauioe.

 Lltencenb XMBNEHHsI BCTABNEHO
HenpasunbHO >>> BcTaBTe WwTencens B
po3eTKy [0 ynopy.

» [leperopiB BigNOBIAHMI JOMALLHIN
3anobiHuK >>> NepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpgeHcaT Ha GiYHMX CTiHKaxX 30HU
oxonomxeHHs (Multizone, KOHTponb
oxonomkeHHs Ta FlexiZone).

» [1Bepi yacTo Bigkpusanucs. >>>
YHUKanTe 4acToro BigKpMBaHHS OBEPLAT
XONoAWUnbHUKA.

» 3aHaaTo BMCOKa BOMOTICTb Y
NPUMILLEHHI. >>>

* [lpoayKTn 3 BUCOKMM BMICTOM piguHM
30epiratoTb Yy BiKPUTUX KOHTENHEpaX.
>>>

[BepuaTa xonoaunbHuKa BigKkpuTi. >>>
* 3akpuiTe aBepusTa XonoaunbHMKa.

» TepmocTaT BCTAHOBIIEHO Ha AyXe
HU3bKY Temneparypy. >>> Bigperyniovite
TepMocTaT BiANOBIAHO.

XOnoAWIbHUK 3HOBY MOYHE
npautoBaT! NpuUBIM3HO Yepes LWiCTb
XBUMUH.

*  XonoaunbHWK PO3MOPOXYETbCH. >>> Lle
Li/IKOM HOpMaJIbHO AN151 XONOAUSTbHUKA 3
MOBHICTIO @aBTOMaTUYHUM
pO3MOpOXYyBaHHAM. Yac Big Yacy npunag
PO3MOPOXYETHCS.

« >>> [lepesipTe, Yn NpaBUIIbHO
BCTaBIIEHO LUTENCerb.

HenpaBunbHO BCTaHOBMNEHO

* TemnepaTtypy. >>> Bubepitb BignoBigHy

Temneparypy.

» EnekTponocTayaHHsi nepepBaHo. >>> Ak
TiNbKK enekTponocTayaHHs 6yge
BiIHOBMNEHO, XONOAWUIBHMK 3HOBY NOYHE
npawtoBaTy.

Mig yac po6oTn xonoAaunNbLHUKa piBeHb
po60oyoro Wwymy 36inbLyETLCS.

* MpoayKTUBHICTE OXONOKYBaNbHOTO
npunagy mMoxe 3MiHIOBATUCS 3aNEXHO
BiZ TemnepaTypyu HaBKOMNMULLHBLOIO
cepenoBuLla.

XonoaunbHUK Npautoe ayKe iHTEHCUBHO
abo ayxe OOBro.

SKLLO KOMMPECOop He NMpaLHoE.

+ Cxema 3axucTy 3ynuHsie KoMnpecop y
pasi KopoTko4acHux nepeboiB y
€NeKTPOXUBIIEHHI, @ TAKOX AKLLO Npunag
BMUWKaETbCS Ta BUMMKAETLCH HAATO
YacTo Ta LUBMAKO, OCKINbKM TUCK
xonopgoareHty mae 6yTu BUPIBHAHUM
NPOTAroM AesIKOro Yacy. XonoannbHUK
3HOBY MOYHe npautoBaTh NPUBMN3HO
yepes LWiCTb XBUMWH.

e Baw HoBun npunagy Moxe GyTn TPOXM
LUMPLUMM 3@ CBOFO MonepeaHuKa.
Benuki xonognnbHUKM 4acTo NpauoloTb
TpOXu AOBLUE.

+ TemnepaTypa HaBKONULLHLOTO
cepefoBuLla Moxe ByTu Ayxe BUCOKOH.
>>> [1pn BUCOKIN TemnepaTypi
HaBKOIMULLHBOrO CepefoBuLLa Mpunag
npawuoe TPOXu JOBLUE.

*  Moxn1BO, XONOANMbHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM ab0 HaNnoOBHUNW NpoayKTamMu.
>>> FAKLL0 XONOAUNBHUK HELLOAABHO
BBiIMKHYNM abo HaNoOBHUNM NpoayKTamu,
3HagobUTLCS Aeskuii Yac, Wob Jocartu
BCTaHOBIEHOI TemnepaTypu. Lie
HOpMarbHO.
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PekoMmeHaoBaHi cnocobu BupiweHHs npobneM

* He3agoBro 4o LbOro B XONOAMIbHUK
NMOMICTUINN BENWKY KiNbKICTb Tennoi ixi.
>>>

+  >>> XonogunbHWKY JOBOANTLCS
npautoBaTu JOBLUE, TOMY LLIO BCEPEAVHY
NPOHWKIIO Tenne nosiTps. YHUKanTe
YacToro BiAKPUBaHHSA ABEPEN.

« >>> [lepekoHanTecs, WO ABEPi 3aKPUTO
HaneXHUM YMHOM.

* B xonoamnbHUKY BCTaHOBINEHO 3aHaATO
HM3bKY TeMnepaTypy. >>> BCTaHOBITb
BULLY TEeMMNepaTypy B XONOAUMbHUKY.
MNoTim goyekanTecs gOCArHEHHS H6axaHol
Temnepartypu.

e >>> OuucTiTb ab0 3aMiHiTb yLinbHIOBaYI
MowkomkeHi abo HecnpaBHi yLLiNbHEHHS
03Ha4aloThb, L0 XONOANMbHUKY
[0BOAMTbLCS NpautoBaTth Ginblue, Wwob
nigTpumyBaT TEemMnepaTypy.

XONOAWMbHIN KaMepi, Yepe3 Oeskuin yac
nepesipTe TemMneparypy.

TemnepaTypa B xonoausnbHUKy abo
MOPO3UIBLHIN Kamepi AyXe BUCOKa.

fAkwo TemnepaTtypa B MOPO3UNbHil
Kamepi AyXe HU3bKa, a B XONOAUNTbHUKY
HOpManbHa.

+ BcTaHoBneHo 3aHagToO BUCOKY
TemnepaTtypy OXONOMKEHHSA. >>>
TemnepaTypa B XOnoaunbHi Kamepi
BMMMBAE Ha TemMnepaTypy B MOPO3UIbHIN
Kamepi. 3MiHiTb TemnepaTypy B
XOnoaunbHin abo MOpO3UIbHIN kKamepi Ta
3a4yekanTe, NOKKU BigNOBIOHI Kamepu
AOCArHyTb BiAMNOBIAHOT TemMnepaTtypw.

e >>> YHuKalnTe 4acToro BiAKPUBaHHSA
OBepen.

« [Bepi BiokpuTi. >>> 3akpuitTe OBepi
MOBHICTIO.

*  Moxnu1Bo, XONOANINBHUK HELLLOAaBHO
BBIMKHYNM ab0 HanoBHWNW NPOAYKTaMM.
>>> | le HopManbHO. AKLLO X0NoAUNBHUK
HeLLIoAaBHO BUKOPUCTOBYBaBCst abo 6yB
HaMoBHEHUI NPOAYyKTaMu, 3HagobuTbCs
[esiKuiA Yac, LWob AoCArTM BCTaHOBIEHO!
Temneparypu.

» HesapoBro 4o LbOro B XONOAUIbHUK
NOMICTUIN BENUKY KiNbKICTb TENNOT 1XKi.
>>>

Bi6pauii a6o wymu nig 4ac po6oTu.

* TemnepaTypy MOpO3UIIbHMKA
BCT@HOBIIEHO Ha AYXe HWU3bKUIA PiBEHb
>>> BCTaHOBITL TemnepaTypy
MOPO3UIbHKKa, Yepes AesSKuUiA Yac
nepeBipTe Temneparypy.

Temnepatypa B xonoaunbHin Kamepi
AYyXe HU3bKa, ToAdi ik Temnepartypa B
MOPO3UIIbHIN Kamepi HopManbHa.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TeMnepaTypy OXONOMXKEHHS. >>>
BcTaHoBITL TEMnepaTypy XOnoAnIbHOro
BiOAiNEeHHs BuLLe, Yepes OesKni Yac
nepesipTe TeMneparypy.

 [lignora HegoCTaTHLO rOPU3OHTaNbHA
abo cTirka. >>> AKL0 XoNnoaUnbHUK
XUTAETLCA MPU NErKMX pyxax,
BPIBHOBaXXTE MOro 3a JONOMOIOK HiXKOK.
Takox nepekoHamnTecs, Wo nignora pisHa
i MOXKe nerko BuTpMmMaTu Bary
XonoaunbHUKa.

* [NpegomeTn, po3milleHi Ha XONOAUMbHUKY,
MOXYTb CTBOPHOBATYU LLUYM. >>>
JicTaHbTe NpoayKTV 3 XONOAMITbHUKA.

YyTHi WwymMun, cxoxi Ha Tedyito abo
pPO30pM3KyBaHHA pigvHW.

MpoAaykTH, Wo 36epiratoTbes B
XxonoaunbHin Kamepi, 3aMep3arThb.

* 3 TeXHIYHUX NPUYNH BCEpeanHi npunagy
nepemilLyoTbCs pianHU Ta rasu.

* BcTaHOBMNEHO 3aHaATO HU3bLKY
TemnepaTtypy OXONOMXKEHHS. >>>
BuGepiTb BMLLY TEeMnepaTypy B

3 xonoAunbHUKa NIyHa€ CBUCT.

e [Inga piBHOMIPHOIrO OXONOAXEHHS
BVKOPUCTOBYIOTLCS BEHTUIATOPY.
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PekoMmeHaoBaHi cnocobu BupiweHHs npobneM

KoHpgeHcart Bcepep,uHi xonogunbHUKa.

Biacik ansa oBou4iB 3a6nokoBaHUMN.

* Y cnekoTHy Ta BOSOry NOroay yTBOPEHHS
nboAy Ta KoHAeHcauis BiabyBaloTbCs
yacriwe.
>>> YHUKaUTe 4acToro BigKpuBaHHS

* [OBepein. 3akpunte BigKpuTi ABEpi.

» [Bepi BigkpuTi. >>> 3akpuiiTe ABepi
NOBHICTIO.

* poayKTn MOXyTb TOPKATUCS BEPXHLOT
YacTuHU Awwka. >>> MepectaBTe
NPOAYKTY B SILLMKY.

MNMoBepxHi BUpo6y MatoTb BUCOKI
Temnepartypu.

» [linsHkn mixx gBOMa ABepuaTamu, 3 6okiB
i Ha 3aHI YaCTUHI rpUNsa MOXyTb
CUMbLHO HarpiBaTucs nig Yac poboTu.

Bonora 30BHi xonoaunbH1UKa abo Ha
OBepsax.

*  Moxe byTu nigBuLLeHa BOMOrICTb; Le
abCcontoTHO HOpMarbHO, 3aNexunTb BiJ
noroaun. KoHaeHcat 3HUKaE, K Tinbkn
BOJIOTCTb 3HMXYETbCS.

HenpuemHui 3anax y xonogunbHUKY.

e >>> PerynspHo ouunLLynTe BHYTPILLHIO
YaCTUHY XxonoausbHKKa ryokoto,
3MOYEHOI0 Tennok abo razoBaHo0
BOAOH0.

» [leBHi kOHTeHepW abo nakyBanbHi
mMaTtepianu BUKINUKaoTb 3anax. >>>
BukopucTOBYITE iHLWNIA KOHTEHEP abo
iHLUMIA NnakyBanbHUN MaTepian.

+ Txa 6yna nomilieHa B XOnoaubHUK y
BIOKPUTMX KOHTENHepax. >>> 3bepirante
XKy B 3aKpUTKX KOHTENHepax.
MikpoopraHiamu, siki BUniTaroThb i3
HEe3aKpUTUX KOHTENHEPIB, MOXYTb
CNPUYMHUTY HENPUEMHI 3anaxu.

*  Bunmanite 3 xonogunbHMKa NpoCTPOYEHi
Ta 3iNCoBaHi NpoayKTU.

OBepi He 3a4NHSAIOTLCA.

» [lakeTu 3 NpoaykTaMu nepeLukogKaTb
NMOBHOMY 3a4MHEHHIO OBEPLUAT. >>>
3HiMiTb ynakoBKy, Lo 6roKye aBepusaTa.

o >>> BupiBHANTEe X0NO4MIBHUK 3a
[IONOMOTOH0 HiXKOK.

» [lignora HegocTaTHLO ropmM3oHTanbHa
abo crTirika. >>> [NepekoHarniTecs, Lo
nigrora ropu3oHTanbHa i MoXe nerko
BUTPMMATH Bary.

XonoaunbHuk / IHCTPYKLis KopucTyBaya
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DISCLAIMER / NONEPEMXEHHA

KiHueBun KOpUCTyBay MOXe PO3YMHO YCYHYTH
AesKi (NPOCTi) NOMUMKKW, HE CNIPUYMHSAIOYM
npobnem 3 6esnekoto abo Hebe3nevHoro
BUKOPWUCTAHHS, 3a YMOBMU, L0 BOHU
BUKOHYIOTBCS B MeXaXx i BiAnosigHo Ao
HaCTYMHUX IHCTPYKLUI (AnB. po3ain
«CaMOoCTINHWIA PEMOHTY).

AKLO iHWe He J03BOMEHO B pO3Aini
«CaMOCTiINHWIA PEMOHT» HAaBEAEHMWI HUXKYE,
PEMOHT BMKOHYETLCS NPOMECINHUMN
TEXHIKamMu 3 PEMOHTY, 3apEeECTPOBaHNMM AJ151
BUPILLEHHS NTaHb Be3nekn, Skux cnig
yHUKaTn. 3apeecTpoBaHuii NpodecinHnn
MancTep € NPoECINHNM TEXHIKOM,

AKOMY BUPOBHWK HagaB AOCTYN A0 iIHCTPYKLiA
i cnncky 3anacHWx YacTuH ANS Lporo npunagy
BiANOBIAHO A0 METOAIB, ONMCAHUX Yy NPaBOBUX
akTax, Wo BignosigatoTe JupekTusi
2009/125/EC.

OnHak nuile noctavyanbHUK Nocnyr (To6To
aBTOpMU30BaHUM npodecinHuin mancrtep 3
PEMOHTY), 3 SIKUM BU MOXeTe 3B’A3aTucs
3a HoMepoM TenedoHy, BKa3aHUM Y

NMOCiIOHMKY KOpUCTyBayva/rapaHTinHOMY
TaJioHi, a00 Yepe3 CBOro aBTOPU30BaHOro
aunepa, Moxe HagaTu Nocnyry BignoeigHo
[0 YMOB rapaHTii. 3BepHiTb yBary, o
PEMOHT, BUKOHaHuUI npodecinHiumm
TexHikamu (He aBTOPM30BaHUMU
koMnaHiero Beko), npu3seae 4o BTpatu
rapaHrTii.

CaMocCTiiHUI peMOHT

CaMOCTIiHUA PEMOHT MOXe ByTN BUKOHaHWI
KIHLEBMM CMOXMBaYEeM Ha HacCTyMnHUX
3anyacTuHax: Npoknagkn, inbTpu, ABEPHI
neTni, KOP3uHW, Mponenepw, nNnacTnkosa
ypHITYypa TOLLO (OHOBINEHWI CMINCOK TaKOX
Oyae pocTynHuiA Ha support.beko.com 3 1
OepesHsa 2021 p.).

LLlo6 3abesneunTn Be3neky npunagy Ta
3MEHLUNTU PU3NK OTPUMAHHS CEPUNO3HOT
TpaBMW, 3ragaHuin NpoLec CaMoCTiiHOro
PEMOHTY Crif BUKOHYBaTW BiAMNOBIAHO A0
IHCTPYKUi y nocibHUKa kopucTyBada Loao
CaMOCTIiHOro peMOHTY, OCTYNHOMY Ha
support.beko.com. Ins BnacHoi 6e3sneku
BUAMITb LUTENCENb 3 PO3ETKM Nepes TUM, SK
BMKOHYBATW CaMOCTIHUIA PEMOHT. PeMOHT i

cnpoba peMOHTY KiHLEBUM KOPUCTYBaveM
[eTanen, He BKIYEHNX [0 LibOro CrINCKY, €
Ta/abo iHCTpyKLUIi.

HepoTpyvmaHHs nocibHuka kopucTysaya Ans
CaMOCTIAHOro PeMoHTY abo TUX, AKi 4OCTYMHi
Ha support.beko.com, moxe npussectu o
npobnewm i3 6eanekoto He Beko Ta npuseecTtu
00 BTpaTu rapaHTii Ha npunaga.

Tomy HanonernMeo pekoMeHAYeTbCS, Wob
KIHLIeBI KOPUCTYBa4i He Hamaranucs BUKOHATK
PEMOHT 3anacHWX YacTVH, KU He BXOAUTb
[0 CMUCKY, | B TaKWX BUNagKax 3BepTaTncs go
aBTOPM30BaHOro NpodecinHoro macTpa 3
peMOHTY abo 3apeecTpoBaHOro
NPOMECINHOro TEXHIKa 3 PEMOHTY. IHaKLle Taki
cnpobu KiHLEBMX KOPUCTYBAYiB MOXYTb
CTBOPWTU Npobremun 3 Gesnekoto Ta
MOLUKOAMTMW NPUNag, Lo MOXe Npu3BecTu 0
NOXeXi, 3aTOMNNEHHS, YPaKEHHS ENEeKTPUYHUM
CTPYMOM i Ceprio3Hux Tpaem. Hanpuknag, ane
He 06MeXy4YnCh LM, chif, fopy4vaTty
YNOBHOBaXXEHUM NPOMECINHNM TEXHIKaM 3
peMOoHTY abo 3apeecTpoBaHUM NPOdECIAHNM
TEXHikaM 3 PEMOHTY: KOMMNPECOp, KOHTYP
XONOAOAareHTy, MaTepuHcbka nnaTa, nnaTta
iHBepTOpa, NaHenb AUCMnes ToLo.

BupobHuk/nponaselpb He Hece
BiANOBIAANbHOCTI B ByAb-IKOMY BUMAAKY,
AKLLO KiHLEBI KOPUCTYBaYi He AOTPUMYHOTLCS
BULLE3a3HAYEHMX MOMOXEHb.

HasiBHicTb 3anyacTuH go npugbaHoro Bamu
xonoannsHuka 10 pokis.

[MpoTarom LbOro Yacy B HassBHOCTI €
opwriHanbHi 3an4acTuHK, Wob XoNoANIbHUK
npautoBaB HaneXHUM YUHOM.

MiHiManbHWiA TEpMiH rapaHTii Ha
XONOANMBHWUK, KU B Npuadanu, CTaHOBUTb
24 wmicaui.

Llen npunan ocHalleHo gxxepefniom ceitna
Knacy eHeprocnoXveaHHs «G».

JInwe npodecinHi TexHIYHI cneuianictn
MaloTb NPaBo 3aMiHOBaTV AXKepeno ceiTna
Lboro npunagy.
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